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EN UN ABANICO

Ojos de negros espejos
Mis que la mar agitados,
Decid si estais enlutados
Por los que amando de lejos
S¢ mueren de enamorados ;
10jos de negros espejos
Mis que la mar agitados !

M. GUTIERREZ NAJERA.

LA PRIMERA

No era bella: mas tenia
Veinle abriles, como yo:
Y, lo recuerdo, aquel dia
En primavera cayo.

-

No era muy adusta; pero
Jamas fui lan atrevido
Como al decirle rendido
Y en voz muy baja: te quicro!

-

No era amanle: mas al verme
Con lantlo carino hablaba,
Que, sin poder contenerme.
Lloraba mucho, lloraba!...
L

Mi vida, enlonces lan grala,
Para siempre entristecio :
i No era ingrata, no era ingrala!
Sin embargo. .. me dejo!

m. GUTIERREZ NAJERA.
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ALBUM DE VIAJERO

(NoTAs)

ACE pocos dias

y de regreso
4 casa, la pa-
trona puso en
mis manos
dos libros qune
por la tarde
le habia en-
tregado el co-
rreo.

El uno era
‘“La novela de

i =5 las horas y los
dias’, de Manuel Ugarte, el joven escritor
argentino de amplio gesto intelectual y mar-
cadas tendencias altrnistas; el otro, proce-
dente de las prensas de Maracaibo, lucia en
su cardtula el nombre de un compatriota.

A pesar de ser este 1iltimo un antiguo y buen
amigo, confieso que en el primer momento
aquel nombre me fue completamente desco-
nocido. :

Juan C. Tinoco...... ! Onién es?t...... AhlL..
Yy en el stibito golpe de luz que esclarecié mi
memoria, los recuerdos ondearon como alegres
y trinnfales banderolas......

Tres afios atrds, en efecto, la mano de un
adverso destino, airada y brutal, me avent &
un misero y tristisimo lugarejo de las regiones
orientales. En ese lugarejo, batido por las
salobres brisas de un mar sin poesia y arrasa-
do por los vientos de todas las desolaciones,
encontré al autor de este libro.

Como & mi, 4 él también habianle obligado
imperiosas necesidades de la existenciad le-
vantar su tienda en aquel oscuro rineén del
planeta, 4 elegirle como centro de accién para
vivir.

Gandbase €l el vulgarisimo sustento diario,
ejerciendo de médico de sanidad ; lograba yo
igual cosa, sirviendo de Secretario al Jefe
Civil y Militar de la Comarea, un hombre de
humor negro, hosco, de aire zaharefio, rispido
todo él, una bestia feroz, en fin, de las muchas
que alientan en aquellas benditas tierras.

En tan reducidos y estrechos limites, parro-
quiales al fin, natural era que entriramos en
relacion y, todavia mds natural que una franca
amistad nos uniera, no bien fueron nuestras
almas como abiertos libros, en gue mutua-
mente-leimos la pdlida escritura de intimos
dolores, de hondas nostalgias y de inenarra-
bles melancolias.

Supe entonces acerca de su personalidad lo
bastante para que en mi alma se encendiera
una celeste llama de alegria.

Supe de e6mo era de intensa y de selecta la
cultura de su mente; me fueron familiares,
asimismo, los cultos de su pensamiento, asi
como las zonas intelectuales en donde habia
recogido los elementos que lo nutrian y una
sensibilidad nerviosa, finisima, puso ante mis
ojos el claro y nobiliario origen de su natura-
leza espiritual.

Sabedor de todas estas cosas, mdids de una
vez pensé 6, para ser mids exacto, creo que
llegué 4 pensar, que tal espiritu era uno de
esos espiritus de que la naturaleza se vale
para renovar y mantener latentes en nuestra
especie los gérmenes de una vida mdis alta,
més noble y mis pura.

Si en realidad fue ese mi pensamiento, es
evidente que acerté,

De esta afirmacion se desean pruebas? En
tan crecido niimero se cuentan en su libro,
que casi le convierten en un vasto y copiosisi-
mo archivo.

Cada una de esas pidginas, en verdad, es
una ofrenda de luz, una ferviente y sincera
oblacién de amor al arte y la belleza; y tal

fervorosa adoracién 4 la inefable hermosura
resplandeciente en ciertas obras del hombre y
de la naturaleza, la honda fascinacién, el sua-
ve y divino hechizo que brindaa 4 su entidad
sensitiva los matices delicados del lienzo 6 del
paisaje, la linea triunfadora de la estatua 6
el esplendor de milagroso bajo-relieve expli-
can, 4 mi juicio, el hechode que en Album
de Viajero se haya concedido tan poco espacio
4 las graves ideas y 4 los altos pensamientos.

Muy de tarde en tarde, es lo cierto, se topa
con algiin rdpido y ligero esbozo ideolégico,
al paso que las sensaciones y las emociones
florecen en la frace con toda la exuberancia
de un jardin por primavera.

A muchos no dejard de resultar extrafio el
hecho de que, quien con lasola eleceion de los
epigrafes que exornan los diversos capitulos
ha hecho notorio el rico y valiosisimo equipo
de su inteligencia en nociones filosoficas y lite-
rarias, se muestre, sin embargo, en el curso de
la obra con tan poco vigor para la noble gim-
nasia de las meditaciones.

Esto—que de modo alguno amengua en lo
mds minimo el mérito eminente de su tra-
bajo—obsérvase con el mismo cardcter de con-
traste en las producciones de otros escritores
americanos, con quienes Tinoco tiene nume-
rosas afinidades nervioso—cerebrales ; y la ra-
z6n de ser del fendmeno, sus principios gene-
radores radican integros en el propio medio
individual. Es aqui donde deben inquirirse y
no en otras esferas de la vida.

Son artistas de temperamento, por natura-
leza y la circunstancia de haber recibido en
las fuentes mismas del sér la luminosa cre-
dencial consagradora, crea en ellos cierta in-
capacidad para remontarse 4 las alturas del
pensamiento, prodigiosamente aptos como son
para descender 4 los azules y encantados abis-
mos del mar de las sensaciones.

Media un espacio muy corto entre esta idea y
la de que no se puede ser & un tiempo mismo
Socrates y Fidias, esto es, el insdinto filoséfico
en cuyas alas de abstraceion va el espiritu i
la nebulosa frontera del misterio y la facultad

de expresar en nitidas formas harmoniosas

conceptos y sentimientos de belleza, regular-
mente se excluyen en nuestra naturaleza.

Si he de ser sincero, confieso que celebro
esa mutilacion en el tipo psicologico del artista
literario, pues i élla debemos los deshereda-
dos de los dioses el placer inefable de delei-
tarnos con la maravillosa policromia y las
extrafias y embelesantes miisicas del verbo
humano.

Quiero evidenciarme 4 mi mismo, por un
repentino impulso egoista, de que estoy en
razén, de que esa verdad subjetiva puede
trasplantarse al sélido terreno de las verdades
objetivas.

Hay desde lnego que representarse el esta-
do psiquico que en el artista provoca la visién
de una de las tantas cosas bellas desparrama-
das por sobre la haz de la tierra. Es ello
posible ?

Con s6lo recordar que la eritica contempo-
rdnea, Ia eritica de los Rendn y de los Taine,
conformdndose en sus investigaciones al cri-
terioy método empleados por los naturalistas,
ha llegado 4 reconstruir momentos de la con-
ciencia colectiva en estadossociales desapare-
cidos, eon siélo recordar, repito, las preseas
insignes conquistadas por las ciencias mora-
les y naturales en el campo de la inducecion,
el inimo se hace inaccesible i los asaltos de
la duda.

En el caso presente, los documentos de que
puede disponer el investigador no son otros
sino los testimonios personales del mismo
artista.

Carencia de tiempo me impide ahora ocu-
rrir en consulta { los amados libros de cuan-
tos constituyen la excelsa tribu espiritual ;
pero una secreta voz interior me dice que
todos, sin excepecién, confiesan que Ia emocion
estética determina en ¢Hos un estremeci-

miento de delicia cuasi divina, una felicidad
que se abre en lo futimo del sér cual un gran
lirio de nieve en el misterio inefable de una
noche de ambrosia.

Blanco de toda blancura y didfano de toda
diafanidad como es ese instante del alma, las
palabras que lo expresen tendrdn, como las
perlas, suavisimos orientes y fragancia y mil
reflejos de seda como el jazmin y las glaucas
aguas del mar.

Por qué? se preguntari. Porque si. No
hay otra respuesta.

Linagino empero que esa orientacion de su
gusto y de su genio hacia el lengnaje supre-
mamente harmanioso no sea sino uno de los
varios elementos que integran el drbol de su
vida, ¢ indefinible ¢ inexpresable como es ese
impulso, aun para él mismo, sigo imaginando
que es una como piadosa y amable fatalidad,
seguramente la misma que le hace doblar las
rodillas ante el mérmol famoso y la tela exi-
mia 6 adormecerse en extdtica contemplacion
frente 4 las mégicas irizaciones de un paisaje
celeste.

Quizds este 1iltimo parecer sugiera la idea
de que la férmula verbal empleada por el ar-
tista, la que definitivamente aprisiona como
dureo anillo primoroso su radiosidad emo-
cional y todos los ritmos y espasmos de su
fibra, no le ocasiona ni esfuerzos, ni angustias
ni vigilias.

Quien se abrace 4 tal creencia se abraza con
el error, pues ocurre precisamente todo lo
contrario.

Acerca de este punto deploro no insertar
un concienzudo y sutilisimo andlisis hecho
por un escritor cuyo nombre ahora se me es-
capa. Conservo,.sin embargo, en la memoria
el siguiente fragmento :—«Cuando la frase be-
1la no viene, qué horrible angustia, pero que
divina voluptuosidad ecnando el pensamiento
cae sobre el papel con todas las palpitaciones
de la carne virgen.»

Que Tinoco es uno de esos enfermos del
«mal de estrellas», como hermosamente se dijo
ya de otro exquisito ingenio, nadie serd osado
4 negarlo.

Cualquiera de los capitulos de Album de
Viajero le denuncia como un misionero de luz
y de belleza. De enalquiera de éllos sube una
invitacion y una promesa. Se os invita 4 gozar
de los supremos goces del arte en el vergel dc
un estilo que es todo gracia y pureza y se 0s
promete un bdlsamo de suave consolaciéon pa-
ra todas las penas y dolores de la vida.

Dejoel libro y otra vez torno 4 darme al
doloroso placer de evocar tiempos lejanos.

La noche ha cerrado, y, protegidos por su
sombra, los birbaros, en espantoso tumulto,
se arrojan sobre la poblacién.

En el denso terciopelo de la tiniebla, Ia
fusileria prende trigicas guirnaldas de fuego,
el incendio eleva 4 los cielos en paz sus pabe-
llones de llamas y la muerte. el fluco pedante
de Heine, taladra crdneos y despedaza co-
razones......

Sobrecogidos de asombro ante el furor de la
bestia humana en delirio, Tinoco y yo, tira-
dos en el suelo. conversamos, y, mientras
conversamos, la horrible bestia bebe en copa
de estragos sangre, mucha sangre, al siniestro
resplandor de las deseargas homicidas.

Y lleno el &nimo de la terrorifica visién, me
digo :

— Para extravagancias y rarezas, el destino.
Un gesto suyo puede hacer que las sociedades
humanas, en un momento dado, cambien de
rumbo ; puede elevar al pavés de la fortuna
A paladines de infamia y préceres de villania ;
puede enviar al genio y la virtud al patibulo
6 4 la ergistula y puede, asimismo, hacer
que un cuadro de sangre, de saqueo, de pillaje
y de exterminio sea presenciado por almas
que, como la que palpita en ese libro, tiene
penacho de azules idealidades y amor y culto
por todo lo que es puro, delicado y bello.

ANTONIO R. ALVAREZ
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ARTISTA

A Victor M. Racamonde.

El joven escritor anda de paseo. Se siente
nostdlgico, intelectnalmente fatigado. En la
indecisién de su mirada y las vagas eapricho-
S48 coutracciones de su rostro, traslucir deja
la Elorrihle displicencia que le tortura.

Sabe €1 que Ia fama es tirdnica, y comprende
Gue Sisifo, echando 4 sus espaldas todo un
!nundo, no padece mds tormentos que el artis-
ta 0 el sabio llevando en su cerebro las conste-
laciones de la gloria.

El talento es una flor que siempre debe per-
f'“"“l‘,_)’ el alma del artista una lira que debe
estar siempre en armoniosa vibracion. Y de
qulen una vez ha producido algo bueno se
€xige que contintie haciéndolo mejor.

El artista no debe degenerar en clown ; la
t”‘ge‘_ll_ﬂ no ha de caer en el horror, ni el ro-
manticismo en el melindre. El refinamiento
estético, la tensién nerviosa han de ser cons-
tantes. La ascensién ha de ser continua. ; Es
tan elevado el cielo de los artistas !..... De né
Ahi estd la sima, 1a pavorosa sima, 4 donde
Van de cabeza los réprobos del buen gusto !

De ahi que el Joven artista busque un tema
Pira aromarlo con las floves de su ingenio y
‘“lg"}'ifllu con las luces de su sensibilidad
exquisita,

;)L n tema? pero.....; dénde encontrarlo?, ..

1 or una de las avenidas del parque camina
ha linda pareja de enamorados en (uienes
I dicha parece ser perfecta; la tarde es her-
mosa y el cielo es nn artistico lienzo ; en los
Jardines hay muchas flores recién abiertas ;
| POR clespacio vagan muchos aromas.  Las ro-
Sas encarnadas y las rubias erisantemas incitan

I adoracion “de 1a forma 3 las margaritas
blancas hacen pensar en la castidad del en-

suefio,  Los enamorados se detienen i@ contem-
plar dos aves que en L enramada eantan ; al
Iado de las aves hay un nido. Ella se inclina
hacia ¢y le murmura al oido algo gue, &
Juzgar por la emocion que les produce, debe
de sermuy bello. ... s Nidosy novios 2.
Nido : el idilio de besos y de arrullos: la pu-
reza del ensueiio junto d la promesa tecnnda :
el Poema de la vida! Novios: la poesia su-
blime del amor en el anhelo supremo de la
dicha : el ideal que eanta, ¥ el deseo qgue ful
gura como un liston de nube roja encajado en
un cielo azul limpisimo !
Hay para empezar ; el manantial es inago-
table. Nose olvida la gloria que la niis ama-
da de todas las hermosas. Bl eseritor regresa
A su cuarto, v de aguellas impresiones superfi-
ciales y siibitas, por una sucesién extraiia de
razonamientos delicados y exquisitos senti-
mientos, por obra del alma y del arte, surge
4 poco la psicologica novela 6 el sentimental
poema.

JUAN LISCANO.

POMPA

Llora enando se apaga en el Oriente
Del mundo espiritual la eterna aurora,
Cuando el arca que dichas atesora
De la eristiana (¢, seque su fuente.

Cuando con paso ticito y doliente
La muerte con su faz aterradora
A tu feliz hogar llame & deshora
Y en ciprés funeral orne tu frente,

Mas si la pompa de eristal, que sube
Vistosa por el aire, desbarata
La mentida virtad de sus colores,

Si vase al reventar torva la nube
De tu dulee prision el ave ingrata;
Por cosa asi, tan baladi, no Hores.

FeLIPE TEJERA.

A UN VIEJIO LITERATO

Dias pasados me decia un distinguido
literalo de la vieja generacion, académi-
co de varias academias nacionales v
extranjeras, que la decantada literatura
moderna no existia entre nosotros. No
quise conleslarle enlonces temiendo he-
rirlo con la punta de alguna frase corro
siva, pero si pensé escribir algunas
notas—quiza ¢l menos aulorizado--en
defensa de nuestra generacion y de nues-
tra literatura.

En estas notas trataré de probarle
como existe una literalura moderna, asi
como también una alma nueva.

»
* .

Observa nuestro joven maestro, Pedro-
Emilio Coll, en una de sus profundas y
sutiles criticas, (lue existe en la actuali-
dad en toda la literatura joven de his-
pano-américa, cierto aire de familia,
cierto parentesco ideal que, al través de
las fronteras de nuestras Republicas,
hacen como nacidos bajo un mismo
cielo, poetas y prosadores de la Argen-
tina y Venezuela, del Uruguay y México.

Ese parenlesco ideal, ese aire de fami-
lia corresponde @ un mismo modo de
ver y de sentir la naturaleza circunstan-
te, y es una prueba por demis evidente
v clara de que existe una alma hispano-
americana, con mas 6 menos diferencia,
desde México hasta el Plata.

~Pero esta alma de la nueva genera-
cion se parece al alma de la generacion
pasada? :Esla literalura nueva se pa-

"
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rece 4 la literatura vieja? Es indudable
que no.

Es necesario convenir en que somos
completamente diferentes; y que nos
diferenciamos de una manera radical y
absoluta en arte, en politica y en moral.
Esto es muy facil de comprobarlo. Casi
me atreveria 4 asegurar que nuestros or-
ganos sensitivos funcionan de una manera
bien distinta. ;Cudntas veces, escu-
chando la musica recéndita de un verso,
contemplando la faceta milagrosa de
una frase, hemos comprendido que esa
miusica y que esa luz nunca llegarian a
herir el oido 6 el ojo de uno de nuestros
viejos v respetados antecesores. Hemos
comprendido que nuestras maneras de
senltir eran diversas; la literatura que
es el arte de expresar las sensaciones que
nos produce la vida, y que no esuna
cosa abstracta y fria como el algebra,
sino una cosa llena de sangre como la
misica, que no es simplemente una
ciencia sino una revelacion, ha tenido
que ser entre nosotros una cosa diferen-
te. De aqui pues, que lengamos en casi
todo hispano-américa un mismo amor a
cierlas palabras castellanas 6 de origen
extranjero, pero siempre surgidas del
viejo lronco latino.

Innumerables veces hemos observado
que, una palabra desentranada por algun
artista del viejo fondo de la lengua, ha

recorrido loda la

Am¢rica, incrustran-
dose como una gema en la prosay en
los versos de prosadores y poetas, hasta
caer en desuso, amorliguado ya su brillo.
Como se explica el amor a ciertas pa-
labras sino porque esa palabra supo ex-

esar un dia una manera de sentir?
‘ste empleo de ciertas palabras muchas
veces profanadas por los escritores sin
talento, ha dado origen a criticas ignaras
de mas de un critico miope; pero es la
prueba de que el alma nueva solicita el
traje que le corresponde. Las palabras
son el traje de las sensaciones. A una
sensacién nueva una palabra que la sepa
expresar. Esla diferencia marcadisima
en el manejo y el empleo de un mismo
idioma; en la predileccion de determi-
nados vocablos; en el amor 4 un giro,
que se nola enlre jovenes y viejos, es
una prueba incontestable de que existe
entre unos y otros una linea divisoria.
/ si en estélica nos diferenciamos en
¢lica lambién.

Pesa sobre nosolros una labor gigan-
tesca, dolorosa, enfermiza que ha carac-
lerizado la lileralura europea en eslos
ullimos aios. Nosotros no hemos podi-
do sustracrnos 4 esa influencia. Las
ideas mas contradictorias han surgido
solicitando el reclamo y el abrigo de
las conciencias. Por todos los oriéntes
del pensamiento ha surgido una voz,

una bandera, un ideal. Hemos asislido
4 la aparicién de una doctrina filoséfica,
la hemos visto crecer, hemos asistido 4
su proceso, 4 su triunfo, 4 su derrota.
Cuando ha surgido un hombre hemos
asistido 4 su evoluciéon intelectual, filo-
sofica y artistica, al través de sus libros.
Hemos oido la palabra de todos los pre-
dicadores, ora sea el enorme slavo con
su cristianismo quimérico, ora sea el in-
quietante aleman con sus férreas y duras
maximas. En fin, hemos contemplado
las mas diversas modalidades del espiri-
tu humano. Cada dia una nueva flor
ética 6 estélica ha sido arrancada al
jardin del pensamiento, en ese afin do-
loroso, tenaz, terrible de inventar algo
nuevo en arte 6 en filosofia, que ha lle-
vado & tanto artistay 4 tanto filésofo @
cultivar otras flores, raras ¢ invisibles,
de corolas llenas de misterio, en el patio
de los manicomios y de los hospitales.

Toda esa literatura, y toda esa filosofia
que s6lo nes ha ensefado a dudar, 2
desconfiar y sobre todo a analizar, pesa
sobre nuestra alma; y ha sido por este
molivo que, 4 la poslre, nos hemos de-
cidido a aceplar todas las ideas todas
las formas, con gran caridad ~intelec
tual, tomando cada cual para si lo que
convenga para ¢l cultivo y mejoramiento
de la ilusion moral y artistica que cadd
sér humano liene de la vida.
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Asi pues, nuestra obra cs personal y
¢n esle caso sincera. Somos sinceros
con la ilusién que tenemos del mundo.
No vamos atados como esclavos al carro
¢ ninguna escuela literaria 6 filosofica,
SINO que conservando nuestra indepen-
dencia, sabemos encontrar en el fondo
de todos los cilices el vino que contri-
buya i fortalecer nuestro espiritu.  So-
Mos  pues personales. Por olra parte
0 podriamos disfrazar nuestras sensa-
¢iones.  Cada uno obedece @ su lempe-
ramento, 4 la condicion de su sangre y
(_lc sus organos, 4 ciertas enfermedades,
 lales ¢ cuales herencias. No podemos
salinos del circulo  estrecho (que nos
Iorm_:m nuestros organos. Estamos ata-
dos & nuestros  senlidos por un yugo
formidable!

- Como pedirnos, pues, que permanez-
cimos en adoracion eslilica  ante una
[ormula, que sigamos  de manera abso-
ul:)n una lradicion literaria?

Por desgracia, nosotros, hispano-ame-
[lcanos, herederos de una vieja y noble
literatura, ¥ de una noble v vicja lengua,
"9 podemos eslar  satisfechos con  la
Sterte de pardlisis moral v artistic que
padece nuestra anligna madre  Espaiia.
Hage algunos meses ¢l sutilisimo ideolo-
80 Don Miguel de Unamuno, en carla
Mlima, me hablaba con lristeza de la
fedeneracion de la literatura espanola
Wribuyendo su decadencia 4 un exceso
¢ materialidad.  No pucdo menos que
Coplar aqui un piarralo  del notable y

admirado crilico, Reclor de la Universi-
dad de Salamanca.

“Sin duda—me dice refiriéndose 4
nuestra literatura—esa literatura de ma-
tiz, vaga, de impresion fugiliva, de sen-
saciones inconeretas, podria dar fecundo
maridaje con esla nuestra literatura que
decae por exceso de  malerialidad, de
realismo tosco, de pesadez vulgarota.
Pienso escribir de lo que a los espanoles
nos falta y nossobra y de lo que i ustedes
los americanos les falta v les sobra, por
creer que estamos encontrados v que de
entendernos habriamos de completarnos.™

No s¢ como pretende el eélebre critico
hacer este maridaje.  Nosolros no tene-
mos ya nada de comin con los espaiio-
les. Lo Gnico que nos queda es la len-
gua, y la misma lengua es una cosa ya
distinta entre Espana y América.

La lengua espanola se ha transformado
enlre nosotros, se¢ ha enriquecido, ha
tomado mas Mexibilidad, mas plaslici-
dad, se ha revestido de nuevas  [ormas,
de nuevos colores, de nuevos sonidos:
se ha fecundado con nuevas [rases, se ha
hecho mas apla para expresar las diver-
sas sensaciones de la vida, y todo eslo
porque ha tenido que cexpresar nueslra
alma que es compleja y cambiante.

Ademis no puede eslablecerse compa-
racion enlre una y olra lileratura. La
nuestra ¢ésla en su génesis.  Nueslra lite-
ralura comienza como comienza nueslra
sociedad, mientras que sobre Espana
pesan los infinitos siglos de su hisloria.

Quizis poniendo Unamuno ¢l oido sobre
¢l corazon de su patria, encuentre las
verdaderas causas de su  decaimiento in-
teleetunal.

No se nos puede pedir que sigamos la
tradicion espainola en literatura. Nues-
tra alma es una cosa distinta del alma
espanola.

Hablando casi una lenqua  distinta, las
Academias, ese ultimo vinculo con Es-
bana, en nada influyen en nosotros.
Nosotros estamos muy lejos de pensar
que la lengua castellana es una momia
como Cleopatra en su sepulero de oro,
como bellamente dice en un reciente
articulo  Rufino Blanco Fombona. I.a
lengua es algo mas, es la carne de las
ideas, esla sangre ideal de un pueblo,
es una cosa viva, que como lodas las
cosas vivas, se lransforma, se renueva,
se descompone, se ingerta, se enferma,
se engrandece o se achica, sigtiendo el
mismo desarrollo y el mismo destino de
su_creador: el hombre.

Y en cuanto i nuestra literatura vene-
zolana ha legado el momento de decirlo
con orgullo.  Ya en ¢l fondo de nuestras
novelas, de nuestros  cuentos, de nues-
lros versos, esli canlando ¢l ruisenor
nacional.  Conocido ya por algunos ¢l
mancjo del instramenlo, ¢l secreto de
sus resorles, el meecanismo de sus laves,
la lengua—esa vicja flaula—se esli lo-
ando en clla Ia cancion de nuestro pue-
blo. No quicro cilar aqui  ningin nom-
bre literario, pero es un hecho que,—con
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raras excepciones—comienza 4 vivir ya
el alma venezolana en nuestros cscritos.
Es innegable que para llegar a esle fin
debemos mucho a los arlistas curopeos

ue nos han enseniado el procedimicnto.
Viendo el alma de otros pueblos reflejada
en los libros de sus arlistas, hemos apren-
dido 4 vernos nosotros la propia alma.

Es necesario que se nos estudie para
que se nos comprenda. Is necesario
que se vea en nosotros y en nuestra lile-
ratura, la aparicion de una alma nueva
y rica, que apenas rota su crisalida,
comienza a desarrollarse caracterizando
una nueva sociedad.

A nosotros nos pertenece, pues, la
gran responsabilidad de una época.

,Sabremos darle lodo nuestro pensa-
miento, toda nuestra virtud, todo nues-
tro entusiasmo, todo nuestro ideal?

i Hé alli el secreto del porvenir!

A. FERNANDEZ GARCIA.

EN UN ALBUM

i Oh Rubia divina! :
Beatriz, (Gioconda. Margarita !

Te cantd el Dante en tercetos de [uego,
orlados de extraiios fulgores: se inspiré en
ti el divino Leonardo; te tegié Gaethe un poe-
ma encantador —lleno de dulzuras paradisia-
cas v hondos  estremecimientos, —que Gon-
nond cristalizé en un drama musical, con
acordes egregios vy melodias perdurables !

Gres  la gracia, la ewrimia, la armonia
supremas ! De tu cuerpo de alabastro, de
tus ojos verdes, de tu eabellera de oro—nim-
bada por un rayo de luz celeste, —surje toda-
via un resplandor que enceguese !

Beatriz ! Gioconda! Margarita! Eres la
sintesis de todos los amores, la verdaders
encarnacion del eterno femenino, la Belleza
inmortal !

Luis BERISSO.

Buenos Aires, Agosto 5 de 1903.

EN LA CELDA

No al rigido cilicio se doblega
Del torso escultural la linea pura,
Ni ha podido el sayal que la tortura
De su seno vencer la comba griega.

Sola 4 los pies del Nazareno ruega
Tija en El con angélica dulzura :
Ella que le ofrendara su hermosura,
Ciega de fe, de misticismo ciega.

Y al contemplar del Redentor la frente
Que parece inclinarse pensativa,
Cruza amorosa imagen por su mente.

Y al recuerdo importuno que se aviva
Avergonzada ante Jesis se siente
Y le oculta una ldgrima furtiva !

ALFoNso VILLEGAS ARANGO.

(Colombia).

v
‘N BOCA DE UN GUERRERO
Ay el Maldita, maldita sea la guerra !
Siento que el plomo mi pulmon desgarra,
cual si todos los tigres de la Sierra
en mi clavaran su potente garra!......

& Por qué, cediendo 4 miseros halagos,
dejé mi hogar por el guerrero potro,
¥ vine, entre alaridos y estragos,
@ tumbar un tirano y poner otro?......

Morir en los albores de la vida,

Maldicion 4 esta tierra escarnecida
¥y maldicion al hombre, que me mata!

ALEJANDRO ROMERO GARCIA.

PSICOFISICA

CEL TEDIO MODERNO»

Tal es el titulo de un libro de Emilio
Tardicu.

En todos los tiempos ha sido conocido
el tedio, pero el tedio moderno tiene
caracleres especiales: en primer lugar, se
ha hecho corriente, agravando, por medio
de la reflexion continua, los dolores de
que se alimenta; y en segundo lugar,
tiende 4 la desesperacion y tiene el modo
de obrar y la marcha de ésta. Su causa
estda en el progreso del espiritu eritico,
siendo un producto del anailisis, que di-
suelve las ilusiones bienhechoras, y de
esceplicismo, gue todo lo reduce a polvo.

El hombre de los tiempos pasados erd
un creyente: tenia miedo, y la religion
venia en su socorro ; estimaba esta vida
miserable, y contaba con las compensa-
ciones que le reservaba la eternidad.
Hoy el hombre ha liquidado sus creen-
cias renunciando a Dios, y desde que na
ce se desposa con la muerte: de ahi st
tedio. 3

«;, Dénde esta Dios ?2—grita el personaj¢
4 quien hace hablar Nietzsche.—; Lo he-
mos matado vosotros y yo, todos ! Pero
, ¢6mo hemos hecho eso? ;Como hemos

odido beber el Océano? ; Qué hemos
hecho separando esta tierra de su sol’
i Donde va ahora? ;Lejos de todos los
soles? ;No nos caemos ahora ? ;Hay to-
davia arriba y abajo? ;No vagamos a tra-
vés de la nada infinita? ;No sentimos ¢
soplo de la inmensidad vacia?»

El cristianismo respondia a todas nues-
tras pregunlas; todos nuestros actos ¢
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nian un sentido: nuestros menores gestos
tenian cierta dignidad. «Como un circulo
encanlado—decia Renan,—el calolicismo
abarea la vida enlera con tanla fuerza,
que cuando uno se sienle privado de ¢l,
todo parece soso.» La falla de la fe, esa
es unade las razones algo generales, pero
verdaderas del tedio moderno.

Iste tedio nace en el siglo XVIII con la
decadencia de la fe. «El mal incurable
del tedio—dice Scherer—lo lleva el siglo
AVIII por todas partes: flota sin hallar
donde fijarse: cada fruto que muerde le
deja un guslo de cenizas mas amargo: es
lriste. triste como la muerte, y ni siquicra
tiene la grandeza de la melancolia: todo
para ¢l es un especliculo: ¢l mismo sc
mira vivir, y este especticulo ha dejado
de interesarle : cansancio, aridez inlerior,
postracion de todas las fuerzas de la
vida.. .4 eso ha venido & parar.»

La Revolucion quiere distruibuir la di-
cha poriguala todos losseres: pero como
esto no es posible, su fracaso produce
enorme desencanto, que va en aumento
en el siglo XIX. El espiritu erilico que
ha concluido con Dios, prosigue sus lriun-
fos desconsoladores, no dejando en pic
mas que el egoismo. Esta nueva le es
triste: el hombre vale en proporcion
de sus ilusiones, y cuando éslas se agolan
no hay gusto para nada. Se lrala, pues,
de un fenomeno de agotamiento moral y
fisico.

La imaginacion, la facultad invenliva
por excelencia, no perece, pero se halla
como acobardada, convertida en una es-
clava de la realidad que no se atreve &
salir de los dominios de lo sensible. Ser
realista es despedirse de toda ilusion,
consagrarse al estudio de si mismo hasta
el asco ; descifrar 4 los demas hasta que
¢ncontramos su aspecto repugnante: le-
ner la vida por el triunfo de los cinicos y
la gloria de los malvados: el realismo
registra la muerte de los dioses en el
cielo y el fin de las ilusiones en la licrva:
es el desencanto, y presenta la figura del
tedio.

Cuando el tedio lleva al placer, le mar-
¢a con su sello, y es la brutalidad que
se sacia, la rabia del que se venga, las
convulsiones y el sadismo del agolado.
Cuando la imaginacién reinaba, se con-
cedia mas 4 la vanidad, 4 la apariencia;
10y son los senlidos los tinicos proveedo-
res de nuestras embriagueces. EI amor ha
quedado desembarazado de sus mentiras
vde sy acompanamiento sentimental, y
s¢ ha convertido en fiesta carnal, redu-
¢ido al minuto que representa el goce
alacable, la sensacion absoluta.

Producto del nihilismo moral, ha apa-
recido el tipo del gozador, hasta hoy sin
cemplo, pere que forma ya verdadera
¢sion. En todos tiempos ha habido hom-
bres de placer: pero el gozador de hoy
‘S conscienle hasta la obsesion del fin
fue persigue: quiere su parte de volup-
tiosidades para indemnizarse de su quie-
bra nterior, v ensancha sus experimen-
los: :pero qué fragil es su sistema! Tiene
que luchar hasta el paroxismo esos goces
lugutivos que, sacados de la sensacion,
10 son mas que un relampago, y el des-
siste de su cuerpo le asusla como lesoro
que se vacia. IHabia partido del tedio
ocullo, v vuelve otra vez al tedio después
derecorrer en vano el estrecho  cirenlo
de ]ns goces terrestres.

En el orden de los hechos sociales se
hota la misma necesidad de gozar y de

Fachadi de L Cadedrad de Floreneia

aturdirse. Se sufre por ser obscuro v po-
bre, y se quicre escalar las cimas d todo
trance para dominar y para ser vislo: se
aburre uno en los subsuelos de la socie-
dad desde que han desaparecido la resig-
nacion, la esperanza, la fe en la Provi-
dencia, que estaba encargada de repararlo
ltodo.

El tedio moderno, decimos, liene por
base la desesperacion: de ahi el éxito de
esos venenos, medio seductores, medio
excilantes, medio narcoticos, de los cua-
les el mas difundido es el alcohol. Cono-
cer que se va a la muerte prematura en
cuanlo se pide al alcohol el auxilio de
sus deliciosos vértigos, ;no es un signo
palenle de desesperacion y de tedio ? La
embriaguez actual liene ese distinlivo:
no se busca en c¢lla la alegria, sino el
aniquilamicnto del pensamiento roedor,
la desaparicion momentinea del tedio.

El tedio se maniliesta por multiples
rasgos en las costumbresdel dia. Estamos
persuadidos de que  no hay [lelicidad
duradera, y la uniformidad nos parece
opuesla a la dicha. El tedio nos acomele
en lodas parles, nos arroja de la casa en
que acabamos de insl:_uluruos, de la ciudad
que habitamos, del sillon en que estamos
sentados. Sonamos con probar lodos los
modos de exislencia posibles, de des-

empenar todos los papeles de la comedia
para diverlirnos mas, y acabamos por
hastiarnos de todo.

El aspecto de nuestras sociedades cam-
bia @ cada momenlo: las modas y las
costumbres se transforman a cada paso,
v dondequiera reina un deseo enfermizo
de probarlo todo, de experimentar de
todo. Y hay que senialar, por otra parte,
cierta lendencia a la dulzura, la necesi-
dad de ser compadecido, la rebuseca
quejumbrosa de las  emociones tiernas y
de las caricias. Hemos descubicrto al
nino, sér de poesia y de gracia siempre
sorprendente y extraordinario, v nos dis-
pulamos su corazon. Hemos profundi-
zado sobre todo en la mujer, y las letanias
que la cantamos se han alargado prodi-
giosamentle.

La colera, sin embargo, es la que do-
mina: la miseria comprobada de nuestrs
suerle nos pone furiosos. Sopla un viento
que hicla, de desconlianza, de egoismo,
de maldad. Cada cual esla asuslado de
su soledad y se muere desconocido. No
se eree ya en nada. Como no despreciar
la humanidad | para siempre envilecida?
Nuestro tedio se distrae con bromas Ii-
gubres, farsas macabras de neurasiénico
desequilibrado.

FERNANDO ARAUJO.
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TIPOS MEXIUCANOS

CRONICA LITERARIA

Quiero ocuparme en esta crénica, formada
de evocaciones y recuerdos, de dos poetas
malditos : de Poe y de Baudelaire. Altos y
fuertes ambos, como montafias que fueran
concreciones de gloria, son, pues, de una ac-
tualidad permanente. Yergue atin mis esa
nota de actualidad la circunstancia de que,
por razones de fausto piiblico, esos dos hom-
bres son en estos dias comentados prolijamen-
e por los periédicos. Se presta, en efecto, 4
los americanos la intencion de conmemdrar
con un monumento grande, grande, tanto qne
puedan suplir las proporciones lo que en ¢l
falte de artistico, el primer centenario del
natalicio de Poe. Tal hecho es digno de una
seriacion de notas, no todas en honor, ni mu-
cho menos, de Jonathdun, la monstruosa me-
trépoli del rail y la linea recta.

Naci6é en Richmond. Pie no era, sin embar-
o, americano. i Grosero error de miopia el
de suponer que el hombre es natural del pais
en que las entrafias de Ia madre_ se desencajan
para crear ! Y no porque el industrialismo
yanqui mate en flor, cierzp de _viles prosas,
1os mejores naceres artisticos, sino porque el
temperamento de Poe era extemporineo y
extranjero, una y otra (t‘(l'l’ﬁ(:alcu')u mortal en
el pais—pdlipo donde le t.om nacer. ;

Longfellow y Wat—=Witmanu, _el uno ungido
con gracia apolina, el otro allmelgtado con
médula de leones, son americanos sin embar-
go. Poe, no. Aun nacido en Paris, la ciudad
del Arte por excelencia, hubiera pertenecido
al pelotén sombrio de 198 poetas malditos.
Kchado 4 la vida en el pais de los magazin’s
v del reclamo, Poe fue un :annhce saturniano
venido al mundo para safrir.

A su muerte, ecurrida en una noche mal-
dita, formada i como tantas otras nm:.he_s su-
yas | por horas homicidas, de aburrimiento
y de aguardiente, la prensa americand, todo

el cant sajon, echd & vuelo las campanas del
esciindalo para aventar 4 los cuatro puntos
cardinales de la Tierra las mis extrictas inti-
midades del poeta, los episodios rojos de su
vida errabunda salpicada de sangre propia,
su pasion triste por el aleohol, su agonia so-
litaria sobre un banco piblico de un square
en Baltimore; la muerte, su muerte luego,
horrenda de vulgaridad, entre las sibanas
andnimas de un establecimiento hospitalario ...
M. Rafus Griswold, & quien el poeta, en pre-
vision de la inminencia de su muerte, habia
confiado la revision de sus manuscritos, lo di-
famé en un largo articulo; los mdis vastos
peridédicos de la Unién arrastraron su memo-
ria, descnartizada por las galerias de sus sen-
das publicaciones : Israel, la mala, lo lapidé
en fizuraciéon : Beocia, la que en la historia
del mundo significa el reverso de Atenas, lo
cruecificd en efigie ; y apenas si de entre el
coro de sayones, mejor que de criticos, con-
vertidos en jauria, se muestran de pié ante
la posteridad, que somos nosotros y que serin
nuestros hijos, como espiritus justos y amigos
del genio vilipendiado, las nobles y austeras
figuras de MM. Villis y Jorge Graham, dos
nombres cuya combinacion silibica mi pluma
transcribe en estos instantes con emocién no
exenta de agradecimiento.

i Qué tienen, pues, que ver los Estados
Unidos y sus manufacturas con Poe, el esfor-
zado paladin de un Arte formado todo de
Ideal ? ; Acaso Cristo es de Judea, ni Col6n
de la Repiiblica genovesa ?

*

La actualidad que se refiere :{i Baudelaire
tiene por motivo el acuerdo de la Municipa-
lidad parisiense disponiendo que se dé el nom-
bre del poeta 4 la calle de lanteville, donde
nacié. Un periédico propone que se declare
monumento nacional al hotel Pimodan, donde
Carlos Baudelaire vivié los afios floridos de
Juventud. Aili aparecié, en efecto, Baude-

laire como un triple dios de belleza, de ju-
ventud y de gracia...... Era apenas mozo y se
ostentaba ya resplandeciente con los fulgores
plateados de la Leyenda y los rayos dureos de
la Historia. Acababa de llegar 4 Paris de un
mds alld muy lejano, de paises asidticos, extra-
fios y colosales, donde mejor que sufrir habfa
gozado un destierro impuesto por la severidad
paterna, y traia bajo el erdneo soles de la Io-
dia y un gran montén de cosas del Misterio...-
Era de ayer y de hoy. De ayer, por su pa-
rentesco moral con la esfinge ; de hoy, por st
percepeion taladrante de la vida. Como Napo-
leén en Dresde, pudo Baudelaire presidir en el
famoso hotel de la isla San Luis una asamblea
de soberanos : aquéllos se llamaban Fulano de
Rusia, Zutano de Prusia, Merengano de Aus-
tria ; éstos se llaman Tebfilo Gautier, Eurigue
Heine, Honorato de Balzae, Banville......
Fueron esos sus dias luminosos. Dios quiere
que hasta los mds miserables los tengan.
Luego, el augusto ideal, todo alas, se toruo
para Baudelaire en algo tan irénico, pero tav
miserablemente irénico, como un leén devors:
do de miseria.....Y 4 su muerte, una veintend
de amigos siguieron al caddver y un centenar
de lineas, como paletadas de prosa repartidas
de mala manera en los periédicos, bastaron pa-
ra anunciar 4 los navegantes la extineion de
uno de los faros mds refulgentes de la tierra.. -
Realmente, el autor de Fleurs du mal fue
un desdichado superior gne traté de ocultar
muchas vece el rictus facial de sus dolores
con la méscara de Momo, y el acanerdo del Mu-
nicipio de Parfs dejard luminesa y perenue-
mente dibujado un gran trazo de justicia ev
el horizonte nordial de los hombres, permi-
tiendo que el alma triste de Baudelaire pueds
por fin, después de los breves dias de sol del
hotel Pimodan, después de los lividos crepiisci
los de Paris y de Bruselas, conocer las podero-
samente balsdmicas caricias de la gloria.....-
ALEJANDRO SAWA.
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MEXICO Minewes ¢ Kesideteia del seior Jo Limantor

CRONICA (%)

Y MURIO EN SILENCIO.....

«La risa la reputé por error,
dije al gozo:—;Por qué vana.
mente te enganas?

( Eclesiastés, cap. 11, rers. 2 )

Oidme los de duro corazon, los que
lejos de la justicia.»

Yo tenia el alma prouta & la risa, abier-
(0 el corazén al sano contento de vivir.

Acababa de leer las coplas del Arcipres-
te de Hita. Gustando el dejo picante de su
musa regocijada y fresca, franca en la burla
v en el decir aguda y retozona, quise ol-
vidar que es la existencia dolor y llanto.

Pretendia couvencerme de que era la vi-
da alegre como dfa de sol, dichosa como
amor que no exige fidelidad y constancia.

Me hallaba muy cerca de afirmar que
erala mujer, como la esposa tierna y de-
licada del Cantar de los Cantares, flor del
“ampo vy lirio de los valles, huerto cerra-
do. fuente de aguas vivas : muy lejos de
Mzgarla como el  Eclesiastés la pinta : mis
Amarga que la muerte, con ecorazén que es

red ¥ manos gue son prisiones.
Anhelaba saborear los goces  que, rega-
lando los sentidos, son deleite del alma.

Pensaba que era la boca, y no la frente, ¢l
Sitio de los besos.

Tenia razon el ingenioso .\rcipreste. Dos
vosas mueven al hombre en la vida : « man-
lerencia  y  ayuntamiento con fembra pla-
centera,

i Para qué dolores? ; Para qué tristezas ?

Nada de adornar, con los colgajos y los
Horones flecos de una literatura falsamente
alligida, un drama vulgar : el evimen de tey-

Obtuvo recientemente el primer premio en el
concurso de cronicas de El Liberal de Madrid.

cera, I antigua, vaciado  en_los
moldesgdel Cain, sin complicadas psicolog
ni refimamientos de crueldad v perversi
el suicidio con earta al juez de guardia,
producto diario de Ia vidao Era preferible
veir: la risa, me dije. es la salud del alma,

Y sin embargo no rei.

Algo mids profundo v doloroso gque suici-
dio romintico de amor 6 tragedia  de
atribuld mi alma, pronta A la risa: mi co-
razon, abierto al sano contento de vivir,

Lox periodicos del 15 dieron L notieia.

o8 drama manso,  silencioso ; sin sangre
ni estrépito. Un hombre, con indudable de-
recho 4 la existeneia, se dejo morne de frio:
acaso con anhelos de vida, se abandond A la
muerte ; tal vez débil, no se lanzo 4 conquis-
tar por la fuerza lo que no  pudo conse-
guir con el propio trabajo ni de la piedad
ajena.

Oiganme los que se dicen eristianos, los
que llenan templos™y oratorios de cera y
de Hores, los que sufragan cultos en cum-
plimiento de vana promesa 6 en peticion
de frivolo eapricho, los que rodean de boa-
to y brillo una religion de humanidad y po-
breza.

En Ia madrugada del 14 ha muerto un
hombre en Madrid : lo maté el frio. Eran
necesidad 'y miseria las solas dolencias de
su cuerpo; tristeza y desamparo, las de su
espiritu. Aecaso no conoeia traicion de mu-
jer ni ingratitud de amigo; que son amis-
tad y amores sentimientos de lujo, para quien
padece frio y hambre.

Yo evoco la amargura infinita de su pe-
regrinacion por Ias ealles solitarias, en la
noche, helada, silenciosa.

Si pretendio en huecos y portales esperar
que alborease un nuevo dia de desventura,
no logrd su proposito : los guardias le hicie-
ron seguir ealle adelante.

Pudo fingirse enfermo. ;Para qué? No hay
samas en los hospitales,

celos

Tal vez, con escindalo, hubiera hallade
abrigo en la ¢ircel,

Eso nunea. Era su libertad su
que le quedaba.

Y el desgraciado errd de quicio en quieio,
vagd de puerta en puerta : no hallé almohada
para su sueiio triste en las jambas duras :
mordiale el ¢ierzo serrano las carnes mal eu-
biertas.

Tal vez un impulso de desprecio le hizo
huir de la cindad cristiana, gue le negaba
calor y abrigo.

Llegd i las afueras. Delante, el campo se
extendia, drido y mudo; una tapia le ofrecia
apoyo. Se dejo eaer.

Sentia sueiio, mucho suefio..... 5

Una sola luz brilfaba ante sus ojos, débil
v oscilante, perdida en el misterio de la som-
bra. Canté un gallo. Ladridos, lejanes y tris-
tes, rompieron el silencio de la noche.

Sentia suefio, mucho sueiio......

Y durmicéndose en la vida, desperié de la
muerte.

tnico calor

Esta es mi cronica: tiene en su sencillez
el dolor ; brotage su mansedumbre Ia amar-
gura.

Un hombre que muere aterido sobre la he-
lada tierra, frente al campo desolado ¥y yermo,
bajo el cielo azul, en la noche serena y clara.

Murié de hambre, de frio; no tuve amor.

Durmidse eara 4 la luz, esperando el albor
primero, nuncio del sol, que es fuente de
vida. Quizis despierte en la region de la luz
perdurable, donde se acaba el lanto.

;Alegre Juan Ruiz! Seguro estoyv de que
, tal ). 4 B ' 3,

ada musa habria troeado en Ligri-
. para cantar fin tan miserable,

mas su r
Ya ves. No tuvo amantenencia ni ayunta-
miento con fembra placentera. »

ENRIQUE DE MESA.
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MENXICO: Catedral de Guadalupe

DE MI CARTERA

(LTBRO INEDITO)

BARBARISMOS

v
FORMAS Y MODOS

Ningtin escritor puede, sin incurrir en
barbarismo, alterar caprichosamente los
modos adverbiales propios de la lengua,
por mas que algunos de ¢stos nos pa-
rezcan de forma contraria 4 la gramatica
y 4 la logica; y el mismo preceplo se
aplica @ todas las frases y locuciones, a
todos los modismos de cualquiera especie,
que forman parte principalisima de lo
que se llama el genio de nuestro idioma,
contra el cual no hay autoridad indivi-
dual que valga. La unica auloridad le-
gitima es la ejercida por el pucblo en
un lapso de siglos, y ésla es la madre
de esas locuciones, formas y modos a
que me refiero. Ella crea, y solo ella
puede corregir.

Iin este particular son muchos los bar-
parismos de que podemos acusar a la
prensa venezolana ; pero he de limitarme
i cilar un corto nimero de los mis no-
tables, v al estudio de olros que han sido
erroncamente explicados.

»
De sequida. En sequida. Copio de al-
gunos periodicos caraquenos:
«tecomendamos la noticia que se leerd de

sequida.» ; g S
A seguidas va el diseurso del sefior N.

Léase enseguidas el articulo en cuest ion.

Esto es desligurar la lengua. La frase
adverbial de sequida, vale conseculiva 6
conlinuamente, sin inlerrupeion.  «Se
faligo mucho por haber leido de sequida,
cuatro capitulos.» «Le entristece el no
poder decir de sequida y por su orden
cronologico los nombres de los empera-
dores romanos.» «No s¢ pongan mu-
chos complementos circunstanciales de
sequida : sepiarense.»

En sequida cs otra cosa; en sequida
denota «al momento,» «aclo continuo,»
y en su segunda acepcion edespués.» «Se
acoslo y en sequida se durmio por haber-
se tomado de sequida cinco vasos de
vino.»

Debieran, pues, nuestros periodistas,
dar a cada una de esas frases adverbiales
su respectivo valor, y decir v. g. «reco-
mendamos la nolicia que se leera en se-
guida,» eslo es, & conlinuacion, despuds,
etc. Y en cuanto a las otras frases y die-
ciones, d sequidas, desequidas, ensequi-
das, cele. han de proscribirse como odio-
sos barbarismos.

Desayunarse con, de.

«jAhora me desayuno con eso!» es-
claman ciertas personas al recibir algu-
na nolicia extrana, y la verdad es que
‘con nolicizs no se desayuna nadie.  Des-
ayunarse con y desayunarse de, son ex-
presiones caslizas, pero cada una de
cllas liene su sentido propio que no es
licito confundir. En el senlido reclo,
nos desayunamos con calé, con chocola-
le, ele.; y en el sentido figurado, nos
desayunamos  de algo que ignoribamos.
La expresion que censuro ha de corre-

girse, pues, asi: «Ahora me desayuno de
€50.»

*

De mampueslo, por mampuesto. Acerca
de estos modos adverbiales usados en
Ilspana y en América, dice nuestro dis-
tinguido filélogo don Julio Calcano lo si-
guiente :

«Decir como en Venezuela y en algunas
otras repiblicas hispano-americanas, tira’
por mampuesto para significar el disparar un
arma de fuego apoyéndola en un tronco de
4rbol 6 cosa semejante......es en buen caste-
llano tirar ¢ mansalva 6 & salva mano. NO
existe el tal modo por mampuesto. Mampues:
to, como adjetivo significa lo que se sobre:
pone 4 otra cosa en las obras de mamposteria,
tal como un ladrillo 4 otro ladrillo; y como
sustantivo, el material de que se hace 12
obra de mamposteria. El modo adverbial
corriente y castizo es de mampuesto, y signl-
fica de repuesto, de prevencién.» (Bl Castelle:
no en Venezuela. Pig. 373).

Veamos hasta donde puede ser acep-
table esa leccion. Fijémonos primera-
mente en que el seior Calcaiio declara
que, tanto en Venezuela como en otras
republicas hispano-americanas, existe ¢l
modo adverbial por mampuesto, con la
significacion que él censura, y d renglon
seguido dice que el tal modo no eausie.
- No existe, donde ?  ;La América espa
iola no es nadie? (*) No existe en el dic
cionario académico, y por eso quicre ¢
senor Calcano que no exista en nuestrd

(¥) «No se crea que recomendando la conservacion
del castellanosea mi Animo tachar de vicioso y espV
reo todo lo que es peculiar de los americanos.»

ANDREs BELLO.
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lengua. [Hasta cuando habra necesidad
de decir, repelir y volver a repelir que el
diccionario no es mas que un incomple-
to catdlogo de las voces y locuciones de
una lengua, y que es un gravisimo error
negar la existencia de un vocablo ¢ de
una frase, por la sola razéon de que los
sefiores lexicografos no hayan sido lan
minuciosos cuanto seria imposible serlo?
No cxiste en el diccionario de la Real
Academia la frase de mampuesto con la
significacion baldonada por el seiior Cal-
cano; pero que la dicha frase con tal
significacion existe en ¢l habla castellana
desde tiempo inmemorial, se comprue-
ba con ejemplos como el sigaiente, de
ahora tres siglos:

«Las enemigas armas se movian
Con algazara atroz y desdefiosa
Sobre los nuestros, que cercado habian
En aquella saz6n fuerte y dafiosa ;
De mampuesto mataban y herian...... »
Austriada.

La mamposteria de que hablan el sc-
fior Calcaino y el diccionario, y 4 Ia cual
quieren referir limitadamente el sentido
de aquella expresion, liene también sus
mampuestos, es cierlo, pero lo que es en
€S0S versos, no aparece por ninguna
parte. Ahila frase de mampuesto signi-
fica d mansalva, y equivale a nuestra ex-
presion por mampuesto, en la cual ¢l uso
hispano-americano ha dado & la prepo-
sicion por el mas castizo y correclo em-
pleo.

Una incuestionable analogia (pese al
diccionario); un uso ya de siglos enla
América (que cuenta mas millones de
habitantes que Espaiia) y una forma ri-
gurosamente gramalical, comunican muy
respetable autoridad a la frase por mam-
puesto. ; Quién podria cuerdamente con-
denarla como barbarismo?

Bajo este punto de vista. s inacepla-
ble la légica con que la Real Academia
Espaiiola incluye esa expresién en su
lista de barbarismos :

«Debe decirse desde este punto de wvista que
es desde donde se puede ver y considerar al-
guna cosa, y no por bajo de él.»

;Pero acaso es tan solo para ver y
considerar, para lo que podemos usar
esa frase? Y cuando no queremos ver ni
considerar, sino poner, colocar, situar,
etc. ; también conslruiremos con desde
a frase en cueslion? Seria disparate.

El asunto es de puro senlido comiun :
as dos formas son propias y las dos pue-
den resultar disparatadas, segtin el uso
que de ellas se haga; y es esto lo que la
Academia ha debido explicar. Pocos
€jemplos lo demostraran con toda clari-
dad.” Veamoslo.

Impropiedad con desde:

‘..( oloquemos el asunto desde tal punto de
vista,»

_“Pongamos la cuestién desde tal punto de
vista.»

Impropiedad con bajo:

_Consideremos el caso bajo tal punto de
Vista. »

. “Observemos la materia bajo tal punto de
vista.»

Uso propio y correcto de ambas for-
mas:

Célebre San Antonio de Padua, de Muarillo — En la capilla del Bautisterio de Sevilla

«Consideremos, veamos, observemos el asun-
to desde tal punto de vista.

«Pongamos, cologuemos, situemos el asunto
bajo tal punto de vista.»

Hay que observar, por olra parte, que
con algunos verbos podemos decir in-
distintamente desde 6 bajo, sin incurrir
en impropiedad ; tales verbos son estu-
diar, analizar, explicar, tralar y otros.
Si con el verbo analizar digo correcta-
mente, «analicemos esto desde tal punto
de visla,» la preposicion desde denota
la relacion del sujeto tacito nosotros con
el punto de visla; mientras que si digo,
canalicemos esto bajo tal punto de vis-
ta,» la preposicion bajo no se refiere ya
al sujeto nosolros, sino que expresa la
relacion del objeto esto, acusativo, con
el punto de vista, y denola el régimen
de esle ultimo complemento con un ver-
bo eliptico. «Analicemos esto bajo tal
punto de visla,» quiere decir canalice-
mos esto (puesto, situado, colocado) bajo

tal punto de vista»; y en este caso come-
temos una simple elipsis, de esas acon-
sejadas por la brevedad, la sonoridad y
la energia, y que gracias 4 su constante
y dilatado uso, precisamente en estas
frases, no dafian ni en lo mas minimo
la claridad de las expresiones.

Con el verbo clasificar dice nuestro
lilncomparable maestro don Andrés Be-

o:

«Clasificaremos, pues, los verbos, bajo otro
punto de vista.»—Gramdtica.

Es materia de sentido comun que no
requiere mas explicaciones.

-

Uno y olro. El suslantivo que & veces
sigue a esta frase ;ha de ponerse en sin-
gular 6 en plural? Indudablemente yno
yolro es lo mismo que wuno mis uno
igual dos, plural, y tanlo es asi que el
verbo se construye en plural, como en
esla oracion : «Uno y otro libro fueron
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publicados en Er Coso.»  ;Pero por qué
decimos uno y otro libro v no uno y
otro libros? ;No son dos libros? «Pinla-
r¢ la pared por uno y otro lado» (por
que el singular si se trala de dos lados?
Ninguna de las gramaticas que he leido
explica el punlo, acaso porque lo inclu-
yen en las eleéteras pueslas al pie de
las listas de idiolismos, O Yo ho s¢ si
por alguna otra causa que no se me al-
‘anza @ pero lo que no deja duda es que
todos los autores castellanos, antiguos y
modernos, grandes ¥ pequenos, usan el
singular asi:
«Aqui, Tirsis, la vi enando salia
Dando Ia luz de una y otra estrella.»
FRrANCISCO DE LA TORRE.
«; Quién pudiera pintar el gran contento,
il alborozo de una y otra partel»
ERCILLA.
«Y desta manera fué nombrando muchos
caballeros del uno y del otro escuadron.»
CERVANTES.
«'Tii debes considerar una y otra rez lo que
la fama y el mundo dird de ti.»
MARIANA.
«El sirio mar con una y otra ola
A recibir & Alfonso se adelanta.»
LopPE DT VEGA.
«De las arenas
Que el mar sacude en 1a fenicia Gades,
A las que ¢l Tajo lusitano envuelve
En oro ) conchas, unoy otro imperio.....»

FERNANDEZ DE MORATIN.

«Bien que uno y otro pronombre, pueden i
veces nsarse sin articnlo.»

AcapeEyiy EspaSoLa.

Ejemplos como esos me seria [acil co-
piar a millaradas, ya de los escritores
clasicos de los siglos XVI v XVIL va de
los conlemporaneos lodos, en lanlo que
no me compromeleria & presentar ni un
solo ejemplo contrario: v esle hecho de-
muestra  palmariamente que lo castizo
es decir, v. gr. «uno v olro libro, uno v
otro lado. uno y olro modo,» v de nin-
guna manera, «cuno vy otro libros» cle.,
por mis que la logica diga lo que quiera.

En forma de proposicion cualquier
escritor.  lanto mas si es académico, po-
dria indicar ¢l uso del plural como mas
logico aunque mas feo: peto se incurre
en muy reprensible barbarismo emplean-
do indistintamente el singular v el plu-
ral. como lo hace ¢l senor Julio Calea-
na. tnico eseritor notable en quien he
visto semcjante falta de consideracion a
las  peculiaridades historicas de la len-
gwia.  Copio de El Caslellano  en Vene-
cuela:

«Uno y otro aserlos. Phg. 316,
«Uno y otro apellido.y Pig.
«Uno y otro idiomas.» Pig

Sila forma plural es barbara, como
indudablemente lo es, esa promiscuidad
es incaliicable v no aleanza perdon en
un tratado que “aspira d ser Guia g Re-
gulador en malerias de lenguaje.

-

Ve dd ver (oe imperalivo singular del
verbo i es Irase castellana usadisima en
todo ¢l mundo hispano: vy vaya usled @

ver como de ella se formo en Vencezucela

feisimo, lan atrevido,
lan audaz y parejero (7) que, no conlenlto
con vivir y medrar en la humilde jeri-
gonza de nosolros los indoclos, 0s6  po-
sarse en los ilustres labios de insignes
hablistas y de cullisimos poclas: vea d
ver.  Afortunadamente su caricler fami-
liar le aleja de los libros, pero ya lo he-
mos visto acomeler a los periodicos y
profanar en ellos la lengua caslellana.
Si fue asi, valga decir, si nacio entre el
vulgo y se remonto hasta los intelectua-
les, O si se erio entre ¢stos y  descendio
hasla nosotros, no imporla averigunarlo:
el hecho en cuestion es que el tal bar-
barismo vive y engorda en todos los
circulos sociales, en el salon aristocrali-
co y en los corrillos callejeros: en las
Academias v en las escuelas de primeras
letras: en los Minislerios y en los cuar-
leles : enlre sabios venerables y entre
rusticos labriegos:....es evidenle que en
Venezuela no hay nadie que no emplee
¢l malhadado barbarismo con deplora-
ble frecuencia.

Iisto no quicere decir que las personas
ilustradas no sepan que la dicha frase
es un  descomunal barbarismo, como
asimismo muchos ignoranltes lo sabemos,
pero....vaya usled a ver: la costumbre.

Se formo la [frase barbara, porque
cuando se dijo 0@ ver, hubo quien su-
picra que se lralaba del imperalivo del
verbo ver, v no del verbo ir,, cuyo plu-
ral es id : ve L« ver, id vosolros d ver;
vy enoesa suposicion, cuando se quiso
construir la frase con el pronombre usted
va expreso, ya embebido, se dijo pea us-
led i ver, vea d ver, ¥ no paga usled
ver, vaya « ver como es lo caslizo.  Asi
nacio ¢l barbarismo v asi campa con su
estrella.  « Vea d per si® me consigue ma-
lojo paestos burros » dice un arricro: «oea
d ver sioen el archivo esta - ese documen-
lo.» dice un ministro: «oea usted a ver.,
doclor, si me quita hoy mismo  esla ja-
queca,n dice @ su médico  una cultisima
dama de las mas encopeladas. vy mien-
tras ¢l sabio galeno responde con mucha
gravedad  pero sin pizea de gramalica :
« Veré « versi lo consigon la ceriada sale
exclamando, « Vea d ver como se enler-
mo la senora.»

Y lanto arraigo licne enlve nosolros
esle barbarismo, que varviando el tiempo
del verbo decimos, «estoy  viendo @ ver,
Luis estd viendo dver» v olras veees nos
servimos del verbo mirar v decimos, mi-
ra « ver, mire d ver, mire vsled d ver.

Lo dicho hasta aqui no se refiere en
mancra alguna a los casos en que ¢l uso
en  cueslion es indisculiblemente corree-
lo. casos que es  necesario  distinguir.
Sabido es que ver, es uno de los verbos
que ns acepeiones lienen, y puede no-
larse que en ninguna  de las frases cen-
suradas, ¢l verbo ver ligura en su senlido
reclo. Ademas de que a las frases bar-
baras vea usled « ver, veamos d ver, co-
rresponden los modismos castellanos va-

cierto barbarismo

ya usled «d ver, vamos d ver, lenemos
entre aquellos cjemplos  alguno que no
soporla  la misma  traduccion.  Donde

dice «nea d ver, doclor, si me  quila esla
Jaqueca,»  bastara  deeir simplemente,
«oea, doclor, si me quila, ele.,» v enlon-
ces lampoco esla lomado ¢l verbo en
su senlido reclo.

L.os casos correctos, por lo menos los
mis  nolables enlre los  correclos, son

1) Parcjero. Véase De mi cartera. Cap. V1L Venezola-
NISMOS,

aquellos en que el verbo per, seguido de
un complemento acusalivo, se emplea cn
su primera y principal acepeion (per-
cibir y distinguir por la vista los objelos
mediante la luz) 6 en su signilicacion de
ecxaminar. Entonces la frase vea usled
@ ver queda disuelta por el complemento
directo, y es correcla, propia y de uso
corriente, como en eslte ejemplo: «oea
usted esle libro d ver si le agrada,» vea
significa examine, en esle caso, y d ver
es modo castellano de expresar nuestra
resolucion de esperar que el suceso diga
la certidumbre de alguna cosa.  El peca-
do estaria, en esle caso, en posponei ¢l
complemento acusativo, v decir, «vea iis-
led « ver si le agrada este libro,» porque
en tal construccion este  libro no es ya
complemento acusativo de vea, y vea se
hace auxiliar barbaro de ver.

Creia yo que esle barbarismo era hijo
de Venezuela, y mas aun, de Caracas:
pero un excelente amigo mio acaba de
advertirme que el sabio lexicografo sefior
Cuervo censura magistralmente la frase
ver d ver como vicio bogotano.

p. FORTOULT HURTADO.
.

G

A UNA TISICA

Oh, vaso delicado de alabastro!
Vive atn la llama que en tu:fondo ardia;
como la suave claridad de un astro,
por tus ojos se asoma todavia.

De la vida que acaba, un rayo esquivo
aun tus formas anima; dnfora rota,
de aque! vino inmortal y fugitivo
en tu trémulo fondo hay una gota.

"¢ Por qué la idea de la muerte evoca
tu palabra de suave movimiento,

y parece que escapa de tu boca

un pedzzo de vida en cada acento ?

¢ De la sombra salié la fleecha alada
que 4 tu alma poderosa da salida
con su pérfida punta envenenada?
¢ Qué ruda mano ocasioné la herida?

¢ Muy lento mata ese dolor profundo?
¢ Qué maléfico genio se complace
al verte, pobre cisne moribundo,
que contemplas que el mundo se deshace?

Yo vi las curvas de tu seno ardiente,
de ese amplio seno que & la nieve iguala,
alzarse y descerder, languidamente,
como una onda risuefia que resbala.

¢ De Amor no fueron delicado fruto,
la luz de tus palabras melodiosas
y el arco de tu labio diminuto
cargado de sonrisas voluptuosas?

Y hoy que de Azrdel, tu corazén doliente,
la fria punta de su espada toca,
hay ideas amargas en tu mente
y sonrisas muy tristes en tu boca...

Cuan corta fué la suerte lisonjera

con tus formas risuefas de Afrodita!

Tu vida fué una vida pasajera,

cual de un lirio en botén que se marchita.
Pompa fuiste de un dia, dulce amada,

con tus gracias de tierna sensitiva:

de la vida ya esta casi borrada

la huella de tu planta fugitiva...

LUIS ANDREs ZUNIGA-
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RUFINO BLANCO FOMBONA

A Blanco Fombona lo tenemos toda-
via, @ pesar de sus veinlinueve afnos bien
cumplidos, joven imberbe, aun cuando
sca poseedor de un bizarro moslacho
que corona una boca de epicireo, ador-
nada con dentadura de tan espléndido
blanco, que dificilmente se le encontraria
parecido ¢ igual. Resalta
aquel bigote en un rostro
de color moreno exélico,
de ese moreno atezado, de
ese triguenio raro, en fin,
que convierte & los hom-
bres que lo tienen, en el
ensueno de las mujeres
del Norte, de las mujeres
blancas—rubias.

A esto agreguemos una
cabellera ensortijada, bri-
llante y negra como el ala
del cuervo. Tu cabellera,
oh! bardo, es un poema,
ha debido decirle alguna
de esas tantas mujeres de
Goelhe, (ue,—en sus via-
Jes de bohemio elegante 6
poela curioso a través de
la. Europa,—ha encontra-
do Blanco Fombona, Y
vencidolas con su magné-
tica mirada de jettatore, y
su voz llena de sonorida-
des y de gérmenes de es-
trofas musicales; de esa
VOz (ue, como sus 0jos,
son de leon 6 de cordero,
segun los sentimientos que
dominen el animo.

I’s Blanco Fombona el
allruismo hecho hombre,
el patriotismo llevado hasta el delirio.
Es capaz de creer que, a tener la clava
de Adamastor, deslruiria, desbarataria
llos enemigos de su pais, y cosecharia
lu‘ll solo el honor de Ia singular acome-
ida.

De su coraje personal pruebas ha dado
donde quiera que, (diganlo si no las
harices, orejas y dientes rolos), preciso
le ha sido impedir que se las echen de
mas guapo. Se ha batido en Caracas,
¢n New York, en Paris vy otras parles,
Y en todas, segiun los usos y costum-
bres. En Paris se balio a la pistola,
después de haberse batido la vispera, a la

espada, y haber herido 4 su adversario.

<n Venezuela ha militado, ha hecho la
SUErra Como un energimeno, como un
oco; revolver en mano, y uno contra
cuatro. En Filadelfia casligo a golpes,
la groseria de dos corchetes, de esos de
grandes cascos bronceados; @ baslonazos
hizo correr a aquellos majaderos, habien-
do sido necesario después, diez hombres

bravo Blanco
Fombona. En Paris hizo rodar d un in-
solente desde lo alto de un omnibus,
inflijicndole dolorosa correccion: y, en
Bruselas, se impidio que arrancase las
orejas & un vulgar colector de lranvias.

Tal es Blanco Fombona, allivo como
verdadero castellano, incapaz de con-
tener 6 dominar su susceptibilidad 6
amor propio amenazados. Debe lener
en las venas sangre de héroes, de aque-
Hos que, en el vértigo del valor en ejer-
cicio, destruyeron el poder de la tlirania
en Venezuela, y dieron a aquel pais su
independencia.

para poder arrestar al

I.a carrera intelectual y politica de

Blanco, es interesante. lHa sido Secre-
tario General del Estado Zulia, en don-

de, de seguro, una subita revoluciéon lo
llevo 4 las puertas,—por no decir—a la
ciarcel, como es usual y corriente. An-
tes habia sido Coénsul de Venezuela y
del Perten Filadelfia; luego, Consul ‘de
la Republica dominicana en Boston, agre-
gado de la Legacion de
Venezuela en la Haya, y
ahora, hace ya dos aios,
Consul en Amsterdam.

Como lilerato, fue des-
de su estreno, digamos,
laureado en varios con-
cursos por su poema so-
berbio : Palria, y el cuen-
to Juanito. Ha publicado
libros muy nolables por
la doble cualidad de fon-
do y estilo, los cuales lo
han colocado entre los me-
jores escritores de la Amé-
rica lalina. Trovadores y
Trovas, Cuentos de Poeta,
Mds alld de los Horizontes,
lales son las obras que
constituyen modernismo,
de cierto, pero atemperado
por un sentimiento lirico
de ternura inagotable; por
una originalidad lan de-
terminada, que no se pue-
de decir que el autor haga
reminiscencias, por nin-
gun respeclo de los maes-
tros que lo han inspirado,
Y por una magnificencia
de eslilo, comparable tan
solo 4 la exuberancia de
la naturaleza tropical que
marco con su sello policromo el ta-
lento del joven poeta: el Byron exo-
lico, como yo lo he bautizado........
aunque ¢l no quiere.

Sus ideas politicas son muy liberales.
Suciia con la union, y aun, con la hege-
monia de la raza latina en los dos con-
tinentes.

“En literatura,—diceme él,—yo no
admiro mas que una cosa: el talento per-
sonal, la originalidad.”

Y me afirma que en este sentido de
las Lelras, no tiene maestros.

oSera posible?

(De La Revue, de Bruselas).

MINIATURA

Eres primorosa y admirable como una
Joya de Benvenuto. Eres fascinante v lur-
badora come el collar que cego6 & Marga-
rita. Eres una flor de purpura. =

La naturaleza hizo en ti un inverosimil
trabajo de opulencia en la brevedad mo-
delada, marmorea y rilmica.

Tu belleza entona ¢l himno de Venus
Inmortal leve Yy suave como un rumor de
olas en ung playa de lirios florecida. Es
apenas la caricia dispersa de lejanas mi-

sicas voluptuosas. Pero luego, en la ab-

sorcion enigmalica de la vision continua
y penelrante, tiene la fuerza de una dia-
na marcial, tiene el impelu de una tem-

pestad.

Pasa una voz arcana, una voz del abis-
mo; y en la tristeza Qragica, en el gran
cielo fatal, impdnese una sombra negrisi-
ma, cu‘al la sombra de duelossobrehuma-
nos: mientras en la procelosa lontananza |
un arroyo de sangre precipilase en un
gran bloque de nieve.....

JACINTO LOPEZ.

—

LOS LAURELES

Dijo un laurel solterén,
Por solteron egoista:
Puesto que se va el artista,

Ya se va nuestro ladron.

Y un laurel que se respela
Conteslo: ;A qué nos quedamos?
, Ya se va nueslro poeta?

Pues nos vamos!

M. GUTIERREZ NAJERA.
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PALABRAS PRELIMINARES

( Prélogo de Copos DE Humo).

gl NCERRADO en
o f\ su torre de
O PYWY  marfil 6 en su

[‘{ YN torre de hie-
\ ‘,‘,«‘\," rro, el poeta
l;‘ debe bordar el
. encaje de sus
melodias 6
forjar el duro
acero de sus
== armas en me-
S SR dio de un vas-
to silencio, en el que se sintiera vagar una
pluma en el aire. En el diilogo misterioso de
la cabeza con el corazén solo Dios debe ha-
Ilarse presente. El espiritu es algo divino
que inmortaliza las palabras que lo encierran;
v hay que poner en eada tlor cerebral un
perfume del espivitu. En el fondo de la idea
que interpretan las voces elocuentes habréis
notado el paso de la llama inmortal en un
temblor sutil, asi como en el agua del estan-
que véis temblar la sombra de losirboles. Y
las palabras son estanques de alegrias 6 de
ligrimas en los que se refleja el alma hu-
nHna.

Desde mi torre de silencio yo diria i los
jovenes cerebrales estas simples cosas :

Sed fuertes, sinceros, nobles y profundos.
Grabad en vuestro rostro el gesto del sem-
brador y sean vuestros granos gérmenes de
virtudes y de glorias. Tended hacia el ancho
horizonte al ala poderosa y hacedla que se
acostumbre 4 vencer las tormentas y {4 domi-
nar el vértigo de las alturas. Que vuestras
pupilas, anegadas en la lumbre de los soles,
reflejen todos los amores y todas las tristezas
del mundo. Que vuestro espiritu, santuario
de excelsos ideales, lance i los cuatro vientos
las grandes palabras simbélicas: PaTriy,
HoxoOR, LIBERTAD : engendradoras de mae-
tivios, altas cruces de sacrificio. trigicas ban-
deras de combate flameando gloriosamente en
las cumbres de la IHistoria. Amad todo lo
que vuela. Ejercitad la taerza viril en todo
noble ejercicio; probad la dureza del miisculo
de bronce v la energia de vuestra alma y los

uilates de vuestro cavicter. Sed humanos,
heroicos, generosos y altivos! Pero no
olvidéis oficiar en la severa basilica del Arte,
cuyo culto divino hace florecer el jardin de
los suefios v pone una luz de rosa y un per-
fume y una mdsica en el corazon, llendindolo
de un dulce amor 4 la vida. Amad el Estilo:
que el Estilo sea para vosotros una religion.
Que en ¢l vaya aprisionado el pensamiento
como la luz en un globo de cristal. El Lstilo
es la migica bordadura de pedrerias en que
se envuelve la idea: y la idea debe ser de
oro, alta v honda, noble y singular. Buscad
el arcano misterio de las cosas; compene-
trdos (empresa dificil ésta) con el encanto
del verso polifono y profundo. El verso es la
expresion absoluta de un estado de alma 6
de una emocion cerebral ; y como es la forma
estética mis perfecta, para hacerlo supremo es
preciso llenarlo de pasion y de intensidad. En
esa leve linea hay que poner un estremeci-
miento 6 un escalofrio: hay que hacerla hablar
una lengua extrafia, yadspera y grandiosa, ya
suave y musical ; pero diferente de la len-
gua sin alma en que dice sus miserias la
multitud. Amad, en fin, jovenes pensadores,
1a Belleza en todas sus manifestaciones; en un
ritmo, en una tela, en un marmol; en el
matiz de una flor 6 en el morbido seno de
una virgen ; pero, sobre todo, la belleza del
pensamiento vy del estilo sobre todas las bc;
HNezas de la tierra. Ella solamente os hard
conoeer la sagrada embriaguez y l.‘l goee puro
y hondo de que es capaz ¢l espiritu humano!
FROILAN TURCIOS.

NI LA MORAL DEL SENTIMIENTO, NI LA DEL INTERES
SON EL FIN QUE EL HOMBRE SE PROPONE

FTICA FILOSOFICA

nuestro paso,--que fue
breve,--por Iamburgo,
propusimonos ser asi-
duos concurrentes --sin
exclusion de un  solo
dia,--al Curso privado
que dictaba en su re-
: o) sidencia de Altona, el

NG e profesor F. Liedermann,
de Rudolstadt.

Lra el plantel de nombre y erédilo; y
lal prestigiosa y merecida opinion, habia
hecho gue fuéramos muchos, acaso de-
masiados, los asislenles a la clase de la
Gelehrte-Schiile.

Siendo todos muy jovenes, no leniamos
atn el acibar que va dejando en el co-
razon el trascurso del pasado, ni se anun-
ciaban en nuestro espiritu las responsa-
bilidades v tribulaciones de no lejanos y
tormentosos dias.—n esa edad animada
v sonrienle, presénlasenos caulivadora la
existencia: son como livianos y [faciles
los anos, v desde luego, ¢ramos [elices
todos, con esa lelicidad de la juventud,
que es primavera lambién de las que en
su seno guardan brillo de luces, colores
para vestir la esperanza, esencias  para
perfumar las ilusiones. .. ..

Anles de la hora de reglamento, impo-
sible hubicra sido precisar qué se pasaba
en aquel expléndido salon, donde  risas
comunicalivas, charla insustancial, pero
inagotable, y un ir y venir que no podia
reducirse a término, formaban un zurrido
tipico. cnorme, dilicil de deseribir, pero
muy semejante,  indudablemente, —al
que debia de haberse oido en el supuesto
monumento, que se dice, levanlaron a
orillas del Eufrales. los descendientes de
Noc¢.

Hoy, separados por las corrientes de la
vida - desunidos por imposiciones i que
no pucde el hombre sustracrse, descamos
con ¢l mas generoso anhelo del corazon,
que el amor al recuerdo de aquel liempo
y de aquel companerismo, que fue un
dulce sentimiento en nuestros anos pri-
meros, haya soslenido en aquella falange
del porvenir, el culto al Deber, al Honor,
a la Verdad.

Al llegar el profesor, reslableciase la
calma: el silencio era completo.—Y fun-
dabasce su influencia,—mas que en sus
conocimicntos y respetos,—en las prendas
naturales de no estudiada cultura, y de
ingénila y candorosa hondad. La salud
inconlrastable de aquel hombre: su ca-
ricler espansivo y siempre ameno, y una
edad rayana en los limiles de los anos
patriarcales, eran,—pudicra asegurarse,—
la merecida recompensa otorgada a una
que debio ser acliva, melodiea, y sobre
lodo, muy virluosa juventud.

Iabiase colocado la tribuna en uno de
los angulos mas claros del salon; y 4 cada
lado de aquélla, veianse dos hermosos
marcos con sendos retratlos de los mas
graves filosolos germanos. Daba ¢l Pro-
fesor las espaldas @ una venlana que caia
sobre ¢l belveder de la Quinla, venlana
por la cual pasaba enlas horas promedias
de Ian manana, un ravo de sol,—si bien
oblicuo y palido como los que reciben
en ¢poca determinada del ano los  habi-

tantes de las zonas templadas,—fuerte lo
bastante como para encender en un vivo
blanco de plata, las escasas y venerables
hebras de pelo de aquella enciclopcdica
cabeza.

De ese modo colocado, haciase para
los alumnos el maestro, como la forma
sensible, la forma hermosa y personal de
la Ciencia y la Verdad; y al agregar que
era diserta su oracion, como destello de
luminoso espiritu; correclo el ademan,
abundoso en ¢l decir como hombre ha-
bituado 4 la caledra y a dispensar la
palabra; didaclico el conceplo y clara la
exposicion, bien se comprendera que cra
aquella clase el conjunto de importanles
conocimienlos, exornados con lodos los
agrados de la imaginacion y los sentidos.

-
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Ahora que sélo vivimos de reminiscen-
cias y tristezas, experimentamos inlima
satisfaccion en escribir estos recuerdos,
que no ha olvidado, ni podra olvidar ja-
mis la memoria, aunque hayan entrado
ya en un pasado que se refleja lejano,
pero que es para nosoltros siempre dulce,
siempre gralo.

Y de ahi que, parézcanos hoy todavis,
A través del velo de los aiios, ver a Lie-
dermann, no con ojos de bondad sino de
justicia, transformado por el poder de la
conviceion, casi en oraculo, combatir to-
dos los Filosofos y refutar las Escuelas
todas desde la de Aristipo, de Cyrene,
hasta la de Condillac, en Francia, que
han buscado en la sensibilidad fisica 0
moral del sér humano, la imperiosa ley
de su destino. Eran sus argumentos ad-
hoe, precisos, incontrastables, expresados
en armoniosos periodos; y si en corro-
boracion a ecllos, algo fuera menester
agregar, solo habria de decirse que, en
efecto, lo instable y contingente de la
sensacion, o sea, la moral del senlimien-
to, no puede ofrecer mas que una regla
de calificaciéon arbitraria 'y sustituible.
El caracler que distingue al sentimiento
no da, ni puede dar otra, porque su dis-
tintivo esta, justamente, en lo variable,
en lo individual, en lo relativo; y si una
regla individual y relativa no puede fun-
dar un principio universal y absoluto, 4
su vez, un principio que cambia, (como
el de la sensaciéon), no puede constituir
jamas una regla determinada y fija.

Nadie puede negar,—y nosotros menos
que nadie,—que tiene Ia sensibilidad st
accion, su imperio, sus leyes; pero sot
eslas mismas leyes subordinadas a infin-
dad de circunstancias, como caracteres,
lugares, sexos, tiempos, aptitudes, etc., !¢
Mas ain: la tendencia 6 pasion que arras
tra & unos, es probablemente desconocid?
de una gran porcion de otros; y si ma
estudiamos el punto, bien puede verse qu¢
esa misma pasion que domina é impe'
a X., recorre en él mismo, en tiempos
sucesivos y perentorios, diversas faces d¢
intensidad, de energia, de postracio™
segtn obren en ¢él, agentes externos ¢¢
modo, situacion, clima, salud, ete.

Resumiendo lo expuesto, puede desd
lucgo eslablecerse, que, el no haber fun-
dado nada la Filosofia de la sensacion "
en moral ni en metafisica, en el senlid®
6 conceplo de unidad, de universal ¥ ab-
solulo, ¢s porque siendo la sensibilid2!
una facultad magnifica, como si lo ¢
pero imperfecta, hace d nuestras emo¢i”
nes morales estar sujelas a variacion®
multiples ; en tanto que las ideas de M
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rito y demérilo, de mal y de
bien, de dicha y virtud, de
deber y derecho elc, que la
conciencia humana consagra
con el tipo de lo sencillo y
2terno, han de explicarse por
la voz de la razon, soberana
en sus decisiones; voz que
dicta fallos infalibles, univer-
sales y siempre idénlicos a
si mismos.

Dos mil anos hace. y mas,
que el egregio Filésofo de
ligina destronaba la Filosofia
de la sensacion, y exponia
con el luminoso decir que le
cra peculiar, eémo era inca-
paz la moral del senlimien-
lo, tanto de dar reglas a la
vida, como principios a la
Ciencia.

Si tratando eslas malerias
desde este punto de mira, se
clevaba aquel Profesor a mu-
cha altura, al considerar la
moral del interés, agiganta-
base para combatirla, y pul-
verizar a Hobbes, con las
fuerzas de raciocinios con-
tundentes, inflexibles como
limina de acero. Era de
fuego su palabra; y tal debia
serlo, porque desde Epicuro
hasta Bentham; entre todos
los moralistas antiguos y mo-
dernos; entre todos los que
han asentado el interés por
base de las acciones del hom-
bre, ninguno mas resuelto
que Tomas Hobbes, de Mal-
mesbury, filésofo inglés del
siglo décimo sexto. Ninguno
mas descarado, mds audaz y
convencido que este ardien-
te sectario de la moral del
inlerés; y en consecuencia,
ninguno que destroce linto
tampoco las ilusiones y ver-
dades del espiritu hasta arras-
trarlas al sepulcro del prin-
cipio utilitarista, como que 4
ese movil de accion refiere
los afectos mas desinteresa-
dos y las virtudes mas puras.

Para este pensador, nada
s en si, ni bien ni mal. Nin-
guna prescripcion moral es
obligatoria. Como todo ob-
Jeto puede ser agradable a

AL SABLE!— Por H. Chartier

todos, cada uno tiene dere-
cho 4 todo, y en consecuencia, nadie
liene derecho @ nada. Destruye las bases

¢ la sociedad ; puessiendo la correlacion
de derechos y deberes una de las condi-
Clones de su exislencia, la logica de la
moral egoista de Hobbes lo lanza 4 pre-
dicar como principio politico, el absolu-
l:smo mas salvaje por parte del Jefe del
Poder Piblico. *No sélo pone en las ma-
nos del Jefe del Poder,—de modo discre-
clonal,—la propiedad, la vida y el honor
de los ciudadanos, sino (que, observando
que son la religion y la filosofia los gran-
des sustenticulos sociales, los enlrega al
hnhgr;um, el cual dispone del espiritu y
tonciencia de sus sibdilos, para quiencs
no hul_mi nada obligatorio en sus creen-
€18, sino en lanlo que lo juzgue con-
venienle el poder civil. «Amaras a Dios:
Mo malards: honrardsa lu padre y a
. madrey ele., son cuesliones, (segilin
Hobhes), que loca al Soberano resolver;
del mismo modo que incumben & ésle

delerminar las materias de [isica, de me-
lafisica, arreglar los asuntos del lenguaje
y decidir si se dira «dos y dos son cuatro,
0 no se dirda.» Finalmente, ni la probi-
dad, ni la beneficencia, ni la compasion,
ni la gloria, ni el amor de madre quedan
excluidos; y todas y todos entran junta-
menle como viclimas, i ser sacrificados
por el alfanje de dos filos de tan terrible
y despiadado analizador, y su doctrina.
C.C

Ahora bien. Las declaraciones de la
conciencia; el examen de la marcha de
las sociedades humanas, los mismos he-
chos historicos ensenan claramente, que
no son muchos ni diferentes los fines que
s¢ propone ¢l hombre en su peregrinacion
sobre la tierra. LKl movil de sus acciones
6 conducla, es uno; sélo uno, y nada
mas. Pero, jcudl es ésle? No es el bien
sensible, como hemos visto: no lo es
lampoco el bieneslar, o sea, el inlerés o

egoismo, como queda enunciado; ; dénde
esla enlonces ese fin?

>ara expresarnos en lérminos de Es-
cuelas, no esta en el epicureismo que lo
establece en la felicidad sin la virtud,
porque semejante fin traeria en la exis-
tencia ruina, confusion, un espantoso des-
orden. No lo contiene tampoco el estoi-
cismo, porque, al pretender resolver el
problema, aceptando la virtud sin la feli-
cidad, destruye la sensibilidad, que es
una de las condiciones que entran a for-
mar en el mismo bien que busca. Desde
luego, ataca también el orden moral, v
lo hiere, porque hunde las aspiraciones
mis fundadas, las esperanzas mas juslas.
Ll medio término de la proposicion, que
es conciliar los extremos, hace consistir
el soberano bien, y encontrarlo, en la fe-
licidad por la virtud.

Ficil se comprenderd después de ésto,
que la consccuencia es irreplicable, v de
fuerza. El fin es uno solo, si: pero :fqm-l
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que es bastante en si mismo para esla-
blecer una ley universal: para dar una
regla invariable, constante de calificacion
de las acciones humanas, y precisar en
esas acciones el caracler obligalorio que
cntranan. Ese fin es el que ilumina con
los rayos de la razon, donde estan el mé-
rito y demérito en nuestra conducla, y
posa sobre pedestal inconmovible, los
fundamentos de nuestros deberes y dere-
chos. En una palabra: ese fin es aquél
que es superior al bien moral, porque es
el bien en si, es decir, el Bien absoluto.

Y como la sustancia fundamentlal de
este Bien de que tratamos, es ser abso-
luto, idéntico, universal, (6 mas claro:
ser en si y porsi,) no es lo util, porque
esta idea presupone un término superior,
dado que es ella de segundo orden; no
es lo agradable, porque si se refiere al
Bien, lo distingue, y virtualmente se se-
parade él: y no es la dicha, porque
lampoco con ella se idenlifica.

Un concepto mucho mas alto fue el que
redujo la idea del Bien a la idea de la
voluntad divina. Sosliivose esta leoria
con harto brillo en la Edad Media y aun
en tiempos posteriores: mas para hoy esta
complelamente desechada, porque aca-
rrea el poderoso inconveniente de fundar
la moral en una nocion relativa. No se
alarmen los espiritus timoratos ¢ pueri-
les; nosotros hablamos filosofia, y al asi
expresarnos, no es decir que la volunlad
divina sea asi, como cosa relativa, sino
que la moral,—de esa manera eslable-
cida,—es relativa a la razon v a la nalu-
raleza de Dios.

Estudiosa la antigiiedad, no desconocio
este punto de ¢tica filosofica que versa
sobre la estrecha relacion, pero i la vez,
total independencia del conceplo del
Bien, y de la idea de la voluntad divina:
6 en términos mas precisos: de la idea
moral, y de la nocion religiosa.  Platon,
el mas grave Filosofo de la Greeia pensa-
dora, las dislinguio clara y perfeclamente
en una de sus obras mejor trabajadas, si
bien es hoy una de las menos conocidas:
v en ella vemos, que el fingido adivino,
(ideado por Plalon), se presenta como la
teologia insensala que pretende abrogarse
el derecho de fundar clla, la moral,—y la
moral como a bien liene,—en tanlo que
encarna Socrales los fueros de la con-
ciencia, que defiende su independencia v
lucha su libertad.

No escribimos para doclos: y al hacerlo
s6lo para los que han menester alguna
luz, tomaremos la forma simple y sinlé-
tica para en pocas palabras expresar cl
argumento de la obra mencionada.

Acepla Socrales, (represenlante de la
conciencia, como hemos dicho), el acuer-
do 0 armonia que debe haber entre la
moral y la religion, puesto que cuanto
bien y cuanlo bello se nos presenta v
puede existir, agrada y salislace al que
comprendemos como lipo v suslancia de
la eterna razon. No obslanle, pregunta
el sabio, por qué ¢l bien agrada a Dios:
si pudiera ¢l bien no agradarle: y al in-
quirir si tambi¢n podria agradarle ¢l mal,
la respuesla es complelamenle negaliva:
es: no!

De raciocinio en raciocinio, lodos cle-
vados v brillantisimos, surge la proposi-
cion de por qué el bien no puede des-
agradar @ Dios. Tras largo y (‘._l("llllh(‘()
discurrir: tras la hermosa exposicion de
razones @ cual mds precisa y luminosa,
quedan todas encanaladas en esla sola
conclusion : El bien no puede desagradar

a Dios, porque es bien. A lal premisa,
sigue la consecuencia clara ¢ inmediata :
Que el bien no es tal porque agrada a
Dios, sino que agrada @ Dios porque es
bien. Y de ahi, demuéstrase con fuerza
de evidencia y lujo de argumenlos, esla
elemental verdad. Que no es en los dog-
mas religiosos donde se debe ir a buscar,
ni menos encontrar, los primitivos lesli-
monios de pureza ¢ legilimidad de las
verdades morales.

Tal es, en compendio, el asunto del
Euthyphron de Platon. Siguiendo las hue-
llas de tan esclarecido precursor, celebé-
rrimos filosofos como Fenelon, Leibniz, y
alamados Padres de la Iglesia como An-
selmo, (Arzobispo de Cantorbery), Agus-
tin de Hipona, Tomias de Aquino elc.,
todos, cual mas, cual menos, han palen-
tizado en serias ¢ irrefragables conclu-
siones, la complela independencia de la
idea del bien, y hasla subordinadole la
idea de la voluntad divina.

-
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Nada mas general,—aun entre Filosolos
de nuestros liempos,—que confundir la
idea del Bien moral con la del Bien ab-
solulo; y sinembargo, nada menos cierto.
Si ambos fueran uno mismo, no habria,—
ni podriamaos concebir otro bien,—que el
que producirian las facullades posilivas
del sér humano, cuando multitud de co-
sas exislen (ue son bienes, y en manera
alguna dependen del hombre ni de la
humana voluntad. Aceplada la hipotesis
de que desapareciera sobre la tierra el
hombre, ;podria alirmarse que por esto
se acabarian los bienes en el mundo, o
carcceria de dignidad la obra de la Crea-
cion? Platon vy Moisés juzgan que el
mundo es bueno anles que apareciese el
hombre en ¢l, v & ambos ha dado su afir-
macion la voz de la conciencia universal.

La idea del bien moral v del mal mo-
ral. arraigan en la razon v la libertad del
hombre: v esto mismo consliluye esen-
cial dilerencia entre este bien, y el bien
en si. La maquina que tritura v traspala
el grano: la corriente de agua que lerti-
liza un huerto: el soplo de aire que mue-
ve las aspas del molino, hacen 1o que es
buceno, lo que es bien: pero, zson un
hien moral” El agente ha contribuido sin
libertad a la obra, v como no hay aqué-
Ila, no hay moralidad: mientras que el
hombre que se desvive por lograr un fin,
y lo obticne, no solo ha cumplido una
obra buena, sino que ha salislecho una
accion enteramente moral, porque ha ac-
tuado en virtud de libertad y razon.

Nolase, segiin eslo, la inmensa dislan-
cia entre el bien moral y el bien en siy
por si. desde el momento en que ¢ésle
es s exlenso v abarca lodas las  cosas,
micntras que el bien moral solo se refiere
y se concrela i séres libres y racionales.

*

ik

Cuando tratiandose de Moral, se dice:
Orden universal, Ley universal, Campli-
micnto del fin universal de los seres, es
igual exactamente a deeir: Bien absolulo,
Bien ensiy por si. Y como ¢l lin de un
sér esta conlenido en su naluraleza: co-
mo la naluraleza de los seres creados es
obra de la volunlad divina ilustrada por
su razon, y como ambos alribulos eskin
fundados en su esencia, es de clara evi-
dencia queaquella voluntad haproducido
lodos los seres, preconeebidolos su razon,
y al senalarles su naturaleza, delermino
su ley v les mareo su lin.

FELIPE LARRAZABAL, HIJO.

1.0S SOLILOQUIOS DEL POBRE

Montmartre, que de asilo de las nueve
musas se diria que se ha convertido ¢n
exclusivo campo de dudosos jolgorios y
ruines prostiluciones, guarda aun ¢l nido
de algunos arlistas, alberga a algunos
verdaderos sonadores ¥ nulre @ algunos
indisculibles poetas. Intre estos tllimos
esta M. Jehan Riclus, aeda del arroyo,
orfeo del «pavén, célebre ya por sus sin-
gulares canciones en que la melancolia
del vagabundo, la tristeza del pobre dia-
blo, el dolor del miserable, estin expre-
sados en un verbo pintoresco, enérgico y
rudo, estercolario a veces, lirvico y argo-
tico, revelacion de las amarguras de aba-
jo, certificacion de miserias y despertador
de sincera piedad. Es una de las voces
alarmantes, en nuestro tiempo de injus-
licias, por la Juslicia, la eterna Juslicia,
que en vano se busca en la actual orga-
nizacion de la sociedad : asi, podria te-
nerse a Jehan Rictus por un anarquista
en quien la resignacion es lan solamente
sustituida a veces por la prolesta del can-
to, un anarquista inofensivo. Cuando
mas, en un arictus» amargo, ensena los
dientes.

He ido 4 ver a M. Jehan Rictus, a es-
cuchar sus soliloquios, al cabaret en que
con mayor frecuencia se manifiesta. M.
Jehan Riclus es un interesantisimo per-
sonaje. Luego, he hablado con él unas
dos 0 lres veces, y me ha parecido una
excelente persona. ~«lLargo como una li-
grimay dijo de ¢l Jules T.emaitre. Es en
cfecto, delgado y largo, con una cara de
Cristo, de Cristo espaiiol, un Salvador de
la Mancha, Nuestro Seiior de la Triste
Figura. Me llam¢ la atencion no verlo
singularizado por uno de esos lrajes ex-
traordinarios que los asustadores de bur-
gueses suelen levar con acompanamiento
de barbas asirias y cabelleras absalonicas.
IXs un hombre sencillo, sin pose, que
aprovecha el caso de que sus versos den
para vivir, para vivir de sus versos. Ls
una de las curiosidades de Montmartre.
v lo van i ver los ingleses, los yanquis, ¥
los snobs de lodos los lugares. Recila
monolonamente, sin ademanes, y la ma-
vor parte de los extranjeros y muchos
franceses se quedan sin comprender bue-
na cantidad de sus «complaintes» y deci-
res ristes, por los términos de jerga qu¢
usa y por la manera de pronunciar al
modo de los «gueux» que representa. )
a proposito de esa palabra, y por la igual-
dad de los lemas, hay que recordar a Jean
Richepin. Solamenle, la diferencia entre
ambos es marcada. Richepin abunda en
fuga y relorica, v a lravés de su  disfraz
turanio, se ve al sabio juglar de sangre
lalina: Rictus ha entrado en a piel del
pobre, ha conocido sus interioridades, ha
sufrido con ¢l, ¥ le presta su palabra pard
lanzar su queja.

Sus «Suliloquios du Pauvre» han tenido
gran boga, hasla en los Estados Unidos.
en donde el argot parisiense liene sus
gusladores. En Francia la crilica los aco-
gio con muchedumbre de aplausos, ¥
hasla un actual y rudo enemigo del can-
cionista, Laurent Tailhade, hablaba del
«plus vivant des arlistes conlemporaines
qui aienl narré les villes de Misere ¢l
perlustréles Babels de Gueuseries. Jean
Lorrain calificaba una de sus obras como
«el mas bello poema’ de argol y de dolor
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de estos tiempos»: Ienry
de Regnier alababa «esa len-
gua unica, lengua de poela
v de trubdin, refinada y sor-
dida, especie de patui pari-
sién expresivo, conciso, len-
gua a la Villon, viva, que
acuna la imagen en broncee
acardenillado:  Coppce lla-
maba & Rictus ¢l Thomas
Vireloque de la poesia: los
periadicos eslaban de su par-
te. Los periodicos, esa vez,
eran justos. Rictus es un poe-
ta digno de admiracion y de
carino. Su arle se encierra
en un penoso recinlo, en un
circulo dantesco, por amor
del pobre: su musa es co-
mo una hermana de caridad
que se prostiluyera por com-
pasion. El dice &4 su manera
la crueldad de la vida con-
lempordinea para el deshere-
dado, y hace ver algo mas
horrible: al lado de los aplas-
tadores mamumthes del ca-
pital, los aplastadores del Ju-
gernat cienlifico, los que han
quitado al infeliz los consue-
los de antano, los que han
venido a dejarle sin Dios y
sin esperanza, y en cambio
no le han traido nada. La
obra de M. Riclus es por
eso muy moderna, muy de
iltima hora. El no figura
entre los exploladores del
socialismo, compueslo como
todas las uniones humanas,
de vivos y de bobos; mas
bien vuelye sus ojos al que
juzga difunto Cristo, y sue-
na con una nueva venida
del mesias de los oprimidos,
del emperador de los pobres.
Es el pobre hombre que ri-
ma sus acres horas de vida
arrastrada, y que liene un
duro verbo y una erizada
ironia. Dice muchas cosas
sabidas, dice muchas verda-
des que otros han dicho an-
tes: pero él las dice d su
manera, y en esto consisten
su mérito y su novedad. Rie,
palido 6 sombrio, de la ca-
ridad sporticia, de la com-
pasion mundana, del bombo
generoso y de la tombola
protectora. Sabe que el in-
vierno es mas duro que lo
que juzgan los que lamen-
ltan la suerte de los pobres
Junto & un buen fuego, y
gimen sobre la desventura
de los mendigos helados por
las noches crueles, bebiendo
grogs 4 la americana.

L Hiver, les murs sont pleins d’affiches
Pour Fét’s et Bals de charité.

BACO. — Eseultura de Miguel Angel — Museo de Florencia

Car pour nous s’courir, eul’ mond’ riche
Faut qu’y gambille a not’ santé !
-.V'la 'Hiver! Maam Sev’rine

Va rouvrir tous ses robinets!

% S H > 3
Rie palido, rie sombrio, del papa
Hugo, que deja sus millones y se hace

enlerrar en el «corbillard» de los po-
bres; y de Richepin, que canlando a
los «gueux», hizo fortuna; y de lodos
los arlistas que explolan la mina de
1as ligrimas y de la miseria, para ganar
francos.

Allez ! tout e’ mond’ 14 8’ fait pas d’bile
C’est des bon typ’s des rigolos,

Qui pinc’nt eut’ lyre A crocodiles

Fait ed’ nos trip’s et d’ nos boiaux!

No hay en Rictus, después de todo, el
peligro de la bomba de dinamina. Su
prolesla irbnica 6 gcnwhund:l, no tiene
gran cosa de agresiva. Hay hasla cierto
«chic» en su manera. Por algo el «gueux»
que pinla Sleinlen en sus excelentes ilus-

traciones, es el mismo poela en persona;
es el muerto-de-hambre y el va-nu-pied
de sombrero de copa. Y ¢l dice

J’” suis I’ Homm’ Modern, qui pouss’ sa plainte,
Et vous savez ben que j’ ai raison !

Como Tailhade, es un enemigo del
«mutle», pues en el pobre que canta Ia
ccomplainte», hay un artista que goza
con ¢l perfume de las violelas, con la
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salida de la aurora, y que sueia con el
sabroso amor de Irescas muchachas. s
un cnemigo del politiquero embaucador
que hace el comercio del sufragio, 6 que
canta - la «Inlernacional» cuando tiene
bicn lleno el vientre, ¢ que juega con
Liberté, Egalité, Fraternilé, como con tres
dados.. El suena con un tiempo de fra-
ternidad en una época en que

...... les 2’ Hommes y s’eront tous fragins
On gu'les Nations s’ pass’ ront des langues,
Commy’ des charlott’s en amiquié......

Y se lamenla, se lamenta con fatiga de
cucrpo v alma, encomendandose a la
unica madona que para ¢l existe: Nolre-
Dame-des-Démolis.

Estar escaso de pan, es lrisle, estar sin
techo, es triste; pero eslar sin amor, es
peor que padecer todos los tormentos del
infierno. Santa Teresa supo bien decir
esto. Asi, Rictus, si en la piel de su po-
bre clama de hambre y tirita de frio,
cuando llega el buen tiempo de la pri-
mavera, aulla de amor, del amor que
lleva en su carne y del amor que busca
y no encuentra. Y en vez de la vision
rosada de una joven que le abra el pa-
raiso del goce, lo que sele presenta, es
la obsesion de la Dama negra,

Oh!1a 1a, vrai! la Dame en noire,
[Qu’un jour tout chacun doit voir
Aux lueurs des trent’-six chandelles
Qu’on allum’ pour la recevoir].

Su poemaen que vuelve Cristo a la tie-
rra, es en verdad una obra maestra de
rofundo sufrimientoy de sangrienta me-
ancolia. Es una evocacion en pleno Pa-
ris, de la Figura sublime, del celeste v
maravilloso Doctor de la Dulzura. Y es
otra cosa que las profanaciones de un
Jean Beraud, 6 que la novela de Balzac.
En su lengua de atorrante, de tramp, de
Traine-la loque, ¢l halla manera de pin-
tar con amor la Divina Persona,

L’Homme Bleu qui marchait sur la mer
Et qu’était la Foi en ballade

Lui qui pour tous les malhereux

Avait putot sous I’teton gauche

Eu facon de ceeur..... un Douloureux.

Y Cristo llega, v habla con el desgra-
ciado, un desgraciado de poca fe. Y el
desgraciado de pocafe hace ver anle lanta
virtud la podredumbre de la vida pre-
sente, el peligro que corre ante los mo-
dernos Caifases, Pilalos, Judas y Compa-
nia, el Redentor de ojos azules.

—Ah! comme t’es pile...... ah! comme t’es blane,
Sais- tu qu’ t’as P’air d’un Revenant,
O d’un clair de lune en tournée !

Con amor le habla, con carino lo pal-
pa, le pregunta por sus «copainsy, y
su amiga la hermosa Magdalena. Y luego,
estalla la colera, un vago rencor conlra
¢l mismo Jesucerislo.. ... sAcaso el pobre
que lanza sus soliloquios en la sombra y
en el duelo, ha leido @ Nielzsche? «;'Tu
reino? prefiero pantalones, sopa, un cuar-
to v amistad. Pues, aunque hayas hecho
bien tu oficio, lu gran corazon de piedad
no le libra detener frioen los pies.» Y asi
contintia en su discurso al Estandarte de
los sin-valor, al Albatros del Gran Nau-
fragio,a la Gaviola de la Desgracia. (lm!m
en los tiempos evangelicos, ¢l pobre dia-
blo de Montmarlre pide hoy un milagro.
Y Jesucristo se va, sin consolarlo. Y el

anarco aparece de nuevo en ¢l bohemio,
en el sin-zapatos, ¢n el harapiento, y un
clamor penoso es el final, expresado en
el Padre-nuestro de los Pobres.

Rictus canta, siempre en esa lengua
trabajada en malerial tosco y primilivo
como labor de presidiario, canta las ro-
sas, los abrazos, la felicidad que el Pobre
no encuentra. Y hiere, v dice nombres,
como Juvenal, como el lugo de los Cas-
tigos, como el Tailhade de las baladas.
La cara, los labios de las mujeres, la di-
cha, todo lo que no tiene. Todo lo que
no tiene el pobre simbolico; porque, lo
que es & Rictus, lo he visto altimamente
en un jardin, eleganle, casi alegre, y en
compania de una mujer muy linda.

rUBEN DARIO.

Yaris, junio de 1903.

<
LA CONSTITUCION CENTRC-FEDERAL

La historia de Venezuela durante el si-
glo XIX contiene la mds variada sucesiéon
de sistemas constitucionales : —dominio ex-
clusivo de la corona de Ispafia hasta el
19 de abril de 1810 ; ensayo de auntonomia
colonial en la misma fecha; independen-
cia y federalismo absoluto en 1811 ; régi-
men unitario 6 centralista en 1819 y 1821 ;
proyecto cesarista en 1825 ; tentativa de
monarquia constitucional en 1829 ; compro-
miso centro—federal en 1830 ; reaccion cen-
tralista en 1857 ; otra vez el centro-fede-
ralismo en 1858 ; de nuevo el federalismo
en 1861 y por dltimo el eclecticismo (ora
autocritico, ya demoeratico, & menudo die-
tatorial) desde 1870,

A pesar de tantos ensayos el problema
constitucional est:d atin por resolver, y los
entendimientos que gustan de vaguear por
el campo inmenso de la filosofia politica,
andan todavia buscando la tormula de la
solucion definitiva.

En estudios anteriores, publieados con el
titulo de Origenes del devecho  constitucional
venezolano, examinamos lo relativo 4 los pe-
riodos de la Independencia y de la Union
colombiana.  Analizaremos aqui el régimen
constitucional de 1830 i@ 1857, ¢l cual tie-
ne el privilegio de haber durado nis que
otro ninguno.

SuMARI0.— Forma de gobierno centro federal 6 mixta.—
Los Venezolanos.— Lo son por nacimiento 6 por na-
turalizacion.— Derechos de ciudadano: quiénes los
tienen: como se pierden 6 suspenden: caso de Guz-
min en 1847.— Eleeciones.—Sistema de dos grados.—
Asambleas parroquiales y colegios electorales.— Po-
der Legislativo.—Camara de representantes. — Su elee-
cion.—Sus Como  examina la cuenta
anual del Ejecntivo.—Discrepancias con éste en 1838
y 1810.—Reglas que establece el congreso de 1855.—
Senado.—Cualidades de los senadores.— Atribuciones
del Senado.—Disposiciones comunes @ ambas eAma-
ras.—Sus miembros no pueden ser empleados del
Ejecutivo.—Incompatibilidad del empleo de ministro
con el de miembro del congreso.—Caso de 1830.—
Los ministros y el congreso.— Tradicion desde 1811.—
Concepto de la funcion legislativa.—Antecedentes
de 1811, 1829 y 1830.—Instrucciones de los electores
4 sus representantes.—El mandat> imperativo. — Dis-
cusion en Colombia y en Venezuela.—Argumentos
pro y contra.—Principio constitucional venezolano:
su critica.—Atribuciones generales del congreso.—
Tratados pablicos.—Procedimientos de los congre-
sos de Venezuela y de Nueva Granada.—Cudl es la
prictica internacional.—Formacion de las leyes y
decretos.—Veto del Poder Ejecutivo.

atribuciones.-

El congreso  constituyente de Venezuela,
se instald en Valencia el 6 de mayo de
1830, con treintitrés diputados de los cua-
renta y ocho que habian elegido las pro-
vincias conforme al deereto expedido por el
general Pidez el 13 de enero  del propio
afio, y en la sesion del 8 de mayo acordd

Jjulio,

que una comision compuesta de un dipu-
tado por cada provincia, redactase el pro-
yecto de constitueion. Fueron nombrados al
efecto los diputados Antonio José Soublette
por Guayana, José¢ Grau por Cumand, Eduar-
do Antonio Hurtado por Barcelona, An-
drés Narvarte por Caracas, Juan José Osiy
por Carabobo, José Telieria por Coro. .Jo
s¢ Iusebio Gallegos por Maracaibo, Juan
de Dios Picén por Mérida, y Juan José
Pulido por Barinas. La comision presento
su proyecto el 19 de junio, v al ecabo de
tres meses de discusiones firmaron la cons-
titucion el 22 de setiembre los diputados
de las provincias citadas y ademds ¢l de
la provincia de Apure.

>ara el gobierno de hecho, independien-
te de la unién colombiana, que dirigia ¢l
general Pdez desde 1829, el congreso de
Valencia expidié6 un reglamento el 10 de
segiin el cual el Poder Ejecutivo
provisional se depositaba en una persona
con la denominacién de Presidente del Es-
tado de Venezuela, y tenia un consejo de
gobierno compuesto del Vicepresidente de
la Repiiblica, de un ministro de la corte
suprema de justicia nombrado por ella,
de los secretarios del despacho y de dos
consejeros elegidos por el congreso. Piez
fue nombrado Presidente provisional y Die-
go Bautista Urbaneja Vicepresidente.

Antes de deliberar especialmente sobre
los articulos de la constitucién, se ocupd
ya el congreso en fijar la forma de go-
bierno que habia de darse 4 la nueva Re-
piiblica, renovindose en esta ocasién la
lucha de principios fundamentales en que
venian empefiados desde los tiempos de la
Independencia, los que abogaban por la
tradicién federalista de 1811 y los que
preferian con Bolivar y su partido la doc-
trina unitaria 6 centralista de las consti-
tuciones de Colombia.

Disciitese  profusamente en las sesiones
del 11, 12 y 13 de mayo una mocién del
diputado Telleria formulada asi: «Decida
el congresc si el gobierno que ha de es-
tablecerse es absolutamente central, pura-
mente federal, 6 mixto.» El acta del dia
13 resume bien el debate, y revela cudl
era la opinién predominante asi en las pro-
vineias como en el congreso. « Tomaron la
palabra, dice, muchos sefiores diputados,
manifestando todos lo ruinoso del sistema
absolutamente central, y la necesidad ¥
conveniencia de establecer uno que no fue-
se el puramente federal, pues aunque co-
nocian ser el mejor y el complemento del
sistema republicano, creian que por la fal-
ta de luces y de poblacién, y por algu-
nas otras causas, no debia por ahora pen-
sarse en ello. Probése que el sistema mix-
to de centralismo y federacién era el mis
propio para Venezuela, haciéndose entre
muchas otras observaciones la de que bajo
este sistema centro—federal habia mas liga-
z6n entre los altos poderes de la nacion
y los de las provincias, y tenian sin en-
bargo los pueblos los medios de proveer
A4 su bienestar cuidando inmediatamente de
sus intereses locales. A propuesta de va-
rios sefiores se voté por partes, y se nego
por voto undnime del congreso la primeri.
A saber, « que el gobierno sea absolutamente
central.» También se negé la segunda en
estos términos : «que el gobierno sea purd-
mente federal ;» habiéndose resuelto afirmit-
tivamente casi por voto undinime de la con-
vencion la tercera, concebida en los térmi-
nos siguientes : «que el gobierno de Vene-
zuela sea centro-federal 6 mixto.» Salvaron
sus votos los diputados por Mdérida Juan
de Dios Pieon y Juan de Dios Ruiz, que
opinaban por el gobierno puramente tederal.

De este modo evité sabiamente el con
areso los  escollos de  los sistemas absoli
tos y hallo el medio mds sensato de man-
tener en equilibrio el poder nacional y It
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autonomia de las provincias, esperando
empero, segiin se colige de los debates de
la época, que la experiencia del gobierno
Y el perfeccionamiento de las costumbres
democriticas hiciesen al fin posible la rea-
lizacién del ideal federalista de 1S11.

Rediijose pues el precepto constitucional

(articulo 6) & decir que el gobierno de Ve-
nezuela es y serd siempre republicano, po-
pular, representativo, responsable y alter-
nativo.
_ Los .venezolanos lo son 6 por nacimiento
O por naturalizacion. Aquéllos : los hombres
libres qaoidos en el territorio nacional;
los nacidos de padre 6 madre venezolanos
en f:ualqnier parte del territorio que com-
povia la Repiiblica de Colombia, y los na-
cidos en paises extranjeros de padres ve-
nezolanos ausentes en servicio & por cau-
sa de la Repiblica 6 con expresa licencia
de autoridad competente. Los derechos de
venezolano por naturalizaciéon se conceden
llbqralmente 4 los extranjeros que el 19 de
abri'l de 1810 estaban domiciliados en el
t‘é‘l‘l'ltol"m nacional y hayan permanecido
fieles 4 la Independencia; 4 los hijos de
venezolano 6 venezolana nacidos fuera del
territorio, cuando vuelven 4 ¢l v manifies-
tan su voluntad de domiciliarse; 4 los ex-
tranjeros que obtengan ecarta de naturale-
zi; 4 los nacidos en Nueva Granada 6 el
]'«Qllfl{lor, que estén domiciliados 6 se do-
licilien en Venezuela, y 4 los extranjeros
que hayan hecho servicios importantes i la
causa de la Independencia.

Respecto de los iiltimos resolvié el con-
greso de 1831 (decreto de 10 de junio) que
el Pod'er Ejecutivo calificase, llegado el ca-
80, la importancia de los servicios presta-
dos. La ley de 24 de mayo de 1844 dero-
£0 este decreto y dijo que podian obtener
¢arta de naturaleza los extranjeros llega-
dos a szneznela con algiin género de in-
:lll:stn;l.u ocupacién 1itil de qué subsistir,
n‘r’le- f?).servasen’hnena conducta y que ade-
1143 Se encontrasen en alguno de los casos
-‘S]I;‘.(u.lem.es: haber venido al pais en clase
le nnmgra‘ulo con arreglo 4 la ley 6 na-
.‘I_‘:‘Tzil:llo Sels meses en algl’m} buque nacio-
m«)“ ve g:'uerrn 6 mercante, 6 estar casado
bl .(tl.lll:()l.:lll'd y residir en Venezuela, 6
aber residido en el territorio de la Re-
biblica un afio continuo, 6 tener una pro
}:'l:“dad rafiz  que alcance 4 mil pesos, 6
Jaber prestado  algin  servicio importante
A la Repablica ()

('xlpi)dir:',igié esta ley hasta el 13 de jEmio de 1865. Se
i lo:nt(mces. otro de_creto miés liberal para' que

S extranjeros residentes en el pafis pudiesen
obtener carta de naturaleza sin més requisitos que

los derechos de eindada-
venezoliano, ser casado 6
dueiio  de
S

Para gozar de
no se necesiia
mayor e veintitin aios, yvoser
una propiedad  raiz  euya renta anual
de cincuenta pesos, 6 tener una profesion,
oficio & industria atil que produzea cien
pesos anuales, sin dependencia de otro en
clase de sirviente domdéstico, 6 gozar de un
sueldo anual de eciento eincuenta pesos. La
condicion de saber leer y eseribiv se apla-
z6 para cuando la ley lo dispusiese, v no
se aplicd nunca.

Los derechos de  cindadano pueden per-
derse o suspenderse. Sucede lo primero,
cuando un venezolano se naturaliza en pais
extranjero, ¢ admite empleo de otro go-
bierno sin  permiso del congreso teniendo
alguno de honor ¢ de confianza en Ia Re-
piblica, 6 se compromete a4 servir contra
Venezuela, ¢ es condenado @ pena corpo-
ral 6 infimante, mientras no obtenga su
rehabilitacion.

Ne suspenden los derechos de cindadano:
por enajenacion mental : por la condicion
de sirviente doméstico ; por ser dendor fa-
Nido ; por ser dendor de plazo cumplido &
fondos piblicos ; en los vagos declarados
tales: en los ebrios por costumbre; en
los que tengan  causa  criminal pendiente,
y por interdiceion judieial.

En cuanto 4 los deudores fallidos, se de-

Ney

clard en 1849 (ley de 9 abril) que eran
tales los que dejaban de pagar intervi-
niendo fraude probado en juicios, y que

la cesion de bienes por si sola no suspen-
dia los derechos de cindadano (*

La suspension de derechos por ecausa cri-
minal pendiente fue motivo en 1847 para
que el congreso, al perfeccionar la eleceion
de Presidente de la Repiiblica, no tomase
en cuenta los votos que habian favorecido
4 Antonio Leocadio Guzmin contra quien
se segufa juicio por conspiracion. El  par-
tido liberal tachdé de arbitrario el proce-
dimiento del congreso, bien que en el se-
no de éste no se presentase objecion algu-
na. Arbitrariedad no hubo en la aplieacion
de un articulo constitucional cuyos térmi-
nos no pueden ser mis claros. La injusti-
cia, si es permitido emplear aqui tal pa-

dirigir un memorial al Poder Ejecutivo expresando
su deseo de naturalizarse, la nacién de su origen,
su estado y profesién y la promesa de fidelidad & la
constitucion y leyes de la Repiblica.

(#) véanse también, en lo relativo 4 las condicio-
nes del deudor, la ley de 10 de abril de 1834 sobre
libertad de contratos; la de 28 de abril de 1848 sobre
lo mismo; la ley VI, titulo 20, del c6digo de proce-
dimiento judicial de 1836 sobre sesion de biencs y las
que la reformaron en los afios siguientes

Inbra. existia en el articulo mismo, y de
ahi que este easo de suspensién  de ‘dere-
chos desapareciese de la constitucion de 1857,

Para el ejercicio del derecho electoral
adopta la constitucion el sistema de dos
grados. Hay asambleas parroquiales y asam-
bleas 6 colegios electorales. Componen las
primeras los ciudadanos de la parroquia,
que se reunen cada dos afios para nom-
brar los electores del cantéon: y para ser
miembro del colegio electoral se exige :
ser- sufragante parroguial no suspenso, ha-
ber camplido veinticineo afios y saber leer
v escribir, ser vecino residente del eantén
por un afio antes de la eleccion, ser due-
o de una propiedad raiz cuya renta anunal
aleance 4 doscientos pesos, 6 tener profe-
sion, oficio 6 industria 1til gue produzea
trecientos pesos anuales, 6 gozar de un suel-
do anual de cuatrocientos pesos.

Los colegios electorales se reunen en la
apital de la provineia, y proceden i elegir
el Presidente y el Vicepresidente de la
Repiibliea, los senadores vy representantes
de la provincia en el congreso nacional y
los miembros de las diputaciones 6 legis-
laturas provinciales. Cunando se discutia la
constitueion se propuso (27 de agosto) (¥),
que estas elecciones se verificasen por lis-
tas en las cuales escribiesen los electores
los nomin de tantos individuos cuantos
fuesen los senadores, representantes y di-
putados provinciales que iban d elegir'; pe-
ro la mayoria del congreso decidié (articu-
lo 40)'que todes fuesen elegidos uno 4 uno
en sesiones permanentes.

El congreso nacional se compone de dos
cimaras, la una de representantes y la otra
de senadores. Retinese el congreso en la ¢a-
pital de la Repiiblica el 20 de enero de
ada afio, y sus sesiones ordinarias duran
noventa dias prorrogables por treinta mis
pudiendo celebrarlas en otro lugar del te.
rritorio cuando asi lo aeunerdan ambas ed-
maras.

Jada provineia nombra un representan-
t(_e’ por cada veinte mil almas de pobla-
cion v otro miis por un exceso de doce
mil. Para ser representante se requiere : la
cualidad de elector; ser natural 6 vecino de
la provincia que hace la eleccion ; tener
residencia en Venezuela durante los dos
afios que preceden & la eleccion, 6 pro-
bar que su ausencia ha sido en servicio ¢
por causa de la Repiiblica; ser dueiio de
una propiedad raiz cuya renta anual alean.
ce i cuatrocientos pesos, 6 tener profesion
oficio ¢ industria aitil que produzea qui:
nientos pesos anuales, 6 gozar de un suel-

(~) Presenté esta proposicion Alejo Fortique,
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do anual de seiscientos pesos. A los naci-
dos en las otras secciones que formaban la
Repiiblica de Colombia se les exige haber
residido en Venezuela en los tres aiios an-
teriores 4 la  eleccion: y los extranjeros
domiciliados que desde 1510 abrazaron la
causa de la  Independencia y permanecie-
ron fieles i ella, pueden ser representantes
si tienen la residencia y demis cualidades
que se exigen en los venezolanos de naci-
miento.  Los otros venezolanos por na-
turalizacion deben haber residido seis afios,
tener una propiedad raiz con renta anual
de dos mil pesos, 6 profesion, oficio, in-
dustria 6 sueldo que produzea dos mil qui-
nientos pesos anuales.

La edmara de representantes se renueva
en totalidad cada cuatro afios. Concurre
con la del senado @& la formacion de las
leyes y decretos: vela sobre la inversion
de las rentas nacionales y examina la cuen-
ta anual que presenta el P’oder Ejecutivo :
oye las acusaciones contra el Presidente,
Vicepresidente, ministros de la corte su-
prema de justicia, consejeros de gobierno
YV secretarios del despacho, en los casos
que designa la constitucion, y contra los
demds empleados piiblicos por mal desem-
pefio de sus funciones. La cimara se limi-
ta 4 declarar si hay 6 no lugar & forma-
cién de causa, y en la afirmativa queda
de hecho el acusado suspenso de su em-
pleo, y la causa pasa al senado.

La atribucion de velar sobre la inver-
sibn de las rentas nacionales y examinar
la cuenta anual del Ejecutivo dio motivo
al congreso de 1838 y al de 1840 para
arrogarse por un decreto el derecho de se-
guir cada afio «un juicio como de conta-
bilidad, haciendo cargos 6 reparos al Lje-
cutivo hasta darlos por satisfechos, 6 acor-
dar definitivamente el reintegro que debie-
ra hacer el funcionario piiblico responsa-
ble (*)». El Ejecutivo objeté la resolucion
de ambos congresos alegando que la cons-
titucién no autorizaba 4 las cimaras legis-
lativas 4 seguir juicio enando el empleado
estuviese obligado al mero reintegro 6 la
indemnizacién pecuniaria & favor del teso-
ro: que para estos casos existia el tribunal
de cuentas y la corte suprema de justicia;
Y que 4 las cdmaras no les correspondia
Juzgar sino cuando hallasen en las cuentas
reparos que envolviesen delito & responsa-
bilidad penal suficiente para deponer al
empleado. Se signio6 este procedimiento has-
ta que el congreso de 1855 (decreto de:
de abril) dio reglas para el examen de la
cuenta anual del Ejecutivo. Iiste la pre-
senta 4 la cimara de representantes en los
primeros quince dias de sus sesiones. De
los reparos que haga la cimara se pasa
copia al Ejecutivo sefialindole plazo para
contestarlos. Contestados los reparos, la ci-
mara puede pedir nuevas explicaciones, y
satisfechas, remite la cuenta con los cargos
al senado. Si el senado los ratifica, queda
decidido definitivamente el reintegro que
deba hacer el funcionario responsable. Si
el Ejecutivo no contesta los reparos ni da
explicaciones en los plazos fijados, pasa
siempre la cuenta con los cargos al senado.
Cuando se descubre en las cuentas que
algin funcionario ha cometido dolo, las c4-
maras aplican las penas correspondientes
ademds del reintegro, segiin la constitucion,
6 pasan el expediente al tribunal que de-
ba conocer de la causa (¥%¥).

El senado lo componen dos senadores
por cada provincia y se renueva por mi-
tad cada dos afios. Ademds de las cuali-
dades de elector los senadores deben tener
treinta afios de edad, ser naturales 6 ve-
¢inos de Ja provincia que hace la eleccion,

(#) Phez, Autobiografia, t. 11, p. 436. Edicion de 1888.
(“*) Fue derogado este decreto por el de 6 de junio
de 1865 que establecio otro procedimiento.

haber residido en Venezuela durante los
tres afios que preceden la eleccion, y po-
seer una propiedad raiz con renta anual
de ochocientos pesos, 6 tener profesion,
oficio 6 industria 1itil que produzea mil
pesos anuales, 6 gozar de un sueldo de
mil doscientos pesos al afio. A los nacidos
en Nueva Granada y el Eeuador se les per-
mite  ser senadores cnando tienen cuatro

afios de residencia, y d los extranjeros que

favorecieron la Independencia desde 1510
se les exige la misma residencia y cuali-

dades que A los venezolanos de nacimiento.

El senado coneurre con la cimara de re-
presentantes i la formacion de las leyes y
deeretos ; presta ¢ no su consentimiento para
el ascenso de los oficiales militares desde
coronel y capitin de navio, y sustancia y

resuelve los juicios iniciados en la cima-
a de representantes. Cuando juzga 4 los

altos magistrados de la Repiiblica por eri-
menes de Istado, incorpora el senado en su
seno A4 la corte suprema de justicia ; y ¢uan-
do procede contra los demids empleados
por mal desempefio de sus funciones, pue-
de llamar & «informar ¢ instruir en el de-
recho » al presidente de la corte suprema
6 alguno de sus miembros.

Entre las disposiciones comunes 4 am-
bas  cimaras citaremos aqui las que pre-
sentan  diferencias notables con las consti-
tuciones posteriores.

Para asegurar la independencia del Poder
Legislativo respecto del Ejecutivo dispone-
se que los senadores y  representantes no
pueden en el periodo de sus destinos ad-
mitir empleo del  Poder Ejeeutivo, 4 no
ser el ascenso  de escala en su earrvera, v
que adeniis el ejercicio de enalquiera otra
funcion  piiblica es incompatible, durante
las sesiones, con las de representante y se-
nador.

Cuando se instalo el congreso  constitu-
yvente, los diputados Diego Bautista Urbane-
Ja y Miguel Pefia preguntaron si podian
asistir 4 las sesiones conservando las seereta-
rias & ministerios que desempefian (de ha-
cienda v relaciones exteriores ¢l primero,
y del interior y policia el segundo), v el
congreso decidiéo que né el S de mayo.
Conforme i lo dicho se redactd el articulo
SI, que veda el cargo de senador 6 re-
presentante al Presidente 6 Vieepresidente
de L Repiblica, #@ los secretarios del des-
pacho, i los consejeros de gobierno, i los
ministros de la corte suprema, 4 los go-
bernadores de provineia y 4 los jefes milita-
res mientras ¢jerzan comandancias de armas
establecidas por la ley.

La tradicion venezolana desde 1511 ten-
dia i imitar el sistema representativo de
los Estados Unidos, y no el sistema par-
lamentario de Inglaterra, 4 pesar de la
preferencia que & este dltimo dié el Li-
bertador en sus proyectos constitucionales
de Angostura y de Bolivia. De ahi que el
constituyente de 1830 ponga todos los me-
dios posibles de separacion entre el Poder
Legislativo y el Ejecutivo, y no seiiale ca-
sos de crisis ministerial por voto adverso
de las cdmaras, circunseribiéndose la cons-
titueion A decir (articnlo 90) que los secre-
tarios del despacho asisten 4 las sesiones
cuando son llamados por alguna de las c¢d-
maras para dar informes sobre la materia que
se discute. Este articulo fue ampliado por
el congreso de 1847 (decreto de 7 de fe-
brero), el cual declaré que los secretarios
de Estado podian concurrir diariamente 4
las sesiones piiblicas de las eimaras ¢ in-
formar lo que tuviesen & bien sobre las
materias en discusién, sin perjuicio del de-
ber constitucional de hacerlo cada vez que
fuesen expresamente llamados al efecto.

En afios posteriores se- hizo propaganda
i favor del parlamentarismo 4 la inglesa,
propaganda de que fue vocero oficial Antonio
Leocadio Guzmén en 1519 cuando indied

al congreso la necesidad de que los secre-
tarios del despacho asistiesen 4 las sesi
nes legislativas, y propuso que se declar
se «aseenso de escala en la carrera politi-
¢a la traslacion de un senador & represen-
tante A las sillas del ministerio, como ¢l
tinico medio constitucional gue existe para

que ¢l Poder Ejeeutivo saque sus minis-
tros v consejeros de entre los escogidos

amente de entre la ma-
yoria legislativa (*)». No fue bien acogida
entonces esta innovacion, v si bien mis
tarde otras constituciones fijaron los easos
en que la censura de la mayoria obligaba
4 los ministros 4 abandonar sus earteras,
nunca llegd @ adoptarse el sistema parla-
mentario con todos sus caracteres esencia-
les (°¥%).

Hubo conflicto de opiniones en 1830
acerca del modo de considerar el veto de
los diputados en relaciéon con la voluntad
é instrucciones de sus electores. En algu-
nas provincias prevalecia el concepto del
mandato imperativo, y en la mayoria del
congreso el de la libertad absoluta del di-
putado para deliberar y votar. Veamos los
antecedentes de la cuestién.

Varios diputados al primer congreso cons-
tituyente de Venezuela (1811) recibieron
instrucciones escritas de los colegios elec-
torales, y el Padre Maya, diputado de la
(irita, voté contra la inmediata proclama-
¢ion de la Independencia porque asi se lo
ordenaron sus electores. La constitucion fe-
deral de 1811, mds democritica que otra
ninguna, determiné (articulo 209) que el
pueblo tenia la facultad de revocar la no-
minacion de sus delegados en el congreso,
en enalquier tiempo del afo, y elegir 4
otros en lugar de los primeros; y afiadio
(articulo 210) que las legislaturas provin-
ciales fijarian el modo de hacerse dicha re-
vocacion. La constitucion de la provincia
de Caracas, firmada el 31 de enero de 1512,
declard (capitulo TX) que los representan-
tes y senadores podian ser removidos en
todo tiempo por las dos cAmaras provin-
ciales reunidas en asamblea general y que
el reemplazo de las personas removidas se
practicaria signiendo el mismo procedi-
miento de las elecciones ordinarias. Prin-
cipio genuinamente liberal que con otros
anilogos desaparecié después en la histo-
ria de la Repiiblica.

Volvio 4 discutirse el punto en Colom-
bia por los aifios de 1529 y 1830. La ciren-
lar del ministro del interior 4 16 de octu-
bre del primer afio, relativa 4 las eleecio-
nes para el congreso constituyente convo-
cado por Bolivar, decia: « Por mids que los
elegidos del pueblo merezean la confianza
de sus comitentes : por mds que el gobier-
no y la nacion identificados por sus sen-
timientos en favor del acierto rodeen con
todo el poder moral d la augusta asam-
blea constituyente, los votos de aquélios
podrian desviarse y no llenar los deseos
de los pueblos que representan, si no se
les instruye y si no se les manifiestan
explicitamente sus opiniones. En consecuel-
cia, es un deber del gobierno excitar # Ia
nacion para que pronuncie su voluntad, de
la que van 4 ser Organo los representan:
tes del pueblo.» Muchas provincias dieron
instrucciones 4 sus diputados, unas en fa-
vor de la federacién, otras recomendando

del pueblo, y pr

(¥) Véase la Memoria que como secretario del in-
terior y justicia pr 6 G fin al congreso de 1849.

(**) Por més de diez afios no hubo siquiera « diario de
debates » impreso. El congreso de 1841 mandé que s¢
publicase desde el afio siguiente de 1842. En Sudamé
rica, Chile ha imitado el sistema parlamentario; per?
no existiendo alli partidos bien definidos y permanen-
tes como en Inglaterra, condiciéon indispensable pa
ra el buen funcionamiento del parlamentarismo, 2%
crisis ministeriales se suceden con mayor frecuencit
que en ninglin otro pafs. Probablemente sucederi?
lo mismo en Venezuela.
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otro pueblo ya constituido. En

el primer caso creia necesa-
rio que los comitentes dije-

sen 4 sus diputados qué clase
de  gobierno deseaban : en el
segundo, los diputados son ele-
gidos « para_ reformar, 6 variar
las instituciones anteriores, pe-
ro sin toear con las bases esen-
ciales, porque si se tocan es
preciso  poder especial.» Por
fin, el articulo 28 de la cons-
titueion ‘colombiana decidié el
punto asf: « las asambleas elee-
torales no podrin jamds dar
instrucciones & los miembros del
Poder Legislativo.»

Separada  Venezuela de Ia
Unién colombiana, hubo pre-
vincias que siguieron la prée-
tica de dar instrucciones escri-
tas 4 sus representantes. Asf lo
hicieron en 1830 el colegio elec-
toral de Caracas, el de Cara-
bobo, el de Maracaibo y al-
gin otro. El de Maracaibo de-
¢idié por mayoria de votos que
las instrucciones fuesen obliga-
torias en lo relativo 4 la forma
de gobierno (pedia la federa-
¢ién), y que sus diputados de-
bian retirarse del congreso en
caso de resolverse alli que no
estaban obligados 4 sujetarse &
las instrucciones de los electo-
res. Sin embargo, uno de los
diputados por Maracaibo, José
Eusebio Gallegos, declara el 5
de abril en un papel impreso
que «desconoce (sic) en los elee-
tores la facultad de imponerle
preceptos » y que concurrird de
todas suertes al congreso it re-
presentar no &4 los electores si-
no al pueblo (!). El congreso
adoptd el mismo principio.

En la sesién del 18 de ma-
Yo se leyé un informe de lIa
comision de peticiones acerea
de una representacion firmada
por cuarenta y ocho vecinos de
la ciudad de Maracaibo opo-
niéndose al acuerdo, ya cita-
do, de la asamblea electoral de
la provineia porque no estaba
conforme, decian los vecinos,
«eon  los deseos manifestados
por aquel pueblo de someter-

el sistema mondrquico, otras pidiendo el
mantenimiento 6 la disolucién de Colombia.
La asamblea electoral de Guayaquil decla-
6 (5 de noviembre 1829) que su diputa-
do debia arreglar su conducta & las ins-
frucciones que le daba, « teniéndolas como
- complemento de las facultades y atri-
buciones que son anexas esencialmente i su
'epresentacion,» bien que la misma asamblea
declard también al fin de las instruecio-
Nes, que admitiria cualesquiera resolucio-
nes  que  dictase el constituyente, «i cn
vt legitima autoridad se sometia.n  Otras
asambleas, por *ejemplo la de Quito y Ia
de  Manabi, dieron ignalmente instruceio-
nes i osus  diputados, aunque en una for-
I menos  estricta que las de Guayaquil.
Notese que un decreto ejecutivo habia exci-
fado & las provincias del Sur 4 seguir es-
¢ procedimiento, y que ademids todas las
Provineias de la Unién gozaban del dere-
cho constitucional de peticion. Las civeuns-
tancias  especiales del periodo electoral de
IN29 aconsejaban en realidad que todas las
asaimbleas se pronunciasen de un modo ca-
tegirico sobre la constitucion definitiva de
la gran Repiiblica Yy hasta sobre su exis-
tencia misma, porque el problema capital
de la época era resolver si continuaba Co-

lombia con la forma de la constitucion de
Cheuta 6 se dividia en varios Estados so-
beranos. Ya la mayoria de los pueblos de
Venezuela, que componian los departamen-
tos del Norte, se habia pronunciado ex-
plicitamente por la separacion.

Reunido el congreso constituyente de Co-
lombia, se ocupd, como de punto previo,
en averignar si los diputados debian votar
conforme 4 los términos de sus instruccio-
nes. Adujéronse argumentos pro y contra
en un largo debate (sesion del 26 de ene-
ro de 1830), distinguiéndose en ¢l los di-

putados Gareia del Rio y Restrepo. Pro-
puso aquél que se fijase una regla para

tranquilizar la “conciencia de los diputa-
dos, de suerte que no hiciesen uso de sus
instrucciones sino en cuanto fuesen adap-
tables al bien general. « El deber de un di-
putado, agregd, es conciliar los in.tol'eses
de su provincia con los de la nacion en
general, hacer alli en su mente una tran-
saceion sobre lo que mids convenga 4 am-
bos, y de ningiin modo proceder con abso-
luta sujecion 4 lo que le hubiere (“("-:l.(l()
y prevenido su provincia.» A lo que replicd
Restrepo seialando (Iiﬁ'rmu-lzls. entre «un
pucblo enteramente nuevo y sin pacto so-
cial » que quiere constituir su gobierno, y

se 4 la mayoria del econgre-
s0»; y dictaming la comisién que la asam-
blea electoral se habia «excedido de sus
atribuciones.» El congreso resolvié ese dia
diferir indefinidamente el asunto; pero al
fin imit6 al de Colombia redactando el
articulo 80 de la constitucién asi: «Los
senadores y representauntes tienen este ca-
rdeter por la nacién, y no por la provin-
cia que los nombra: ellos no pueden re-
cibir érdenes ni instrucciones particulares
de las asambleas electorales, ni de las di-
putaciones provinciales; pero pueden reci-
bir peticiones para promover lo que esti-
men conveniente en las respectivas eima-
"as. »

Si esto aseguraba la libertad del repre-
sentante, lo desligaba al propio tiempo de
la voluntad de sus electores. Asi entendi-
da la funcion del legislador, esti en con-
tradiceion  evidente con el régimen demo-
critico. Si es el fin de las elecciones es.
coger 4 aquellos individuos que ofrezean
mayor garantia intelectual y moral de dic-
tar leyes acordes con las ideas y proposi-
tos de los cindadanos; si eada represen-
tante es elegido por una suma de volun.
tades. conformes entre si, ¥ 4 las
contrarias i las sumas de voluntades
en ofras circunseripeiones votan por

veces
que
los
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demds representantes; si los electores tie-
nen el derecho de escoger entre muchos
candidatos, y no eligen sino 4 aquel que
ha de ser en la legislatura el vocero ofi-
cial de sus aspiraciones politicas ; si ha de
procurarse, por iltimo, que el Poder Le-
gislativo sea en toda ocasién espejo fiel de las
tendencias nacionales, es claro que cuando un
diputado habla y vota contra la voluntad
de sus electores ya no representa 4 nadie.

Los constituyentes de Colombia y de Vene-
zuela recordaron sin duda el precedente
de la constitucion francesa de 1791 (olvi-
dando el de la counstituciéon venezolana de
1811), para desechar de plano el concep-
to del mandato imperativo; pero en este
€aso, como en otros muchos, la experiencia
ha demostrado que los pueblos que imita-
ron en América aquel principio constitu-
cional no supieron corregirlo después con
las costumbres demoecriticas que en Fran-
cia mismo y en los demds paises de go-
bierno representativo han hecho posible la
sujecion més & menos estricta del legisla-
dor 4 la voluntad de sus electores. En
efecto, donde quiera que existen liberta-
des piiblicas y parlamentos de eleceién popu-
lar, los diputados viven en relaciones perma-
nentes con sus colegios electorales. En el pe-
riodo de elecciones formulan programas que
permiten al pueblo comparar y escoger: en el
curso de la legislatura dan cuenta 4 me-
nudo en asambleas populares de la mane-
ra como ejercen su mandato ; y terminado
éste, no logran su reeleccion sino gracias 4
la fidelidad con que han mantenido sus com-
promisos, y al precio de seguir inspiran-
do igual confianza 4 sus electores. En cam-
bio, las Repiiblicas hispanoamericanas, con
sus constituciones y ecostumbres politicas,
han hecho de sus congresos soberanos ab-
solutos, y de las elecciones, salvo en pa-
réntesis muy cortos, un mero requisito pa-
ra renovar el personal legislativo (*)

Las atribuciones generales del congreso
no difieren en puntos esenciales de las que
hemos visto en la constitucion de 1511 y
en las constituciones de Colombia. Dicta el
congreso las leyes y los cédigos naciona-
les ; establece impuestos, derechos y contri-
buciones, vela sobre su inversiéon y toma
cuenta de ella al Ejecutivo y demids em-
pleados ; determina y uniforma la moneda
y fija y uniforma los pesos y medidas;
decreta en cada afio la fuerza de mar y
tierrta y el servicio de la milicia cuando
lo juzga necesario; decreta la guerra 4 pro-
posicion del Ejecutivo y le requiere para
que negocie la paz ; sanciona los presupues-
tos de gastos piblicos; da reglas para la
administracion, conservacion y enajenacion
de los bienes nacionales ; decreta la enaje-
nacio adquisicion 6 cambio de territo-
“); contrae deudas sobre el erédito del
Estado ; establece un banco nacional ; cele-
bra contratos para objetos de utilidad ge-
neral ; promueve la educacion piblica y el
progreso de las ciencias y artes; establece
las reglas de naturalizacion ; concede am-
nistias ¢é indultos generales; hace el escru-
tinio y perfecciona la eleccion de Presi-
dente y Vicepresidente de la Repibliea,
y admite 6 no sus renuncias; legisla sobre
¢l régimen politico de las provincias; con-
cede premios vy recompensas personales por
grandes servicios 4 la patria, y decreta ho-
nores piiblicos 4 la memoria de los gran-
des hombres; elige el lugar en que debe
residir el gobierno (3%%); permite 6 no el

(#) Véase nuestra Filosofia constitucional, Paris,
1890, p. 249 y siguientes.

(##) En constituciones posteriores se dird que el te-
rritorio nacional no puede ser enajenado de modo al-
guno A potencia extranjera.

(##) La capital de la Repfiblica se fij6 provisional-
mente en Valencia (decreto de 6 de octubre, 1830) y
se traslads definitivamente & Caracas en 1831 (decreto

de 30 de mayo).

trinsito de tropas extranjeras por el te-
rritorio nacional, y la estacion de escua-
dra extranjera en los puertos por méds de
un mes; admite 6 no extranjeros al servi-
cio de las armas de la Repiiblica; presta
6 no su consentimiento y aprobacién 4 los
tratados de paz, tregua, amistad, alianza
ofensiva y defensiva, neutralidad, y los de
comercio, concluidos por el Presidente de
la Repiiblica.

El modo de ejercer la iltima atribucién
citada dio lugar 4 discusiones interesantes
en los congresos de 1834 4 1842, cuando
se examiné el primer tratado de comercio
negociado con la Nueva Granada. Expre-
sironse entonces opiniones contrapuestas.
Unos diputados sostenian que cualquier
modificacién hecha 4 un tratado pdblico
implica la desaprobacién del todo, y que
cuando ocurren aclaraciones 6 restricciones
de algiin articule, esto ha de verificarse
por declaraciones «que se negocian previa-
mente y se canjean al tiempo mismo que
los tratados sobre que versan.» Asi dicta-
miné en 1835 la comisién de relaciones
exteriores de la cimara de representantes,
compuesta de Pedro Briceiio Méndez, Ma-
nuel Felipe de Tovar y Valentin Espinal,
quienes indicaron & la cimara la conve-
niencia de dictar un decreto por el cual,
sin decir que se aprobaba 6 reprobaba en
todo 6 en parte el tratado, se suspendiese
la aprobaeién 6 consentimiento del congre-
so hasta que el Poder Ejeentivo allanase
las dificultades é inconvenientes que se pre-
sentaban,

Adoptaron otro procedimiento las mayo-
rias del congreso venezolano y del grana-
dino. Este aprobé el tratado con excepeion
de un artienlo (el 62); y el congreso ve-
nezolano, después de modificar el todo subs-
tancialmente, acordé (7 de mayo de 1536)
que se procediese 4 canjear las ratificacio-
nes en la inteligencia de que el tratado
subsistia fdnicamente en los puntos en que
hubiesen estado acordes ambos congresos.
El gabinete de Bogoti (2 de junio, 1836)
rehuso el canje en los términos  propues
tos por el de Caracas, alegando que sélo
el congreso podia constitucionalmente acep-
tar 6 no las alteraciones esenciales que ha-
bia hecho Venczuela. Notese también ue
el Ejecutivo venezolano, no obstaute los
sucesivos votos contrarios del senado y de
la edmara de representantes, insistioé en que
el congreso volviese i considerar en otras
sesiones el tratado, hasta que en 1842 se
convencid definitivamente de que la mayo-
ria lo desaprobaba en su totalidad (3
materia la  prictica internacio-
los tratados piiblicos sean ra-
totalidad, sin  reservas ni
modificaciones. Cuando el derecho constitu-
cional de un pais exige el requisito pre-
vio de la aprobacion 6 consentimiento del
Poder Legislativo y éste hace supresiones,
alteraciones 6 adiciones  en ¢l texto con-
cluido por los agentes diplonciticos, la ra-
tificacion del tratado se suspende hasta que
la otra parte las acepta, 6 se abren nue-
vas  negociaciones en ¢l sentido indieado
por el parlaumento. Pero hay casos Hamados
de ratificacion «irregular.y Bjemplo @ el tra-
tado de paz, amistad y comercio concluido
en DParis el 30 de setiembre de 1800 en-
tre Francia y los Estados Unidos, fue mo
dificado por ¢l senado americano con  la
supresion de un articulo y la alteracion de
otro. Francia hizo 4 este respecto una re-
serva de principio; pero ratifieé el tratado
con la doble modificacion. Cuando se sus-
pende Ia ratificacion 4 consecuencia de un
voto parlamentario, @ obseuridad en la re-
daceion del texto 6 enalquiera otra cireuns-
tancia andloga, acostimbrase también recn-

En esta
nal es que
tificaddos en su

() El congreso aprobé otro tratado de comercio
con Nueva Granada en 1843.

Bt .

rrir 4 un comentario interpretativo, ¢ 4
articulos adicionales, 6 4 declaraciones que
se anexan al tratado, y que deben ser apro-
badas por ambas partes conforme i sus res-
pectivos derechos constitucionales (*)

Las leyes y decretos se inician en cual-
quiera de las dos cimaras 4 propuesta de
sus miembros, 4 excepcién de las que es.
tablecen impuestos, cvya iniciativa corres.
ponde sblo 4 la cimara de representantes,
Todo proyecto de ley se discute en cada
cdmara en tres distintas sesiones; con inter-
valo de un dia por lo menos. Cuando no
es admitido 4 discusién en la ecimara del
origen no puede volverse 4 proponer hasta
el congreso siguiente, lo que no impide
que algunos de sus articulos formen parte
de otro proyecto que se presente. Apro
bado un proyecto de ley 6 decreto por
ambas cdmaras, pasa con un mensaje al
Poder Ejecutivo, el cual lo devuelve al
congreso con su firma dentro de tres dias
por conducto del ministro respectivo (#*).
Las leyes y decretos se citan con la fecha
en que el Poder Ejecutivo manda ejeco
tarlos y no con la en que fueron sancio
nados por el congreso (¥%¥%),

Si el Ejecutivo halla inconvenientes pa-
ra la ejecuciéon de un proyecto de ley
decreto, lo devuelve con sus observaciones
i objeciones dentro de diez dias 4 la ci-
mara del origen (#<6%). Esta las examina, y
en hallindolas fundadas manda archivar el
proyecto. Si las dos terceras partes de los
miembros presentes no admiten las objecio
nes del Ejecutivo, pasa con ellas el proyec-
fo 4 la otra cimara, y es preciso que aqui
los dos tercios de los miembros rechacen
también las objeciones para que el proyecto
vuelva al Ejecutivo con el mandato de eje-
cutarlo como ley (k) Cuando el Ejecu-
tivo no objeta ni devuelve dentro de diez
dias el proyecto primitivo del congreso,
tiene fuerza de ley y se promulga como
tal, & no ser que antes de terminado el
plazo se suspendan las  sesiones, caso en
¢l cual el Ejecutivo debe presentar sus ob-
Jjeciones en los diez primeros dias de la
proxima reunion.

Lasleyes no son obligatorias mientras no se
publiquen con la solemnidad debida: se dero-
gan con las mismas formalidades que se re-
quieren para establecerlas; y la ley que
reforma otra se redacta integramente y de-
clarando abolida la reformada.

GiL FORTOUL.

(%) Véase cualquier texto moderno de derecho inter-
nacional.

Decreto de 7 de julio de 1830.
“) Decreto de 21 de marzo de 1833.

(¥#%%) Ejemplo: el Presidente Soublette objeté en
1845 el proyecto de crédito territorial formulado por el
Licenciado Francisco Aranda.

1

(Fius 1 Imitacion de la constitucion de los Estados
Unidos, art. I, sec. VII, 2.
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HOMENAJE A PEREZ BONALDE

Un grupo de jovenes escritores y poe-
tas, constituidos en Sociedad bajo el nom-
bre del egregio autor de la Vuelta d la
Palria, concibieron el proyecto de trasla-
dar a esla ciudad los restos mortales del
insigne bardo, que hacia once anos re-
posaban en el Camposanto del vecino
puerto de La Guaira.

Esta  Sociedad *‘Pérez Bonalde™ so-
licito la mediacion del Gobierno de la
Repiblica, de la prensa nacional y de al-
gunas corporaciones, con el objeto de dar
a las festividades todo el “esplendor
y toda la solemmnidad que en justicia me-
recian la fama eximia del poeta y la in-
tencion jusliciera de la juventud. Para




EL COJO ILUSTRADO

alcanzar estos fines fueron de utilisima
eficacia las relaciones personales que
algunos de los asociados soslienen con
altas personalidades de la Administra-
cion.  En primer término, a la patrioti-
ca voluntad del senor Presidente de la
Republica y luego a la de los seniores R
Tello Mendoza, doctores Eduardo Blan-
co v Jos¢ Cecilio de Castro y generales J.
M. Garcia Gomez y Joaquin Garrido, d¢é-
hese la feliz realizacion de los propositos
de la Sociedad «Pérez Bonalde».

Una comision de la Sociedad se tras-
lado 4 La Guaira, en donde la autoridad
civil que ejerce el seiior Miguel 1. Leici-
babaza, la juventud y la sociedad, con-
tribuyeron con noble esfuerzo i@ dar
resonancia y realce al acto de la exhu-
macién de los restos del poeta.

En urna especial, cubierta por dos
magnificas coronas enviadas por el seior
Leicibabaza y el doctor Villanueva Mata,
vinieron 4 la capital, y, recibidos en la
Estacion del ferrocarril por los miem-
bros de la Sociedad ‘‘Pérez Bonalde,”
fueron depositados en el templo de
Altagracia, en donde al dia siguiente se

|

celebraron solemnes honras fiinebres, en
medio de una concurrencia numerosa

de todas nuestras clases sociales; socie-
dades benéficas, corporaciones y centros
de todo orden. Musica religiosa, alta y
grave, malronas y seioritas, profusion
de flores hicieron™ severa y bellamente
rumbosa la ceremonia, en presencia del
cinerario del gran cantor de la Palria y
la ciudad querida.

Inmediatamente después de termina-
dos los actos religiosos, los restos fueron
conducidos en procesion al salén de la
Cimara de Diputados, en donde estaba
preparada la capilla ardiente, exornada

con multitud de coronas valiosas, envia- |
das por numerosas familias. corporacio-

nes de la capital, por los Estados de la
Republica y por caballeros pertenecien-
tes 4 asociaciones literarias y & empresas
industriales.

En la noche se celebré en la capilla

una velada, 4 la que concurrieron una
gran parte de la sociedad de Caracas
v los representantes de la prensa na-
cional, como & un acto de alta civili-
dad y de cultura, a una fiesta triunfal
de la inteligencia.
_Los poetas y los prosadores jovenes
rindieron al féretro la oblacién de su
“ariio y su talento; tributaron mirra y
Deialos de flores al busto del eminente
“ompalriota; y aquella manifestacion
abierta por nuestro laureado poeta An-
drés Malta fue cerrada por la palabra har-
moniosa, bella de ideal belleza, de Diaz
odriguez, designado para hacer el pane-
girico.
_ Al dia siguiente en la larde los restos
lueron trasladados en hombros hasta el
Cementerio General, en donde al borde
de la fosa hablo ¢l sefior Pedro-Emilio
Coll, pronunciando las palabras postre-
as de aquel homenaje postlumo 4 la
gloria y i la obra del cantor incompa-
rable, conquistador de una fama que es
honra de su patria.

ErL Coso ILusTrRADO, en ocasién opor-
tuna, tributé la ofrenda de su admiracion
dquien fue uno de los mas allos re-
Presentantes de la mentalidad  patria;
ofrenda que quiso hacer especial, dibu-
Jando el propio Direclor de esta Revisla
la «figic del poeta, con la cual honro la
primera pagina del nimero 8, en 1892,

en la grave penumbra del ocaso!

y diciendo, entre los conceptos con que
hacia justicia al compatriota eminente,
atin viviendo él :

“Perkz BoNALDE no debe su  posicién
sino « si mismo, pues sin mds guia ni
apoyo que su gran cerebro y volunlad
lildnica, llegi d la cispide que pocos,
muy pocos conquislaron, ni aun valién-
dose de malas arles y de medios ruines.
Y sea de nolarse que su gloria no se
halla reducida d los estrechos limiles de
su palria, sino que se exliende y brilla
donde quiera que se  conoce la lengua
caslellana, y anda su nombre de boca
en boca entre aquellos que en Espaiia son
hoy cifra y norma del idioma de nues-
lros padres.”

Ahora nos complacemos en insertar a
continuacion algunas de las composicio-
nes relativas a la Apoleosis, que nos
han traido sus autores.

EL ARIA DE LAS MUSAS

ANTE EL FERETRO DE PEREZ BONALDE

ilZse muerto no ha muerto!
Muere acaso |
la luz excelsa que el espacio dora?
En la grave penumbra del ocaso
esplende un claro despertar de aurora.

iEse muerto es un sol!
Radio en la hora
del triunfo, del dolor v del fracaso.
Y lo mismo que el sol, luvo su ocaso;
y lo mismo que el sol, tiene su aurora.

[Fragil vaso de barro!

Iragil vaso,
impropicio & la luz dominadora. . ..
iFragil vaso de barro! {I'ragil vaso!
Sombrean sus cenizas un ocaso,
encienden sus recuerdos una aurora.

iEse muerto es un sol!
Su ardiente paso
nuestros suenos efimeros colora. . ..
jPoetas! Saludemos i la aurora

ANDRES MATA.
DESPUES DE LA APOTEOSIS

ANTE EL BUSTO DE PEREZ BONALDE

Aqui estds...jcomo un dios! Himnos triunfales; |
del Arte las ofrendas primorosas;
en 4ureos pebeteros, olorosas,
esencias mil en raudas espirales......

Tus creyentes, de nobles ideales,
deshojaron con manos carifosas,
al pié del Ara las nacientes rosas,
rosas de sus coronas de inmortales!

A PEREZ BONALDE
iOh noble y triste sonador! Al rudo

golpe traidor de la contraria suerte,

sobre el dulce laud rodaste inerte

como el griego inmortal sobre el escudo!

La férrea mano del dolor no pudo

‘doblegar lu cabeza altiva y fuerte,

iy con un beso te dejo la muerte
el cerebro sin luz, el labio mudo!

Vencer creyo el Destino temerario
cuando en aguas glaciales del olvido
naufragar parecia tu memoria. . ..

Mas el Arte clamo, clamo en tu osario:
—iPoeta, ven a mi! ;No eres vencido!
iYo te traigo el laurel de la victoria!

GABRIEL E. MUNOZ.

1903.

SIMBOLO

EN LA APOTEOSIS DE PEREZ BONALDE

Poderoso condor americano
Dejas la cresta del penon salvaje,
Y el reflejo veloz de tu plumaje
Cabalga en el cristal del oceano.

Del setentrion en el confin lejano
Emprendes con las aguilas el viaje
A donde oculta vivido celaje
De la alta gloria el esplendente arcano.

Asciendes por el pi¢lago de lumbre,
Allivo oslentas tus brillantes galas,
Después extiendes al penon el vuelo,

Te arroja el huracin sobie la cumbre,
Y deja el corte de tus grandes alas
Iulgida estela en el azul del cielo!

JUAN E. ARCIA.

LA VUELTA A LA PATRIA

EN LOS FUNERALES DEL EMINENTE PEREZ BONALDE
Has vuelto al fin, para dormir tranquilo
Del terrufio querido en el regazo......
*Has vuelto ya 4 la patria’ :-—te saludo!
Levantado tu exilo,
Vengo & darte mi abrazo.

Llegas entre ovaciones merecidas:

| En cortejo de triunfos y de honores;

De coronas ornado,
Bajo dosel de palmas y de flores
Por las brisas del Avila mecidas,
De tu *‘Avila empinado.”

Salve Maestro !...... Vencedor sublime

i Del tiempo y del olvido y de la muerte......

Yo..., pobre trovador, joya ninguna
puedo ofrendarte, j oh Bardo ! reverente,
que siempre me fué adversa la fortuna......

Mas tu recuerdo mi confianza inspira,
y no falto 4 la lista de presente
con mis flores, mis versos y mi lira!
1sA1a8 E. MUNOZ,

Que asi también como *‘el amor redime,”
El culto por el Arte

Ha redimido al cabo tu memoria,

Y recoge el legado de tu gloria

Una insigne legién de luchadores.

J. M. ESPINDOLA,
Octubre, 4 de 1903.
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PEREZ BONALDE

ANTE LA URNA CINERARIA,

Dormido, que no muerto; y como des-
erlaste, yo quiero conversar conligo,
>octa!  Quiero alojar tu pensamiento
en mi cerebro. Quiero que me digas de
tu vida las horas de la ventura y las
horas dolorosas. Las horas de la ven-
tura, cuando tu alma, como un cristal,
se volvia didtana y preludiaba la panni-
da musica de la Alegria universal. Las
horas del dolor, cuando los hombres,
traidores 4 la naturaleza, blindaban sus
corazones con el acero dela crueldad y
enredaban sus cerebros en la marana de
la ignorancia. Aqui estas. Tu peregri-
nacion por la vida fue la ruta de una
estrella, no apagada por ningun sol, que
vive todavia, que vivira siempre, y
cuyos fulgores senalan el camino de los
que vamos con firme corazéon y fé indo-
mable, en busca del encanlado pais de
la Gloria. Amor te circunda: amor de
poetas, peregrinos del ideal, que surca-
mos todos los mares, en bonanza ¥ tem-
pestad, sobre la trirreme del Ensueiio;
amor femenil, que en el corazon de la
mujer, consume la deliciosa mirra de
los tributos; amor del pueble, que guar-
da en su espiritu la materia primitiva

conque fabrican los elegidos los pala- |

cios encantados, que son corona de las
naciones y refugio de la humanidad.

*

Fuimos & buscarle, Pocla, a la playa
donde dormias un sueno de eslacion.
Tocamos a la puerta de (u casa, y tu
madre y la mia, Naturaleza idolatrada,
te presento ante nosolros como cn los
dias aquellos en que tu lira de oro re-
sonaba por el mundo con la musica de
todos los poemas y con el canto de lodos
los himnos. Recogimos lus huesos, cu-
yas sustancias vitales se difundieron un
dia por el cter: te traiamos olra vida y
tu nos recibiste con una sonrisa de her-
mano. Tua eras mis grande que nos-
olros, mas dialano, mas inlangible; mas
divino, y por eso le guardamos en un
cofre como & una joya invalorada. Y
salimos de lu casa, y nueslros hombros
se aliviaron con lu carga gloriosa.

Pero no conlabas con las ligrimas de
tu amigo, de lu hermano el Mar, que
llevo tu vida sobre sus ondas y le con-
dujo a las riberas de todos los paises.
Por la ribera del Mar te conduciamos,
v el Mar sollozaba un llanlo de lrisleza
porque ta lo abandonabas: lo abando-
nabas por tu ciudad, la ciudad ‘‘donde
probaste el almibar primero de la vida.”
Xl Mar sollozaba. Sus olas, que venian
pausadas & moriren la arena, eran un
reproche envuello en infinilas lagrimas.
Sus olas nos hablaban en nombre del
Mar, diciéndonos: (Por qué me lo lle-
vais?  Acaso su grande espiritu no se
extendio, risueno y polente, por la azul
inmensidad de mis horizonles? Acaso
en mis cristales ondulantes no bebio un
dia, como en copa de zalivo, ¢l delicioso
filtro de la inspiracion? Y mis vienlos,
&no hicieron [lamear sus cabellos, do-
randolos al Sol, como un gonfalon triun-

fante de Poesia? No me lo llevéis,
amigos! Yo soy amigo de vosolros lam-
bi¢én. Yo sabré cuidarlo, yo sabré amar-

lo, vo sabr¢ consolarlo. Y el Mar seguia
sollozando, v nosolros lo abandonamos
4 su dolor. Y cuando ya lodo rucego
fue inulil, entonces, lerrible, lleno de

ira, rugio un rugido de soberbia, rugi-
do de gigante impotente, y nos hirio en
los rostros con sus olas converlidas en
saetas diamanlinas.

Adios, hermano! le dijimos al Mar:
no es tuyo el Poela: es nuestro. Es
nuesiro, amigos, porque su alma esta
en nosolros; es nuestro porque su ideal
es nuestro ideal; es nuestro porque nos
senalo la rula de la vida luminosa; es
nuestro porque en la hora de irse &
vivir la vida de la gloria, nos lego la
copa en que sus labios bebieron la dul-
zura de lodas las bellezas, el vino fuerte
y capiloso de los combatientes triunfales.

Zse Sol es de nosotros. Adoremos el
Sol con las ceremonias de los antiguos
ritos. Ya estds aqui, Poeta! Ahora, a
vivir, a [fulgurar, a civilizar. Tu luz
alumbrara los corazones y sera una an-
torcha en los cerebros.

Amor, Poela, te circunda, porque tu
eras amor de la Naturaleza y luz de la

Gloria.
¥. SALCEDO OCHOA.

RONDEL

Por- vencer las merbosas melancel{as,
valses y tarantelas toca en el piano,
y truécanse arrancadas por su hdbil mano,
en 6sculos y halagos las armonias.

Cual huyen del invierno las nieblas Irias,
al brillar el candente sol del verano,
se disipan cuando hace vibrar el piano
de su alma las acerbas melancolias.

jQue jamds en sus noches, como en sus dias,
se truequen sus venturas en sueiio vano!
j0jald siempre alcancen sus alegrias,
asi como las notas (ue exhala el piano
salvarla de las hondas melancolias!
JuaN DUZAN.

Caracas: 1903,

R S

POSTALES
i Julia Ortiz.

Mi vieja lira insonora
Sus arpegios te ofreciera ;
Mas cuando la Patria Hora
No puede el alma, sefiora,
Volar 4 donde quisiera.

Febrero de 1903,

4 Raquel Cestero.

Bendiga Dios el eaprichoso empeio
Que hoy al umbral de mi eabaiia toea:
Trac un rayo de luz para mi ensueio
Y una gota de miel para mi boea.

Versos me pides, y i tu raro empeiio
Despierta el alma y su ideal evoea,
Sofiando un ciclo azul para tu ensneiio
Y un divino panal para tu boea.

4 Carmen Luisa Andersen.
o Ves la rosa en el rosal ?
Cérea de espinas punzantes
Su hermosura sin rival,
Centinelas vigilantes
Que custodian su ideal.
Cuando el bruiiido eristal
De tu espejo, en luz triunfal
Cante tus formas divinas,
Acucrdate del rosal
Y no olvides Ias espinas.
r. FORTOULT HURTADO.

*
4 Marfa Cristina Franklin.
C'on el oro de tu pelo
v ¢l perfume que ¢l exhala,
hace el poeta una escala
para ascender hasta el cielo.

ANDRES MATA.

SENSITIVA
Enfermo de mortales melancolias,
Mirando los hechizos de su belleza,
Soiaron mis ideas gloriosos dias,
Soiiaron mis rondeles con su tristeza. ...

En los regios altares de sus encantos
Colocaba esta ofrenda de mis amores:
De la lira adorada, todos mis cantos.

Y del huerto del alma, todas mis flores. ..

La adoré con la fiebre de mis empeiios,
La arrullé la paloma de mis canciones,
La nimbé con el halo de los ensuenos
Que forjo en la turquesa de mis pasiones.

;Felices los que guardan sus ideales!
Dichas, para quien goza sus venturanzas...
Penas, para el que cruza tristes eriales...
Dudas, para quien vive sin esperanzas!...

Visle de nuevas galas la primavera,
Tiene nuevos encantos la azul laguna,
Nuevas aves modulan en la pradera:

En mi no cambia nunca la cruel fortuna!

La adoro en el secreto de mis ensuenos,
Laadorno conlas gemasde mis canciones..
Yo miraba en sus ojos todos mis suenos,
Ella no vio el orgullo de mis pasiones!...

Enfermo de mortales melancolias,
Pensando en los encantos de su belleza,
Tienen mis ilusiones sus elegias. ...
Suenan mis ideales con su tristeza.

RAMON L. SANTELLIL

A JULIA ZARATE

IEn la Venus de Médicis el arte
Previo cuanto hay en li, menos la tunica.
Irreprochable desnudez imparte
Al marmol gracia vencedora y tnica.

No te des al acaso.—Dios no envia
La suprema beldad a cualquier gusto.
iLa manda para ser en la porfia
Botin al fuerte y galardon al justo!

s. DIAZ MIRON.

N

! A HERMINIA G. DE DIAZ

IZn opueslas direcciones
nos lleva el destino, Herminia. ...
Ta, en el sepulero de Washington,
ruega a Dios por nuestra Isla,
que yo, como peregrino,
voy & olra tlierra bendila,
@ orar & Dios por mi patria,
en la tumba de Bolivar!

Josk pE DIEGO.
Puerto Rico.
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LA DANZA DE APOLO CON LAS MUSAN, — Por Julio Romano

[ D
«3k SUELTOS EDITORIAE§§D
a0 B JICH ——a

SENORA DONA ZOILA DE CASTRO

Este. nimero de nuestra Revista circu-
lard antes de hacer su arribo 4 las pla-
vas patrias la muy distinguida dama, es-
posa del seiior General Cipriano Castro,
Presidente de la Repiiblica. Por este mo-
tivo nos adelantamos a enviarla nuestro
mas cortés y respetuoso saludo de bien-
venida al seno de una sociedad que  ha
sabido tributarle en justicia y con cari-
nosa sinceridad los homenajes que me-
rece la honorable matrona, por las altas
y selectas prendas de su caricter y de
su cultura.

Después de su recorrida por Europa,
regresa la sefiora Castro cuando ya im-
pera de nuevo la paz nacional, y, sin
duda, volvers al lado de su eximio es-
poso & compartir el noble empeio de
esforzarse por cicatrizar las sangrientas
heridas que los enconos han dejado so-
bre el organismo de la patria.

Que sean de paz, de afeclo, de perdu-
rables venturas los nuevos dias de la
noble y distinguida dama, en el seno
de nuestra sociedad.

PESAME

Ha fallecido ultimamente en esla ca-
pital la sefiora Carmex Linanres, despucs
de una vida que la virtud exorné con
lodos sus atribules. v que el bien y la
bondad hicieron su constante aliada. Y
como virtuosa y como buena, bajéo al
sepulero rodeada por el dolor de todos
Cuantos fueron conquistados por la ex-
celencia de sus prendas y por las con-
sideraciones de sincero aprecio de todos
tuantos la conocieron en su vida y en
su obra meritorias.

_Asus deudos presenlamos la expre-
sion de nuestra pena, en especial @ nues-
ro estimado amigo el senor Juan E.
Linares.

EL COLEGIO ‘‘SANTA MARIA"

Hace algunos dias celebro este famoso
v acreditado Instituto el 1o aniversario
de su fundacion, bajo la direccion del
senor doclor Agustin Aveledo, supervi-
vivienle de los lundadores.

Generaciones ilustradas, cuyos miem-
bros han sido honra de la ciencia, de
la sociedad y de la palvia, han salido
de sus aulas; v es bajo los parabienes
de esas generaciones que el benemcérito
profesor ha visto cumplido medio siglo
de esfuerzos y de viclorias.

Unimos & esos voltos los nuestros muy
cordiales por la creciente prosperidad
del establecimiento.

SENOR AGUSTIN COLL OTERO

Despues de penosa v prolongada en-
fermedad, dejo de exisliv en esla ciudad
esle apreciable caballero, que durante
toda una vida de labor sostenida v va-
lerosa supo caplarse las simpalias v la
estimacion de lodos los que presenciaron
la infatigable aplicacion de sus aplilu-
des al mas correclo desempeno de los
encargos publicos que le fueron confia-
dos. .

Reciba su familia la expresion de nues-
tra sentida condolencia por la pérdida
sufrida.

‘“EL PREGONERO”

IEn la quincena anterior enlré nuestro
colega El Pregonero, de esta capilal, en
el undécimo ano de su existencia.

Es una bella jornada, rendida a través
de las vicisitudes que tienen que pade-
cer las empresas que como la del men-
cionado colega fian la seguridad de su
existencia én la virtud del esfuerzo cons-
tante.

Felicitamos al colega por su (riunfo y
se los deseamos repelidos por largos anos
mas.

MARIA ISABEL ACKERS

Cucntase, entre las muy lamentables
perdidas sufridas por nuestra sociedad
en . eslos dias, la de la senorita Maria
IsasiL Ackers, desaparecida de en medio
a las permanenles manifestaciones de
aleclo v aprecio que le habian conquis-
lado los dones de su espirilu v sus deli-

‘cadas virtudes.

Reciba su familia nuestro pésame sin-
cero, en  especial nuestro  distinguido
amigo el senor doctor Reinaldo I. Ackers,
hermano de la finada.

TRIUNFO DE LA VICTORIA

Iis ¢l titulo de una publicacion que
hemos recibido, ordenada por el seior
General  Francisco  Linares Alcdntara,
Presidente  Constilucional del Estado
Aragua, en el primer aniversario de la
gran balalla de La Victoria y que con-
liene todos los documentos relativos al
triunfo oblenido por el seior General
Cipriano Castro sobre la revolucion
acaudillada por el General Manuel An-
tonio Matos en 1902,

Enviamos nuestras
tente.

gracias al remi-

OTRA TUMBA

Sobre el suelo silencioso, lapizado de
inmortales, de nuestra necropolis, levan-
tarin también la piedad, la fe y ¢l amor
las blancas piedras de un tamulo de
virgen, para cubrir por siempre los des-
pojos mortales de la que en vida fue
Hamada Carorina Isarra, arrastrada  al
ignoto pais por el viento de adversidad
y de dolor que azola en eslos dias a
nuestros mas virtuosos y dislinguidos
hogares.

En esla hora conllicliva y aciaga, lo-
mamos al lado de la familia de la joven
muerla la participacion que como™ ami-
gos nos corresponde en su desdicha.
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“ROSAS DE AMOR”

Es el titulo de un volumen de poesias
que hemos recibido de Coro y del que
es autor nueslro amigo el joven escritor
y poeta Felipe Valderrama, ya conocido
ventajosamente por sus credenciales en

el periodismo y por las producciones de |

Su musa.

Leeremos con el agrado que nos han
producido siempre las poesias del bardo
coriano este nuevo libro que nos viene
galantemente dedicado, por lo cual le
expresamos nuestro reconocimiento.

Segundo Gertamen Literario

DE

“€L G040 ILUSTRADO”

—iniade——

Para celebrar el XII aniversario de la
fundacion de ErL Coso ILustrADO—1° de
Enero de 1904—se promueve, entre los
escritores venezolanos, concurso para un
certamen literario, para el cual se encare-
ce la concurrencia del mayor numero de
escritores y poetas nacionales.

Las composiciones seran:
BYX PROS.A.: 1°

Desarrollo del siguiente cuestionario:
(a) ¢Cudles escrilores extranjeros han
influido principalmente en el movimiento
literario de Venezuela en la iiltima dé-
cada?
(b) ¢Ha sido beneficiosa esa influencia ?
Y en caso contrario, ;qué habria sido
‘mds conveniente para las letras patrias?
(c) ¢En qué conceplo se tiene la literatu-
ra venezolana, respecto d la literatura de
los paises hispano-americanos? ;Y qué
desenvolvimiento probable tendrd en los
diez afios venideros? Las conlestaciones
no deben exceder de 100 cuartillas.
El premio para el mejor esludio de es-
tas malerias sera de doscientos bolivares.

BT PROS.A.: &°

Un cuenlo de asunto nacional, cuya
extension no exceda de 50 cuartillas.

El premio para el mejor cuento sera
una pluma de oro.

EXT TERSO: &°

Las composiciones en verso se con-
cretardin a4 poemas cortos, sobre asun-
tos nacionales.

El mejor poema tendra el premio de
doscientos bolivares.

El Jurado lo constituiran los Sefores

Doctor Eduardo Calcaio
General Pedro Arismendi Brito
Doctor Francisco Pimentel
Andrés Mata

Manuel Pimentel Coronel.

Las composiciones se remitirin sin
firma en pliegos cerrados. La firma y
la primera y la ullima linea de la com-
posicion deberdn venir en otro sobre
también cerrado. El primero traera es-
crito en su exterior la palabra «compo-
sicién»; y el 20la palabra «firma». Am-
bos sobres llevaran ademds una contra-

marca igual y se remitiran, bajo cu-
bierta, con la siguiente direccién :

« Al Director de Er. Coso ILusTRADO
Certamen de 1904
Caracas.»

Las composiciones se recibirdn hasta
las 5 de la tarde del dia 30 de Noviem-
bre proximo.

EL Coso ILusTrRADO se reserva el dere-
cho de publicar las composiciones que
resulten premiadas y todas las que 4 su
juicio lo merezcan. Las demas seran in-
cineradas.

Oportunamente se avisara el programa
del acto de la adjudicacion de los pre-
mios.

Caracas: 15 de agosto de 1903.

J. M. HERRERA IRIGOYEN.

NUESTROS GRABADOS

Florencia

Puente Vecchio.—Palacio Vecchio.—Palacio de Santa
Croce.—Fachada de la Catedral.—Baco

Cambiar Bolonia por Florencia es cambiar
la reclusi6én del convento por la libertad de
los caminos y de las grandes cindades. Y si
esto me sucede, 4 mi, extranjero, que llego
solo y de lejos, ¢qué sucederd 4 aquellos dos
que en la estaci6n bolofiesa subieron al mis-
mo compartimiento que yo? /7, irradiando
satisfaccién, /X£//a, timida, linguida, con las
flores de la desposada en una mano, una
ligrima deshecha en finisimas perlas en el
extremo de las pestafias y, en el fondo de los
grandes ojos negros, una sonrisa? Eran dos
golondrinas que, al caer las primeras nieblas
del otofio, se habfan unido para juntas volar
hacia el sur, hacia el pais venturoso donde
hay siempre verdura y alegrias.

¢ Qué supo después Diaz Rodriguez de esas
dos golondrinas que volaban 4 cantar la pri-
mavera de su amor bajo el azul blandamente
primaveral de los cielos meridionales? Esas dos
golondrinas apenas’ dejan una estela de luz
tenue y vaga en el libro del poeta. Abren un
instante sus alas luminosas, ensayan un ins-
tante la cancién de lo futuro inefable, y luego
se pierden en lo infinito del ensuefio, ocultas
las alas luminosas tras un celaje de lirios blan-
cos : blancos y fragiles como los que crecen 4
orillas del Arno y perfuman lacasa del Divino
Poeta : blancos y fuertes, blancos é inmortales,

“floraci6n de mdrmol y de arte, como los que

perpetian la gloria de la ciudad de los lirios en
las orillas del Arno.

Esas dos almas, golondrinas de alas lumino-
sas, fueron seguidas por otro poeta, después
que el poeta de Sensaciones de viaje se detuvo
en el comedor de Bonciani 4 saborear la «carne
perfumada de los higos blancos y la esmeralda
liquida que fabrican los bonachones frailes de
la Cartuja.» Esas dos almas se detuvieron un
dfa 4 contemplar el Arno desde la altura del
Puente Vecchio, entre el ruido confuso y atro-
pellado de los transeuntes y en medio del des-
lumbramiento de oro y de plata con que se in-
sinfian los modernos artifices florentinos. Ya

habfan visitado el Museo deg/i Uffizii. Ya ha-
bfan sorprendido con la mirada la blanca glo-
ria del méirmol y la roja gloria del lienzo en
la sala de La 7Zribuna. Y fue alli en la gale-
ria degli Ufizii, donde por primera vez los
contemplé desde muy cerca el poeta. Ella,
ya no timida y linguida ; £/, siempre irradian-
do satisfaccién. Fue junto al Baco de Miguel
Angel. FElla sonreia, sonrefa casi maliciosa-
mente, mientras £/ decfale discretamente, fini-
camente para su ofdo :

«Esta obra es una de las mis perfectas de
Buonarroti. Su estilo, como ves, es elegante
y gracioso. Coronado de hiedras y de pdmpa-
nos, el dios de las orgias exprime uvas den-
tro de la copa, dentro de esa copa, en la cual
trata de beber ese satirillo envuelto en su piel
de cabra :—; Ves? La boca sonrie; los ojos se
adormecen ; la actitud del cuerpo parece que
apenas puede sostenerse en pie......... Todo ex-
presa admirablemente la embriaguez....... g do-
do dice que es una obra maestra: una obra
digna del autor de los frescos de la Capilla
Sixtina.».........

Contemplaban el Arno, desde la altura del
Puente Vecchio. De alli bajaron al Palacio Pitti.
Permanecieron mudos, absortos, cada uno ocul-
tando su impresi6n, ante la gloriosa desnydez
de la Magdalena del Ticiano. Luego se arro-
dillaron con el pensamiento y con el alma ante
la Venus de Canova. ;Qué decfa aquella ple-

Aquel mismo dia volvi6 4 tropezarlos el poeta.
Atravesaban la Plaza de Sanfa Croce. Bajo
el sol pélido, cafan las hojas pé4pilas, p4lidas
como el sol, azotadas por una frfa rifaga oto-
fial. Penetraron ligeramente, medrosamente, al
templo. La iglesia de Sanfa Croce, con sus
estrofas de mérmol, les recordé todo el poema
florentino: con sus monumentos de mé4rmol les
refiri6 la historia de «la noble ciudad, hija de
de Roman.

Con esos mismos recuerdos se detuvieron
mis tarde ante el Palacio Vecchio.—«Es,— de-
cfale £/ 4 Ella,—una construccién de la Edad
Media, un enorme cubo de piedra, agujereado
por grandes ventanas adornadas de tréboles,
defendido por un gran reborde de almenas sa-
lientes, flanqueado de una alta torre por el
mismo estilo, verdadera ciudadela doméstica,
buena para el combate y para la familia, de-
fendiéndose de cercay anuncidndose de lejos ;
en una palabra : una armadura cerrada corona-
da por una cimera invisible......... »

Y después de haberse empapado alli de la
historia de todos los Médicis, peregrinaron 4
la Catedral. Rindieron tributo de admiracién
4 fachada, y, ya en lo interior, se inclinaron
reverentes ante las estatuas colosales del David
de Miguel Angel y del Hércules de Bandi-
nelli.

—¢ Quieres—decfale £/ 4 Ella—penetrarte
de la grandeza de este sitio ?

Y 4 la primera sefial de asentimiento, abrié el
pequefio volumen que lo acompafiaba en su
peregrinacién.

Dijole : —Voy 4 leerte el decreto pfiblico dado
en 1.294 para construir esta catedral. —Y ley6 :

«En atenci6n 4 que es propio de la pruden-
cia soberana de un pueblo de gran origen pro-
ceder en sus negocios de gran manera que
se reconozca por sus obras exteriores la cor-
dura y la magnanimidad de su conducta, se
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ha ordenado 4 Arnolfo, maestro arquitecto de
nuestra com@n, hacer los modelos 6 dibujos
para la renovacién de Santa Maria Reparata,
con la més alta y prédiga magnificencia, 4 fin
de que la industria y el poder de los hombres
no inventen ni puedan jamds emprender nada
que sea mds vasto y mds bello, segtin lo que
los ciadadanos mds sabios han dicho y acon-
sejado en sesi6n pfblica y comité secreto, 4
saber : Que no se debe poner manos en las
obras del municipio, si no se tiene el proyecto
de hacerlos corresponder 4 la grande alma com-
puesta por todas las almas de todos los ciuda-
danos unidos en una misma voluntad.»

Cuando hubo concluido la lectura, agregé :

—Y mira lo que dice Taine con respecto 4
este decreto: En esa amplia frase respira el
orgullo grandioso y el patriotismo apasionado
de las antiguas regfiblicas. Atenas bajo Pe-
ricles, Roma bajo el primer Scipién, no tenfan
sentimientos més orgullosos.

......... Entre los numerosos visitantes de la
catedral, el poeta perdi6 de vista 4 aquellas dos
almas, que tan cortos instantes se habfan de-
tenido en Florencia, para seguir su vuelo de
golondrinas de alas luminosas, con el fin de fa-
bricar muy presto su nido de miel ideal y can-
tar luego la primavera de su amor bajo el azul
blandamente primaveral de los cielos meridio-
nales.

Y como el poeta de Sensaciones de Viaje, el
Otro poeta, el poeta perseguidor de aquellas
dos almas, sigue pensando en ellas, como en
dos golondrinas de alas luminosas, que se
pierden en lo infinito del ensuefio, ocultas tras
un celaje de lirios blancos : blancos y frigiles
como los que crecen 4 las orillas del Arno y
perfuman la casa del Divino Poeta : blancos y
fuertes, blancos & inmortales, floracién de mar-
mol y de arte, como los que perpetian la
gloria de la ciudad de los lirios en las ori-
llas del Arno. . .

San Antonio

Muchas de las obras maestras de Murillo
han visto reproducidas nuestros lectores en
estas mismas p4ginas. Hoy nos complacemos
en ofrecerles una de aquellas que mayor gloria
han dado al pintor sevillano : pintura evoca-
dora de aquel santo de Lisboa que se propuso
llevar la palabra evangélica 4 las zonas incég-
nitas del Africa y que contrariado por una
tempestad se detuvo en Italia, donde pasé su
vida de te6logo y de predicador, de virtuosos y
de santo.

El célebre cuadro de San Antonio de Padua
lo pint6 Murillo en 1656 y desde entonces es
ornato insélito del bautisterio de la Catedral
de Sevilla.

Para los grandes artistas antiguos, como
pPara los contemporineos, ese cuadro es teni-
do como uno de los mejores cuadros que sa-
lieran del genio y del pincel de Murillo. Ya,—
dice un critico,—por el acorde y contraposi-
cién de luces y tintas, ya por la expresiény
la figura del santo, que arrodillado recibe con
los brazos levantados al nifio Dios, que baja en
Una gloria de 4ngeles tocando instrumentos ;
6ya por el ambiente que rodea todos los ob-
jetos, 6 por la diestra indecisién en que se
pierden los contornos.

Para el critico 4 que hacemos referencia, hay
en la escuela de Murillo tres estilos perfecta-
mente caracterizados : el de los sargos de Juan

del Castillo y el de las pinturas de las ferias ;
el de Rubens, Van Dyck y Ribera, después de
su entrada en San Lorenzo del Escorial ; y el
cldsico, el suyo, mediante el cual se creé una
escuela propia, esto es: su personalidad artis-
tica, que fue el fundamento de la inimitable
escuela sevillana, gloria del arte pictérico espa-
fiol.

Creb tanto en el lienzo como Lope de Vega
enla literatura. Esas dos glorias se herma-
nan, por el genio y la fecundidad.

Como ante sus obras viene ideolégicamente
¢l recuerdo de otro gran maestro espafiol, el
de Velizquez, jantase 4 este recuerdo una be-
lla expresién de la critica :—Nadie pint6 la tie-
rra como Veldzquez, nadie pint6 el cielo como
Murillo.

Este millonario del arte murié pobre, pobrisi-
mo. Quizd « porque todo lo grande tiene lo més
grande de la vida : el martirio.»

El cuadro del San Antonio de que hablamos,
lo vendi6 Murillo en quinientos pesos. Hoy
ofrecen por ese cuadro un millén de dollars.

Y Sevilla se niega 4 venderlo.

Republica dominicana

Determinan dos aspectos del puerto de San
Pedro de Macoris, las dos vistas dominica-
nas que ilustran las piginas de la presente
edici6n.

San Pedro de Macoris es actualmente una
modesta poblacién que dentro de pocos afios
puede llegar 4 ser una de las principales ciuda-
des de Ja Primada de las Indias, debido al
incremento que toma alli la agricultura y muy
especialmente la industria azucarera. A esta
industria deber su representacién y prosperidad
de mafiana.

Meéxico

Las cinco ilustraciones mexicanas que dan
variedad 4 la parte gréifica del presente nf-
mero, son : el Paseo de la Reforma, hermoso
por sus amplias avenidas, sombreados viales y
elegantes estatuas ; la residencia del sefior Li-
mantur en Mixcoac; la presentacién de dos
tipos nacionales y la Catedral de Guadalupe.

Esta ciudad de Guadalupe es célebre en la
historia contempordnea de Hispano-América,
porque allf se celebr6é en 1848 el tratado por el
cual cedié México 4 los Estados Unidos la Cali-
fornia, la Nevada, el Utah, el Colorado, Nuevo
México y Tejas.

La mube

Con un amable poeta del color, con Bréaute,
vamos 4 penetrar en un interior intimo y apa-
cible.

La luz, en ese interior intimo, es suave, muy
suave ; filtrase por las didfanas muselinas de las
cortinas ; dildtase dulcemente, amorosamente,
sobre las cosas familiares ; las besa, las acaricia,
con besos tenues, con caricias expresivas; y
luego, pélidamente, se_extingue en las penum-
bras de la cdmara, con desmayos de crepfsculo.

El espeso tapiz apaga el ruido de los pasos.
Ninguna nota turba esta harmonfa. Todo aquf
es misterioso y femenino. EI alma, también
ella, ha tomado en este instante los matices mis
delicados. Y en el camino de las alegrias y de
los pesares detiénese en la orilla del lago de la
melancolfa.—; Sonrfe ?—Sf, sonrfe 4 veces ; y su
sonrisa es como un pétalo de rosa sobre la blan-
cura pélida de su melancolfa. Sonrfe. ;Y por
qué no sonreir? El desacuerdo no ha sido sino

una nube que va presto 4 disiparse al soplo li-
gero de un beso sobre la cabellera perfumada.

Todo esto es de un arte exquisito, deliciosa-
mente refinado.

Persuacion
CUADRO DE BELLET

Pierrot y Colombina han comido bien: un
poco més que bien han comido el blanco Pie-
rrot y la rosada Colombina. Bajo la blancura
artificial de la cara de Pierrot hay ocultos ma-
tices de ternura, matices quizd equivocos; y
bajo el rosado artificial de la cara de Colombina,
la rosa de fuego de la risa ha encendido la tez.

El champaifia ha chispeado 4ureamente en las
finas copas de cristal ; ha chispeado 4ureamente
y se hasubido 4 las cabezas. Colombina, atur-
dida, se ha sentado, sars facon, sobre la mesa ;
sus ojos brillan con resplandor inusitado ; sobre
sus labios resbala una sonrisa hfimeda, 4 ratos
agitada, 4 ratos enternecida, equivocamente en-
ternecida quiz4, y un rosado escalofrio corre
al propio tiempo sobre la blancura de su car-
ne.

Trastornada por el champafia que 4ureamen-
te ha chispeado en las finas copas de cristal,
Colombina escucha, con aire de no entender,
las palabras dulces, tiernas y apremiantes que
Pierrot, astutoy sagaz, murmura sabiamente
4 su oido.

Colombina se defiende mal del encanto im-
previsto, de la msica elocuente de esta decla-
racién ; y de suponer es que habrd de terminar
locamente una comida comenzada tan alegre-
mente.

La danza de Apolo con las Musas

Julio Romano comenzé siendo el mejor dis-
cipulo de Rafael, 4 quien acompafié eficazmen-
te en las obras del Vaticano y del Palacio de
los Borgias. Deslumbrado luego por la mane-
ra vigorosa de Miguel Angel, perdi6 su pincel
la suave sencillez del primero y, como lo ob-
servau los criticos, se hizo duro su dibujo en
la imitacién del segundo.

Mis tarde se hizo duefio de si mismo, se pe-
netr6 de la intensidad de sus propias energias,
determiné su originalidad en los admirables
frescos de la Vi/la Madama en el Monte Moria,
y cuando di6 el Gltimo toque 4 la Derrota de
Majencio, ya la sabia opinién de la época lo
tenfa colocado al nivel de los primeros maes-
tros.

Su Apolo danzando con las Musas, tiene afi-
nidades con el Apolo Musajetas que existe en
el Vaticano y que en 1.774 fue hallado junta-
mente con las estatuas de las Musas en los jar-
dines de Tivoli: Apolo reproducido del que
tallara Scopas para los Ramnusiensesy que un
dfa trasladara Augusto al Palatino, mientras
resonaban afin los victores gloriosos de la ba-
talla de Actium. En el fresco de Julio Romano,
como en la reproduccién de Scopas, viste flo-
tante tfinica el dios de los certdmenes musica-
les y una corona de laurel adorna su cabeza.

La personalidad definitiva del célebre pintor
se ve fntegra en esta opinién de un critico emi-
nente :

«En Julio Romano se admira gran fecundidad
de imaginacién, profundo conocimiento del
gusto antiguo y composicién correcta y llena
de energfa. S6lo hay que lamentar que 4 veces
esa composicién queda deslucida por un color
desentonado y demasiado brillante. »
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; Al sable!

No hay que atravesar los dominios de la anti-
giiedad, poblados de recuerdos épicos y de ac-
ciones insélitas, para determinar el momento y
la tendencia del cuadro de Chartier.

Esos combates singulares, en pleno campo de
batalla, habrdn de subsistir mientras existan la
virtud del patriotismo, el concepto del valor,
salvaje 6 16gico, asi como el sentimiento del
odio, innoble 6 grande.

En cada artista hay un pensador. El artista
en el cuadro de Chartier es el del movimiento
del episodio, de la elegancia épica de los ca-
ballos y de la actitud resuelta de los bravos
justadores. El pensador se ve al través del
lienzo. En esa actitud resuelta de los comba-
tientes quiere el pensador que se vea la feroci-
dad de la guerra, ya la inspire el patriotismo,
ya la determinen los odios banderizos.

Bt — <@ =B —=T>3’
SECCION RECREATIVA
=N =@
Jugueteos etimologicos
EL CARAMILLO Y EL CALAMAR

En no pocos tratados cientificos suele po-
nerse antes de la indispensable é imprescin-
dible definiciéon de un concepto, la etimolo-
gia del vocablo con que lo expresamos, y
parece ser que hay quien cree de buena fe
que semejantes etimologias sirven para algo
sustancial.

Me gusta respetar todas las opiniones sin-
ceramente profesadas, sin que esto implique,
por mi parte, que pretenda se me respeten
las mias, ya que yo, aun siendo quien las
profeso, las respeto muy poco; mas 4 pesar
de ese mi gusto en respetar las ajenas opi-
niones, no consigo tomar en serio la de que
la etimologia de un vocablo sirva para defi-
nirlo mejor. Son tales, en efecto, los tum-
bos, esguinces, volteretas y giros que va dan-
do el sentido de ciertas palabras, que las hay
4 las que no conocerfa al cabo de unos siglos
ni la madre que las pario.

Precisamente por no conseguir creer en la
utilidad de las etimologias fuera del campo
de la lingiiistica, ni haberme acabado de con-

vencer de que el conocimiento del origen de |

un voeablo sirva mds que para estudiar ¢émo
se originan los vocablos, precisamente por
esto me atrae y me divierte todo lo que 4
la etimologia se refiere.

Es, ademds, uno de los campos en que mis
se disparata, y en el disparate es donde me-
jor brillay se ejercita el ingenio humano.
Quien desee conocer lo mds exquisito de la
inventiva humana y medir todo el alcance
de nuestra mds noble facultad anfmica, de Ia
wis consoladora y liberadora, la imaginacion,
debe iral campo dé los disparates. Etimolo-
gias hay hoy, sacadas con todo rigor cientifico,
¥ con sujecién 4 las mis estrictas leyes foné-
ticas y analdégicas, que dejarian tamafiita 4
ln ya famosa de Voltaire, que sacaba, en
broma, el francés cheval del latin equus cam-
biando la ¢ en che y el quus en val.

Yo no sé ¢omo no se meten porel ameni-
simo y fecundo campo de las ‘etimologias
todos esos ingenios de tercer orden que andan
buscando retruécanos, calembours, juegos de
palabras, chistes de los intraductibles, chis-
tes de vocablo y no de concepto.

Pues si para algo sirve la ciencia, es muy
principalmente para excitar 4 nuestra ima-
ginacién 4 que forme metdforas é invente
graciosos contrastes y comparaciones, mos-
trindonos entre los objetos relaciones y enla-
ces que no vemos 4 nuda inspeccién sin el
auxilio de aquélla.

Increible pareceri tal vez al lector, que

todas estas consideraciones casi filos6ficas
sirvan de introducecién 4 unas notas acerca
de las relaciones que median entre el cara-
millo y el calamar. Y vamos al caso.

A la cafia se le llama en latin calamus, y
todos mis lectores conocen, sin duda, la frase
aquella de calamo currente, al correr de la
cafia, 6 sea de la pluma, porque los romanos
escribian con caiiitas. En esto soy romano—
cives romanus sum—y puedo con toda propie-
dad decir calamo currente, porque uso ecafias
4 guisa de portaplumas, y es artefacto que
recomiendo 4 mis lectores. Son, en efecto,
los portaplumas mds baratos, los mds ligeros,
Y mds cémodos y los més limpios. Para ob-
tenerlos basta con cortar un trozo de caiia
bien seca y del grueso que se desee, & intro-
ducir por uno de sus extremos otra cafiita
mds delgada que 4 ella se ajuste, colocando
entre las dos la pluma. La cafia puede lim-
piarse, y esta es una de sus ventajas.

Usaban los romanos, como digo, cafias 6
calami para escribir, como se ha usado hasta
no mucho plumas de ave, y como esas eafias
las colocaban en el tintero, sele llamé 4 és-
te «cafiero» -como si luego se le hubiese lla-
mado «plumero»—, esto es, calamarium. Cala-
marium es, en efecto, el nombre del tintero
en bajo latin, y de aqui el italiano calumaio,
que significa tintero.

Y luego se trasladé metaféricamente el
nombre «tintero», calamario, al jibién 6 cala-
mar, al animal marino que se defiende brava-
mente de sus enemigos emporcando con su
tinta el Ambito en que vive, y huyendo mer-
ced 4 esa porqueria, simbolo vivo del escri-
tor que con su tinta debe también defender-
se. Verdad es que al pobre calamar 6 tintero
metaférico, que con su tinta se defiende, lo
cocemos también en su propia tinta, como en
su tinta se le cuece al escritor.

Es curioso que si el calamar endereza y pone
derechos sus tentdculos, no dejan de parecer
estos calami, cafias 6 portaplumas colocadas
en su tintero. Y no es la forma del calamar
una de las menos apropiadas para un tintero.

La etimologia popular supone que calamar
deriva de cala—mar, porque el buen tintero
vivo cala los mares; mas acerca de esto de
las etimologias populares, digresionaré otro
dia.

Del mismo- edlamo, caiia, salié calamillo 6
caramillo, eafiita, la flauta ristica que se hace
con una eaiia, agujeredndola en ciertos pun-
tos. Y asi se ve el parentesco que existe en-
tre el caramillo y el calamar, sirviendo la
cafia de término de enlace.

También se llama earamillo & un «amontdn
de algunas cosas mal puestas unas sobre
ofrasy, segin la’Academia, y caramillo es,
segiin la misma corporaciéon, un «adorno de
cabeza 4 manera de mitra 6 sombrero, usa-
do por las mujeres de Asturias y Le6n». En
todo esto se trata, sin duda, de moutén, que
era primitivamente de cafias, y de un adorno
de ellas. En esta provincia de Salamanca
gastan las mujeres, durante la siega, unos
grandes sombreros de paja.

Esto me recuerda el eafiizo, las construccio-
nes de paja que cubren los techos y de que
se hace algunas chozas. Y tanto es asi, que
en franeés, en que calamus ha dado chaume,
4 la choza se le llama chaumicre, palabra equi-
valente, por la forma, al calamar. Y en cas-
tellano mismo, 3no tendri nuestra palabra
encaramarse un génesis andlogo? Acaso enca-
ramarse no sea otra cosa que en—calamarse,
subirse 4 las cafias, como si dijéramos, su-
birse 4 la parra.

Y counsiderando que los techos de las eca-
bailas y primitivas construcciones risticas
eran de caiia, encaramarse 6 encalamarse, se-
ria subirse 4 tales techos. La Academia guie-
re derivar encaramar de caramillo.

Y atin nos queda el caramelo. El cual cara-
melo deriva del bajo latin calamellus, que no
es otra cosa que un diminuntivo de calamus,
siendo, por lo tauto, el caramelo uva cailita,

sin que tenga que entrar aqui, 4 mi enten-
der, el canamella 6 cafiamiel, como la Acade-
mia quiere.

Considere, pues, el lector, si es gua supo-
niwarenbesco espiritual entre el caramillo,
€l cllamar, el caramelo y el acto de encara-
marse, y digame luego si hay cosa més di-
vertida y amena que esto de las etimologias.

MIGUEL DE UNAMUNO.

Como gané Marc Twain el primer dinero

Mare Twain ha contado recientemente, en
una reunién de amigos, cémo habia ganado
el primer dinero.

—Tenfa diez afios y frecuentaba una es-
cuela cuyo director no era por cierto un
modelo de dulzura. Castigaba severamente
4 los escolares que causaban dafios al mate-
rial de la escnela.

Por ejemplo, el que grabara su nombre
sobre la cuabierta del banco era castigado
con una multa de cinco dollars 6 con vein-
ticinco azotes en una parte del cuerpo que
no es del caso designar muy clarameute.
Un dia se me ocurrié la idea de inmortali-
zar el mio 4 golpes de cortaplumas. El
director me hizo llamar y me dié veinti-
cuatro horas para resarcir el dafio...... de
cualquier manera. Recurri 4 mi padre. Le
expuse mi caso. Le hize reflexionar sobre
la vergiienza que me amenazaba. Mi padre
se dej6 conmover y me dié los cinco dollars.
Cinco dollars! Veinticineo francos! Los me-
ti al bolsillo y volvi & la escuela donde
me hice dar los veinticinco azotes. Cada
golpe me producia un franco.

Es asi ¢6mo he ganado el primer dinero.
De manera que no se lo debo propiamente &
mi cerebro.

Reyes y Principes escritores

En todo tiempo el arte de eseribir ha
seducido las fantasias reales. Los soberanos
contemporidneos que fraternizan con las mu-
sas no son pocos, por cierto; podria de-
cirse que las musas aristoerdticas aman con
preferencia el fausto de los reyes. La mis
activa y wnotable es la reina Elizabet de
Rumania, la fantdstica Carmen Sylva, que
ha terminado recientemente el libreto de una
6pera enya misica compondri el principe
Fernando de Bulgaria.

La reina de Bélgica ha dejado intere-
santes memorias que verdn pronto la luz.

Luego, artista y escritor, el rey Oscar de
Suecia ; la reina Natalia de Servia, enyas
memorias son leidas con avidez ; el prineipe
Nicolds T de Montenegro ; la reina Elena de
Montenegro ; el emperador Guillermo, pin
tor, orador, musico, escritor dramdtico; la
reina Margarita, autora de Plegarias, que
son la mds alta poesia emanada de un co-
raz6bn de mujer. El emperador Nicolds I,
colaborador del viaje al extremo Oriente;
el joven Kedive de Egipto, Abas Himile,
poeta delicado ; y el augusto anciano Ledn
XIII, el mds fuerte poeta latino moderno,
el prosador italiano robusto y profundo.

Pensamientos de Edmundo de Amicis

La pasiéon que impele & muchos hombres
& almacenar dinero no es tanto la avidez
de la riqueza, cuanto el terror 4 Ila po-
breza; quieren hacerse con el dinero uund
fortaleza para defenderse, en la cual, aunn-
que mal, vivirin tranquilos, al amparo de
las amenazas de la enemiga terrible.

La imaginacién dejada libre, no nos da
sasi mds que amarguras y descontentos ; SO
lo nos da satisfaccionés y placeres cuand?
la domina la voluntad, y la razén la obligd
4 trabajar con un fia,

3k

L
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La sospecha, que
algunas veces da en
lo cierto, de estar an-
te an falso pobre, es
un  cémodo pretexto

J. ROVERS! - ESTADOS UNIDOS D VENEZUELA- CARACAS

De la Palma’a S, Pablo N. 222-Teléfono N. 2150
TELEGRAMAS: ROVERSI - CARACAS

de muchos para no » e
dar nada 4 nadie. No
son poeas las perso-

P

Aparatos sistema Roversi—Carburo de

ealcio de o, 74 12 ¢l quintal de 100 1bs,
in Hiei 0 a4 ¥

Departamento Marmoles
Nuevo surtido de marmoles artisticos y

nas que visten mal

rios de todas clases,
para salvar en la ca-

¢l agua—Privilegio N. 161,

llerel pudor de la
avarieia. 3 Cémo se
puede negar un suel-
do i un mendigo cuan-
do se lleva encima

una cartera con qui-
nientas libras?

koK

Quién sabe porqué
para decir que un
hombre es egoista,
duro, incapaz de afee-
to v de piedad con
sus semejantes, se le
da el nombre del ani-
mal que como ningu-
1o se aficiona al hom-
bre, que le hace casi
humanas demostra-
ciones de carifio, que
guarda su casa y de-
fiende en cunalguier
caso su vida, y que
llega hasta morir vo-
luntariamente de
hambre sobre su tum-
ba?

#%

La frase mé4s triste
Y més gentil que he
ofdo pronunciar 4 un
infeliz es ésta: No
tengo un solo rostro que
besar,

*

segi 0
Hornillas, lamparas, tuberias y aceeso-
instalaclones com-
pletas.—EL IanAl.‘ «aida de carburo en

Refer : Nuestros numero-

sos trabajos en el Cementerio del Sur de
Caracas.

Reterencias : tiran Ferrocarril de Veaezuela—Ministro de
Espafiu— General Bello— Faro de Puerto (‘abello—Dr. Conde
Flores—Dr. Lacavalerie—Ing. M. Pérez—Hotel Le6n de Ore
—Familia Rodriguez—Tipogratfa Vidal—Marmolerfa Roversi
—Panaderfa Solfs General Quintero—Dr. Rivero Saldivia—
Mountemayor, etc.

Nis de 30 son los aparatos colocados

Cargade k1i k50 — Valor: de $ 10 4 § 250

%k 3

La mds elocuente carta de consuelo que
he recibido en una gran desventura, fueron
cuatro palabras escritas con tinta roja por
un deseonocido : Toda mi piedad.

*Fx

Muchos hombres, que tienen fama de tra-
bajadores, no trabajan mucho m4s de lo ne-
cesario, sino por desterrar de la mente la
idea de la muerte.

%

La idea del porvenir es durante una par-
tede la vida la surgente de todas nuestras
alegres fantasias, de todos nuestros mis dul-
¢es consuelos; y durante la otra parte, la
fuente de la m4s triste ansiedad, de los mds
hiegros temores,

Hvzmemos la segunda mitad del camino de
la vida rehusando fijar la mirada en aguel
]H)!']ZOllte en que tenfamos los ojos fijos
dvidamente en el transcurso de la primera.
Al llegar hacia cierta edad, se va adelante
con el alma malhumorada.

%

En la mayor parte de los casos el infier-
10 4 que se reduce la vida entre marido
Y mujer, no proviene de que el uno 6 el
otro se hayan vuelto malvados 6 irrazona-
bles; pero es el caso que no pueden discu-
lir entre ellos sin alterarse, por efecto de
10s recuerdos (que con el aspecto, y el acen-
10 se despiertan mituamente) de los con-
trastes y las acrimonias pasadas. Tal vez se
entendieran  si pudieran hablarse 4 través
de una pared, y con una voz en que el uno
ho conociese la del otro.

S====POSTALES
EL COJO ILUSTRADO=

(e . ol

Coleccion artistica de tarjetas
postales ilustradas con vistas fo-
tograficas de Venezuela: pano-
ramas, monumentos, paisajes, ca-
lles, edificios, etc; cuadros de
pintores venezolanos, sucesos de
actualidad, tipos de raza, etc.

En las impresas hasta hoy hay
62 variantes, y estén 4 la venta al
precio de

4 ejemplares por B. 0,50

Precio por mayor (minimum 100
piezas) & B. 10 el ciento.

Se atienden érdenes por correo, previo
el abono de su valor, mis B. 0,25 para el
franqueo.

PERMANENTE
A las personas del Interior de la Repiiblica

que quieran tomar, directamente, suscripciones

4 esta Revista, les avisamos que podemos ser-
virlas cuando se nos envie el valor de un
trimestre anticipado (tres pesos sencillos) 6
su equivalente en estampillas de correos. Todo
suscriptor debe estar atento 4 la renovacién del
abono, pues se suspenderd el envio del perié-
dico, sin mds aviso, al no recibirse el valor del
nuevo trimestre.

B9898900090909290+8900009

ureka.

Es indisputable y no

*
§
e cabe duda: la Emulsi6n§

BOBOO¢ 0008669

L]

@ de Scott no tiene rival
zen el mundo terapéuti-
$ co. La mejor prueba es
su gran fama universal
y el uso tan popular que
de ella se hace. Desde
el vanidoso aristécrata
@ hasta el humilde aldeano
la consumen con perse- @
verancia, con fe y con-$
vencimienlo, porque ya
no se ignoran sus vir-
$ tudes.
Las propiedades fisio-
logicas de la

;Emulsién
§ de Sd.cott
|
§

ocon

Hipofosfitos de Cal y de Sosa

3 [
son bien y generalmente ;

e
|

conocidas.

Sus propiedades medi-.
cinales son irrefutables
en la curaciéon de las§
enfermedades pectorales,

b'd
% pulmonares é intestinales ;

sis, la Dispepsia, el Reu-
matismo y en todas las
enfermedades que debi-
litan el sistema nervioso.
No hay mejor #onico y re- i
constituyente, ni digestivo
mejor asimilable que la
Emulsioén de Scott.

SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York.
De venta en las Farmacias y Droguerias. z

zamo‘:onm

en la Anemia, la Cloro-g
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LAVILLE

CLIN Y COMAR — PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS 613

Libros de Registro para 1904

Los que determina la ley para
asentar las partidas de Nacimientos,
Matrimonios y Defunciones: de muy
buen papel y esmerada encuaderna-
cidén, estan de venta en esta Empresa.

6 Toeche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
ARRUGAS PRECOCES &
EFLORESCENCIAS 4"
ROJECES. _ \0
ervg ¢} cirtis W7

PALPITACIONES
EPILEPSIA,:.

no hay mejor Remedio que las

CAPSULAS o= D* CLIN

al Bromuro de Alcanfor

CLIN & COMAR — PARIS
¥ en las Farmacias.
638

POUDRE, SAVON
CREME SIMON

Rehusese los productos similares

13. r.Grange bateliére, Paris 1

Productos, maravillosos
para suavizar, blanquear
y aterciopelar el cutis.

Exigase ¢l verdadero nombre

J. SIMIOIN

&
bay
N

DT GUILLIE, se emplea con éxito en las enfermedades del
Higado, del Estomago, del Corazén, Gota, Reumatismos, Fiebras 6
Paladicas, y Perniciosas, 1a Grippe, O Influenza, ¥ lodas las enfer-

medades ocasionadas por la Bilis v las Flemas.

Depisito Geueral, D" Panl GAGE Liijo, F*° de 1*cl., 9, r. de Grenelle-St-Germain, Parig z

Y en todas las farmacias

7IX3

VERDADERAS PILDOR4 ¢

Estas pildoras con base de Extracto de Elixir del

-pEL DF GUILLIE » SV

trata de eselavos v <e de-

diea 4 otros  comercios
prohibidos. Sicmpre per-
seguido y jamds apresa-
do, =¢ buark de todos los
tanta

e< su destreza v tan bien

barcos de guerra;

conoce todas las islas con

sus ligunas v osus pasos,

Tol-
nues-

Vino i bordo del

AGUA DE FLORIDA CARTA BLANCA

CONTRAMARCA SIGLO XX
Hemos usado este magnifico perfume, cu-
yas cualidades higiénicas para el tocador y
para el bafio nos complacemos en reco-
mendar.
Se encontrari en nuestra casa, 4 dos reales
v medio el frasco, de 125 gramos.
EMPRESA EL COJO

Forma perfecta.— Escrihe el doctor J. Graterol
y Morles, residente en Coro:

«E] suserito, Doctor en medicina y cirujia de la ilustre
Universidad Central de Venezuela, certifica: que hace
ya muchos afios viene usando con éxito, sobre todo en
los nifios, la acreditada preparacién Emulsién de Scott
en la cual el aceite de higado de bacalao se encuentra
emulsionado en una forma tan perfecta y €n propor-
ciones tales que la caracterizan como el mejor prepa-
rado de su clase.»

ﬁn ﬁirata de hoy dia

SUS AMORIOS ROMANTICOS

#¥1 conde Festelies de Tolna, en su reciente,

libro (on los canibales, refiere que en uno de
los islotes inmediatos 4 la isla Rubiana, en el
Pacitico, ¢y la condesa dieron con un pirata
francés, 4 quien el conde designa diseretamen-
te con | 8 romdntica
historia narra en estos términos:

«J. P, el famoso pirata francés que recorre
ostos mares desde hace muchos aios;, hace la

las inicindes J. cuya

met Y oS¢ puso i

tra disposicion  para cuantos servicios pudie-
ra prestarnos.  Es un nmuy guapo,
fuerte y plantade, joven v de

muchacho
bien buenos
modales. Los indigenas le respetaban y e te-

mian mucho. Le tomaban por el diablo. Con

su fusil de repeticion  puede  hacer frente @
toda una tribu. La vida de un indigena le

importaba lo mismo yue a4 nosotros la de un
pichon. Un personaje tan romdntico, tenia por
fuerza que haber sido héroe de alguna aventu-
ra anorosa.

Se habia hecho amar por la hija de un rey
de las islas ¥y queria easarse con ella; el pa-

voun casamiento al

dre se la negd aun o pa

blancos,  Era demasiado temido

El pirata hizo una tenta-

estilo de los
y demasiado erucl
tiva para apoderarse d viva fuerza de Ia jo-
ven. Se dio la alarma, fue rechazado v tuvo
que volver @ su bote y ganar su barco, que
habia dejado G una distancia bastante grande

de Ia playa.

Era de noche.

EXIJAN Vds.

\WDORA BLANg,
o ?'R\s impresa, Ay,

23 > e,

Estaba  sobre

¢l puente con-
templando  Ia
isla donde re-

£

sidia su ama-
day de la eual
iba 4 alejarse

Purgatvas y Depurativas
del Dootor

DEHAUT

se toman por la maia-
a\ comer_ na, v la de-
* sesperacion le

al-
Iuna
formaba sobre

Henaba el

ey, *
menos CO8STog

l, Pesloqueso o
..Q.. -c“"

ma. La

las olas un sur-

co luminoso desde el barco 4 la playa. De pron-
to, el pirata vio una sombra moverse en la cla-
ridad. Era una mujer cuyos largos cabellos
flotaban detris de ella.  La reconocié. Aque-
1 voz Hero quien se reania 4@ Leandro....
Algunos instantes después la hija del rey sa-
tHa del fosforescente  y trepaba por la
escila de enerda. Su cuerpo moreno chorreaba

ora

agun

aoen das que brillaban los nocti-
a del pirata ¢ ima-

cinese los besos que a daria.
Nadie de
habia vi<to lHegar 4 la

=t tripulacion, compuesta de in-
bella fugiti-
hizo bajar 4 su cimara, donde la tuyo
oculta partida. En la isla ningtn
natural pudo imaginarse que la muchacha hai-

divenns,
vir s I
hasta Ia

bia podido atreverse i nadar una distancia tan

grande como la que separaba 4 la goleta de
I costa. Se ereyo que en =u dolor habia aban-
cast paterna para ocultarse en el

que se habia dejado morir de ham-

donido  la
hosque v
bre, género de suicidio muy  frecuente es es-
tas regiones,

El francés marcho inmediatamente con su
novia i otra isla, donde un misionero eato-
lico le dio la bendicion nupeial en medio de
la alegria  de indigenas que celebraron
con cantos y bailes la unién de un blanco y
de una negra.

los

J. P. habia construido para su joven espo-
st una casa muy bonita ¢on un hermoso jar-
din lleno de flores en las orillas de lalaguna
Rubiana.  Alli iba 4 pasar ratos de
le dejaba su descansaba
aventuras junto 4 la bonita indige-
1 su= pies el oro que habia gi-

de los

reposo  que oficio
de sus
ni Yy ponia
nado.
Pronto s¢ establecicron indigenas detris del
Jardin del  franeés, atraidos por la atmosfera
de felicidad le rodeaba. Asi <e formo en
de Ia aldea, de la cual
los esposos eran como el rey ¥y la reina. ¥l
pir;ni:l guardaba sus rigores para las islas le-
para
la redonda no tenia

que

torno ecasa toda una

Junas, cra clemente y bueno sus

dicz millas a

pero
kn

nEis que amigos.

veeinos,
El rey Ingova, mi amigo,
cazador de fu¢ =olemne-
mente i rendir homenaje @ la mujer del jefe
delante de

el famoso cabezas,

blanco y

Yy i depositar sus  armas
ellan,

El pirata tenfa dos hijos y una muy bien
cducados. Habia conseguido hacer de su mu-
verdadera curopea ¥ Ia habia ense-
No era una madre exce-
lente ¥ una esposa tierna y Hena de abneg
¢ion,

jer una

fado ¢l inglés, =olo

=ino un ama de casa perfeeta que hacia

muy bicn los honores de su hogar v lo di-

rigia con mucha inteligeneia,
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Ex{janse el Nombre

¥ la Direccién

S phLOOS, ESCROFULAS,

e

tragar Pildoras emplean el Jarabe

APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS

ov
O — ANEmMIA—C*

o PILDORAS..BLANCARD

al Ioduro de Hierro inalterable.

POBREZ4 ,,

N.B. Los Niiios y las personas que no pueden

EL ALMANAQUE de Pared Astronomico y Religioso
de la Empresa El Cojo

Para el :

~

1110

1904

Esta a la venta

araberDigitale

LABELONY

Empleado con el mejor éxito.

contra las diversas
Afeccionesdel Corazén,
Hidropesias,
Toses nerviosas,
Bronquitis, Asma, etc.

el Sello de Garantia

facil el

40, Rue Bonaparte,
PARIS

HEMOSTATICO el mas PODER0SO
SOLUCION TITULADA

Las Grageas hacen mas
] labor del parto y
detienen las pérdidas.

AMPOLLAS EsTeriLiZADAS
wr Inyecciones Hipodérmicas Medalla de ORO de la S2¢ de F'a de Paris.
LABELONYER y C'*, 99, Rue d’Aboukir. PARIS Y FN TODA® LAS PARMACIAS.

rgotina y(rageas de

ERGOTINA BONJEAN

de Blancard.

E1 remedio
més eficaz
para curar

las ENFERMEDADES

MAAANSS D de las imi

SOLUCION PAUTAUBERGE

al Clorhidro-Fosfato de Cal Creosotado

las TOSES RECIENTES Y ANTIGUAS
las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 9tis, Rue Lacvrée, Paris Y LAS PRINCIPALES BOTICAS.
i y exigir 12 Firma L. PAUTAUBERGE.

peL. PECHO

70e

SOVVEAU-LAFFER)

@ CELEBRE DEPURATIVD VEGETAL
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El mis podercso Regenerador.

Nueva odpera de Mascagni

Anuncia 17 Secolo que el maestro Mascagni
estd terminando su opera  Maria Antonietta,
tompuesta sobre un
Schurmann,

La obra consta de siete cuadros, titulados:
“Maria Teresa en Vienay”? el “Petit Trianon;”
“Elarresto  de Varennes;” “El Tribunal de
la Convencion;” “El Calabozo del Temple;”’
“EL juicio,” y “Camino del cadalso.”

Segrin los intimos del maestro que han teni-
dola suerte de oir algunos de los principales
nimeros de la 6pera, ésta es inspiradisima, y
renovard los laureles conquistados por Maseag-
Nren su Curalleria Rusticana.

Una contemporanea de Napoleon I.

La qaltima representante de aquella genera-
Cion asistoerdtien inglesa que pudo contar de
rixat los acontecimientos de 1815, ha muerto en
suocastillo de Escocia, 4 de

dos afos,

la  edad ciento

Lady Gleutworth, que asi se Hamaba la noble
dama, recordaba frecuentemente en  sus con-

versaciones  haber presenciado  la marcha 4

libreto de Luigi Illica y

Bélgica del regimiento de la Guardia inglesa
que sostuvo la carga de los Coraceros fran-
ceses en Waterloo,

Con frase pintoreca y gran lujo de porme-
nores, deseribia lady Gleutworth Ia impresion
producida en Inglaterra al tenerse noticia de
la victoria, y los episodios del embarque de
Napoleon Bonaparte & bordo del Bellerophon.

Tal era el sentimiento de terror que el Em-
perador inspiraba en aquel tiempo, que segin
lady Gleutworth, ella y su generacion fueron
educadas en el temor de Boni (diminutivo
de Bonaparte), el feroz ogro cuyo =0lo  nom-
bre—decia la venerable sefiora—hacia eallar i
los chiquillos mis revoltosos.”

De Nueva York a Paris en ferrocarril
3ajo las leyes del Estado de Maine ha sido
matriculada la Trans-Alaska-Siberian  Railvay
Company, con 100 millones de pesos de eapital,
presentindose una fianza de 250,000 pesos como

finnza 4 satisfaceion del seeretario del Estado.
Kl principal agente matriculador e J. Hamil-
ton Lewis, exdiputado al Congreso por el Esta-
do de Washington y abogado  general de los

eapitalistas americanos que se han unido 4 ca-
pitalistas franceses y rusos para dar cima d la
empresa de construir el ferrocarril de Nueva
York 4 la capital de Francia.

Recientemente han estado en Nueva York el
citado Mr. Lewis, el conde Loieq de Lobel,
miembro de la Sociedad Geogrifica de Francia,
v el capitin John J. Healey, uno de los hombres
mis acaudalados de Alaska, quien, no sélo se in-
teresa vivamente en el proyecto, sino que re-
presenta otros grandes eapitalistas  del Oeste,
El conde representa eapitales franceses y rusos,
y antes de venir & Nueva York se detuvo en
Otawa, capital del Canadd, donde confereneio
funcionarios del Gobierno, & ecuyo tin sa-
Petersburgo, donde también se

con
liera de San
avistd con el Gobierno ruso.

Esta serie de conferencias oficiales tiene por
diticultades de orden  politico,
temen,

objeto allanar
pues dichos Gobiernos todo el
ruso, que ¢l proyectado ferroearril pudiera ser
utilizado por algunas de las Potencias interesa-

sobre

das para fines estratégicos en caso de guerra,
Mr. Lewis, que salio ya para Furopa, con
inteneion de  preparar ¢l eamino, i cuyo fin
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dto.m preparacion. (Se vende en eajas,

PATE EPILATOIRE DUSSE

destnye hasta 1as RAICES ¢! VELL.!
peligro para el cutis. 50““(!.

del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sy
o,y millares de testimonios garantizan la eficaciy
para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero). Pan

los brazos, empléese el FPALI 7035. DUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseay, Paris

RECOMPENSA NACIONAL

de 16,600 1r.

Siete Medallas de ORO, etc.

Males de Estomago, Falta de Fuerzas,
Anemia, Calenturas, c.

EL MISMO

FERRUGINOSO

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc.

an!ninmo. Escréfula, Infartos de los Ganglios, etc.

EL MISMO

FOSFATADO

Paris, 20 et 22, Rue Drouot, y Farmacias.

Propiedades del Avena-Cacao

El Avena-tacao fabricado por los
sefiores Fullié & Ca. marca La
India, es un producto-inmejorable
€ indispensable para todas las fami-
lias, es el mejor alimento para sanos
y enfermos y un seguro preservativo
contra las afecciones del estémago y
del intestino, tan frecuentes y fatales
en estos pafses tropicales. Es un pro-
ducto cuidadosamente elaborado por
medio de procedimientos cientificos y
que por su afortunada combinaci6n de
la flor de Avena con nuestro tan acre-
ditado Cacao de Chuao y Ocumare, ha
dado los mejores resultados como un
alimento sano y completo, lo que cer-
tifican las recomendaciones de los me-
jores médicos de Caracas.

El Avenn-Cacao marca La In-
dia, se vende en cajitas de 20 cubos
6 sean veinte tazas grandes de esta
sabrosa bebida. Su valor 4 reales.

Phosphaa?ne Fullié

es un alimento completo
DE FACIL DIGESTION
para todas las edades de la vida

Producto reeomendado por los
primeros facultativos de Europa y de las Américas

Alimentacion natural de los niiios
Nutricién de los convalecientes
En el raquitismo y en la anemia
Embarazos y denticién
Enlas dinrreasy afecciones intestinales

Precio en toda Venezuela:

Pote grande Bs. 22,50
Id pequeno ¢ 1,50

PHOSPHADINE FULLIE

es el alimento indispensable para nifios, ancianos Yy enfermos
D¢ venta en los principales establecimientos de la Republics
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DE VENTA : Al detal en todas

Mairén al Dr. Paiil, N? 6,

Es la mejor harina de maiz
y arroz. Su feliz combinacién la
hace superior 4 las Maizenas

conocidas.

Para postres,
atoles, no admite competencia,
Y para el aplanchado de la ropa

no tiene rival.

cremas y

capital.

partes y al mayor en los prin-
cipales almacenes y boticas de la

Conde Hermanos.

Caracas. —Teléfouos Ns. 1.022 y
1.023.
Agente General,
Carlos Orta Ibarra.

celebrard varias conferencias, Ia  primera en
Biarritz, en Septiembre, dié antes de salir estas
explicaciones :

“E] proyecto fué formado hace cerca de dos
afios, hallindose el conde Lobel en este pais re-
presentando la Sociedad  Geogrifica de Francia.
Parece que cuando estuvo haciendo sus explora-
Alaska Hamo Ja atencion del Gobier-
via, senalando
Transiberiano,

ciones en
no ruso hacia lo factible de
Ja conexion con el Ferrocarril
lo cual proporciona una via
desde Nueva York @ Francia, pasando por Si-
Petersburgo.”

esta

férrea continua

beria y San

Varia
Un periddico de Viena, La Zeit, afirma que
Princesa Oboleuski,
Isacescu,

tres damas austrineas, la
Ia Princesa Lubowski v

van:t intentar Ia travesia del paso de
nado, desde :

la baronesa
Calais 4
Calais i Douvres.
La baronesa es ya conocida como nadadora in-
trépida.
fumar, en
una es-
de sauee,

Amdriea suelen
hojas de acebo  y de

bien corteza

Los  indios de

vez de tabaco,

pecie de zumaque, 6

En Suiza es muy  frecuente fumar una yer-
ba conocida con el nombre de tabaco de mon-
tafia, que con el tiempo debilita considera-
blemente el cuerpo y la inteligencia. Los in-
digenas  del Afriea austral acaban todos
en imbéeiles 6 en nerviosos, por Ia
bre de fumar las hojas seeas de la planta del
aleanfor ; otra planta cuyas hojas fuman tan-
bién  los lentamente
cualquicra que hace uso de ella.

casi
costuni-

africanos,  envenena

Como se ve, ¢l tabaco puede ser sustituido

por muchos vegetales; pero easi todos ellos

son mids perjudiciales que el tabaco mismo.
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